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(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2012/18/EU

av den 4 juli 2012

om dtgirder for att forebygga och begriinsa faran for allvarliga olyckshiindelser dir farliga imnen
ingdr och om indring och senare upphivande av radets direktiv 96/82/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 192.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och
av foljande skal: )

(1) Rédets direktiv 96/82/EG av 9 december 1996 om ét-
girder for att forebygga och begrinsa foljderna av all-
varliga olyckshiandelser dar farliga dmnen ingdr (°) inne-
haller bestimmelser for forebyggande av allvarliga olycks-
handelser som kan intréffa i samband med vissa industri-
ella verksamheter och for begrinsande av olyckornas
foljder for méanniskors hilsa och miljon.

(2)  Allvarliga olyckshiandelser har ofta svara foljder, vilket
bevisas av olyckor som Seveso, Bhopal, Schweizerhalle,

() EUT C 248, 25.8.2011, s. 138.

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 14 juni 2012 och radets
beslut av den 26 juni 2012.

() EGT L 10, 14.1.1997, s. 13.

Enschede, Toulouse och Buncefield. Dessutom kan f6lj-
derna stricka sig over nationella grinser. Darfor ar det
viktigt att sikerstilla att lampliga forsiktighetsdtgarder
vidtas for att sikerstilla en hog skyddsnivd i hela unio-
nen for medborgare, samhillen och miljon. Det foreligger
darfor ett behov av att se till att dagens hoga skyddsniva
dtminstone bibehdlls eller hojs.

Direktiv 96/82/EG har bidragit avsevirt till att minska
sannolikheten for och foljderna av sddana olyckor, och
har séledes lett till en hogre skyddsniva i hela unionen.
En granskning av det direktivet har bekriftat att andelen
allvarliga olyckshindelser varit stabil. Aven om de befint-
liga bestimmelserna allmint taget dr limpliga for sitt
andamal behovs det vissa dndringar for att ytterligare
hoja skyddsnivéin, sirskilt ndr det giller att forebygga
allvarliga olyckshandelser. Det system som inrittades ge-
nom direktiv 96/82/EG bor samtidigt anpassas till dnd-
ringarna i unionens system for klassificering av dmnen
och blandningar till vilket det direktivet hdnvisar. Dess-
utom bor ett antal andra bestimmelser fortydligas och
uppdateras.

Det dr darfor lampligt att ersitta direktiv 96/82[EG for
att sakerstalla att den nuvarande skyddsnivan uppratthalls
och forbittras ytterligare, genom att bestimmelserna gors
effektivare och, dir det dr mojligt, genom att minska
onddiga administrativa bordor genom rationalisering
och férenkling, forutsatt att det inte dventyrar sikerheten
eller skyddet for miljon och manniskors hilsa. Samtidigt
bor de nya bestimmelserna vara tydliga, enhetliga och
lattforstaeliga for att forbattra genomférandet och verk-
stallbarheten, samtidigt som skyddsnivan f6r manniskors
halsa och miljon atminstone uppritthélls eller hojs. Kom-
missionen bor samarbeta med medlemsstaterna om det
praktiska genomférandet av detta direktiv. Det samarbe-
tet bor bland annat avse frigan om sjilvklassificering av
damnen och blandningar. Intressenter sdsom foretridare
for branschen, arbetstagare och icke-statliga organisatio-
ner som fraimjar skydd av minniskors hilsa och miljon
bor, ndr sd dr limpligt, delta i genomforandet av detta
direktiv.
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I konventionen om gransoverskridande konsekvenser av
industriolyckor fran FN:s ekonomiska kommission for
Europa (FNJECE), vilken godkindes pd unionens vignar
genom radets beslut 98/685/EG av den 23 mars 1998
om att ingd konventionen om grinsoverskridande kon-
sekvenser av industriolyckor (1), faststills dtgarder for fo-
rebyggande av, beredskap infor och atgirder vid industri-
ella olyckor som kan leda till grinsoverskridande foljder
samt atgdrder for internationellt samarbete inom detta
omrdde. Direktiv 96/82/EG genomfor konventionen i
unionsratten.

Allvarliga olyckshindelser kan ha foljder som stricker sig
over grinserna, och de miljomassiga och ekonomiska
kostnaderna for en olyckshindelse belastar inte enbart
den verksamhet som péverkas utan ocksd de berorda
medlemsstaterna. Det dr ddrfor nodvindigt att infora
och tillimpa sakerhetsatgdrder och riskbegransande atgér-
der for att forhindra eventuella olyckshindelser, begrinsa
risken for olyckshandelser och minimera de eventuella
foliderna av dem och dirigenom sdkerstilla en hog
skyddsnivd inom hela unionen.

Bestimmelserna i detta direktiv bor tillimpas utan att det
paverkar tillimpningen av unionsrittens bestimmelser
om hilsa och sikerhet i arbetet och arbetsmiljon, och i
synnerhet utan att det paverkar tillimpningen av radets
direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989 om atgirder
for att framja forbattringar av arbetstagarnas sikerhet och
hilsa i arbetet (2).

Vissa industriella verksamheter bor inte omfattas av detta
direktivs tillimpningsomréde, forutsatt att de omfattas av
annan lagstiftning pd unionsniva eller nationell nivd som
ger motsvarande sikerhetsnivd. Kommissionen bor fort-
sdtta att undersoka om det finns betydande luckor i det
nuvarande regelverket, sirskilt nir det giller nya och
framvixande risker frdn andra verksamheter och frén
specifika farliga d@mnen, och vid behov ligga fram ett
lagstiftningsforslag for att dtgirda dessa luckor.

I bilaga I till direktiv 96/82[EG fortecknas de farliga am-
nen som omfattas av direktivet, bl.a. genom hénvisning
till vissa bestimmelser i rddets direktiv 67/548/EEG av
den 27 juni 1967 om tillndrmning av lagar och andra
forfattningar om klassificering, forpackning och mark-
ning av farliga dmnen (}) samt Europaparlamentets och
radets direktiv 1999/45/EG av den 31 maj 1999 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar om Kklassificering, férpackning och mirkning av
farliga  preparat (*).  Direktiven  67/548/EEG  och
1999/45/EG har ersatts av Europaparlamentets och ré-
dets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december

GT L 326, 3.12.1998, s. 1.
GT L 183, 29.6.1989, s. 1.
GT 196, 16.8.1967, s. 1.
GT L 200, 30.7.1999, s. 1.

(10)

(1)

(12)

2008 om Klassificering, mirkning och forpackning av
amnen och blandningar (°), genom vilken det globalt
harmoniserade systemet for klassificering och mirkning
av kemikalier, som har antagits pd internationell niva
inom Forenta nationernas (FN:s) struktur, genomfors i
unionen. Genom den forordningen infors nya faroklasser
och kategorier som endast delvis motsvarar de som an-
vindes i de upphivda direktiven. Vissa dmnen eller
blandningar skulle emellertid inte klassificeras enligt det
systemet eftersom det saknas kriterier inom den ramen.
Bilaga I till direktiv 96/82/EG behéver dirfor anpassas till
den forordningen samtidigt som den skyddsnivd som
foreskrivs i det direktivet behdlls eller hojs ytterligare.

Nar det galler klassificering av uppgraderad biogas bor
eventuell utveckling av standarderna som gors av Euro-
peiska standardiseringskommittén (CEN) beaktas.

Anpassningen till férordning (EG) nr 1272/2008 och ef-
terfoljande anpassningar till den forordningen, i den médn
de péverkar klassificeringen av dmnen och blandningar,
kan ge oonskade foljder. P4 grundval av kriterier som
ingdr i detta direktiv bér kommissionen bedoma huru-
vida, trots faroklassificeringen, det finns farliga dmnen
som inte utgor en fara vid en allvarlig olyckshindelse
och, dir sa dr lampligt, lagga fram ett lagstiftningsforslag
om att utesluta det berorda farliga dmnet frén detta di-
rektivs tillimpningsomrdde. Bedémningen bor inledas
snarast, sdrskilt nar klassificeringen av ett damne eller en
blandning har andrats, for att undvika onodiga boérdor
for verksamhetsutovare och behoriga myndigheter i med-
lemsstaterna. Undantag frin tillimpningsomradet f6r
detta direktiv bor inte hindra ndgon medlemsstat fran
att behdlla eller inféra stringare skyddsdtgirder.

Verksamhetsutovarna bor ha en allmidn skyldighet att
vidta alla de atgdrder som krivs for att forebygga all-
varliga olyckshdndelser, begrinsa deras foljder och av-
hjilpa dem. Om det i en verksamhet forekommer farliga
amnen i kvantiteter over en viss nivd bor verksambhets-
ut6varen forse den behoriga myndigheten med tillracklig
information som identifierar verksamheten, de férekom-
mande farliga dmnena och de potentiella farorna. Verk-
samhetsutovaren bor ocksd utarbeta och, nir det krivs
enligt nationell lagstiftning, till den behoriga myndighe-
ten sinda en sdkerhetspolicy for att forebygga allvarliga
olyckshindelser (sakerhetspolicyn), som anger verksamhets-
utovarens allmidnna principer och dtgirder, inklusive
lampliga sikerhetsledningssystem, nir det galler att fore-
bygga och begrinsa foljderna av faran for allvarliga
olyckshindelser. D& verksamhetsutovarna identifierar
och bedomer faran for allvarliga olyckshindelser bor
hansyn tas ocksa till de farliga 4mnen som kan bildas
under en allvarlig olyckshindelse inom verksamheten.

() EUT L 353, 31.12.2008, s. 1.
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(13) I normalfallet dr Europaparlamentets och radets direktiv (18)  For att bittre skydda bostadsomraden, omrdden som be-
2004/35[EG av den 21 april 2004 om miljéansvar for soks av allminheten och naturomrdden, inklusive sidana
att forebygga och avhjilpa miljoskador (') relevant nar som dr av sirskilt naturintresse eller dr sarskilt 6mtdliga,
det giller miljoskador som orsakats av en allvarlig olycks- bor medlemsstaterna i sina strategier for markanvindning
handelse. eller andra relevanta strategier se till att limpliga avstand
bibehélls mellan sddana omrdden och verksamheter som
medfor sadan fara och, nir det giller befintliga verksam-
heter, vid behov genomféra kompletterande tekniska at-
girder sd att riskerna for ménniskor eller miljon behalls

(14)  For att minska risken foér dominoeffekter bor verksam- pd en acceptabel nivd. Nir besluten fattas bor tillricklig
hetsutovare, om en verksamhets lokalisering och narhet information om riskerna och teknisk vigledning om
till andra verksamheter dr av den arten att sannolikheten dessa risker finnas tillginglig. For att minska de administ-
for allvarliga olyckshindelser okar, eller om foljderna kan rativa bordorna, i synnerhet for sma och medelstora fo-
forsvdras pd grund av detta, samarbeta ndr det giller att retag, bor forfarandena och dtgirderna dir det dr mojligt
utbyta limplig information och informera allménheten, integreras med de forfaranden som giller enligt annan
inklusive narliggande verksamheter som kan péverkas. relevant unionslagstiftning.

(15)  For att visa att nodvandiga dtgarder har vidtagits for att (19)  For d att frimja tl,l lgang will kmlljon}fﬁrm;ﬂon, ! ,enhg}fl?t
forebygga allvarliga olyckshindelser, och for att utarbeta med Forenta nationernas ekonomiska kommissions 1or
beredskapsplaner och beredskapsatgirder, bor verksam- Europa konventlor} om tillging till 1nforma210n, a llrr}an-
hetsutovaren i en verksamhet dir det forekommer bety- hetensvvdelFagan.de 1.b.?sh§tsproc§sser och tlllggng till ritts-
dande kvantiteter av farliga 4mnen limna information till lglg dlgl?(‘i]:sm% ﬁl urrlllilgr(l)efilasgoxtég(r?;rhugslgr?gr‘ifni?dr;i?)’bessohri
den behoriga myndigheten i form av en sikerhetsrapport. ; o
Den sikerhetsrapporten bor innehélla detaljerade uppgif- 2905 I 370/],5(; av den 17 febru%rl 2005 om mggende
ter om verksamheten, de farliga amnen som férekommer, pa Egrog)elske} 8¢ menskaP Cns vagnar av konventloneg
anldggningar eller lager, scenarier for tinkbara allvarliga gm tillgang till 1r1forr}1at10r1, :.;lllm.z.mh?tensndelltaga.n de. !
olvekshindelser riskanalvs. forebveoande toirder och eslutsprocesser och tillging till réttslig provning i mil-

 yeshan ’ s, 101€DYS8 8 jofragor (%), bor nivdn och kvaliteten péd information till
raddningsinsatser samt tillgdngliga styrsystem, i syfte att )0 ragor( ) 1 1 Xvaiteten p
forebygga och minska risken for allvarliga olyckshindel- allmanoheten forbattras. Sar§k1lt galler" att personer som
ser och for att kunna vidta de dtgirder som behovs for kfm Paverkas aven a?lvarhg olyckshindelse bor £ till-
att begrinsa foljderna av dem. Risken for en allvarlig r%ckhgt med {nformat}on" om hur de ska agera om en
olyckshindelse kan 6ka genom sannolikheten for natur- §adan olycks}%an(?else: intréffar. Medlems; taterna bor gora
katastrofer som hinger samman med verksamhetens lo- 1pformat10n"tlllganghg om var information finns om rat-
kalisering. Hansyn bor tas till detta vid forberedelse av t1gheter.r_1a for de personer som drabb‘f‘,s av.en aullvarhg
scenarier for allvarliga olyckshandelser. olyc.kshandelse. .In.forma.t.lonen t11.1 allman.heten bor vara
tydlig och begriplig. Utéver att information ska limnas
aktivt, utan att allmdnheten behover begdra ut den, och
utan att det utesluter andra former av spridning, bor
informationen ocksd vara stindigt tillginglig och upp-

(16)  Som forberedelse for en nodsituation dr det nddvindigt daterad elektroniskt. Samtidigt bor det finnas limpliga
att man for de verksamheter dir det forekommer bety- mekamsome”r till skydd for konfidentialitet, bla. med
dande kvantiteter farliga dmnen utarbetar interna och tanke pd sikerhetsrelaterade aspekter.
externa planer for raddningsinsatser och upprattar for-
faranden for att sikerstilla att planerna testas, vid behov
revideras och sitts i verket om en allvarlig olyckshdndelse
intraffar eller skulle kunna intriffa. Personalen vid verk- (20)  Informationen bor hanteras i dverensstimmelse med ini-
samheten bor fa limna synpunkter pa den interna planen tiativet for det gemensamma miljéinformationssystemet
for raddningsinsatser och den berorda allmanheten bor fa (Seis), som introducerats genom kommissionens medde-
mojlighet att yttra sig om den externa planen for radd- lande av den 1 februari 2008 med titeln "Mot ett gemen-
ningsinsatser. Anlitandet av underleverantorer kan pa- samt miljoinformationssystem (Seis)”. Informationshante-
verka en verksamhets sikerhet. Medlemsstaterna bor ringen bor ocksd Gverensstimma med Europaparlamen-
kriva att verksamhetsutovarna beaktar detta nir de ut- tets och radets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007
formar en sdkerhetspolicy, en sikerhetsrapport eller in- om upprittande av en infrastruktur f6r rumslig infor-
terna planer for raddningsinsatser. mation i Europeiska gemenskapen (Inspire) (}) och dess

genomforandebestimmelser, vars syfte dr att gora det
mojligt att dela rumslig miljoinformation mellan den of-
fentliga sektorns organisationer och att gora det littare
for allmanheten att fa tillgdng till rumslig information i
(17)  Verksamhetsutdvarna bor ndr de behandlar frigan om val hela unionen. Informationen bor héllas allmint tillgdnglig

av lampliga forfaringssitt, inbegripet de for overvakning
och kontroll, beakta tillginglig information om basta
metoder.

() EUT L 143, 30.4.2004, s. 56.

i en databas pd unionsnivd, vilket ocksd underlattar over-
vakning av och rapportering om genomforandet.

() EUT L 124, 17.5.2005, s. 1.

() EUT L 108, 25.4.2007, s. 1.
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(21)  Enligt Arhuskonventionen krivs effektivt offentligt delta- rutinmassig tillsyn och icke-rutinmassig tillsyn. Dar det ar

(22)

(24)

(25)

(26)

gande i beslutsforfarandena, s att den berorda allmin-
heten far mojlighet att yttra sig i frdgor som kan vara av
betydelse for besluten och sa att beslutsfattaren har moj-
lighet att beakta dessa synpunkter, vilket okar ansvarig-
heten och oppenheten i beslutsprocessen och bidrar till
att oka allminhetens miljomedvetenhet och stod for de
beslut som fattas.

For att sakerstdlla att adekvata dtgarder kan vidtas om en
allvarlig olyckshindelse intriffar bor verksamhetsutova-
ren omedelbart underritta den behoriga myndigheten
och vidarebefordra de uppgifter som den behover for
att kunna bedéma féljderna av olyckshindelsen for mén-
niskors hilsa och miljon.

Lokala myndigheter har intresse av att forebygga allvar-
liga olyckshandelser och begrinsa deras konsekvenser,
och de kan spela en viktig roll. Medlemsstaterna bor ta
hansyn till detta vid genomférandet av detta direktiv.

For att underlitta informationsutbyte och forebygga lik-
nande olyckor i framtiden bor medlemsstaterna forse
kommissionen med information om allvarliga olyckshan-
delser som intriffar pa deras territorium, sd att kommis-
sionen kan analysera riskerna i samband med dessa och
infora ett system for spridning av information, sirskilt
om allvarliga olyckshindelser och lirdomar som har dra-
gits av dem. Detta informationsutbyte bor dven inbegripa
handelser som kunde ha lett till en olyckshindelse som
medlemsstaterna anser vara av sirskilt tekniskt intresse
for arbetet med att forebygga allvarliga olyckshdndelser
och begrinsa foljderna av dem. Medlemsstaterna och
kommissionen bor striva efter att informationen i de
informationssystem som inrattats for att underlatta infor-
mationsutbyte om allvarliga olyckshindelser ar fullstin-
dig.

Medlemsstaterna bor utse de behoriga myndigheter som
ska ha ansvaret for att se till att verksamhetsutovarna
uppfyller sina skyldigheter. De behoriga myndigheterna
och kommissionen boér samarbeta om att ge stod for
genomforandet, sdsom att utarbeta limplig vigledning
och utbyta bista metoder. For att undvika onodiga ad-
ministrativa bordor bor informationsskyldigheterna dar
det dr lampligt integreras med motsvarande skyldigheter
enligt annan relevant unionslagstiftning.

Medlemsstaterna bor se till att de behoriga myndighe-
terna vidtar de dtgirder som ar noédvindiga i fall dér
detta direktiv inte efterlevs. For att sikerstilla effektivt
genomforande och verkstillande bor det finnas ett sy-
stem for tillsyn, inklusive ett program med regelbunden

27)

(28)

(29)

(30)

mojligt bor tillsynen samordnas med tillsynen enligt an-
nan unionslagstiftning, inbegripet Europaparlamentets
och rddets direktiv 2010/75/EU av den 24 november
2010 om industriutslipp (samordnade &tgdrder for att
forebygga och begrinsa fororeningar) (') ndr sa ar till-
lampligt. Medlemsstaterna bor se till att det finns tillgdng
till tillrdcklig personal med de firdigheter och kvalifika-
tioner som behovs for att effektivt genomfora tillsynen.
De behoriga myndigheterna bor tillhandahalla lampligt
stod med anvdndning av verktyg och mekanismer f6r
utbyte av erfarenheter och konsolidering av kunskap,
inklusive pa unionsniva.

[ syfte att beakta de tekniska framstegen bor befogenhe-
ten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kom-
missionen med avseende pd dndring av bilagorna II till VI
for att anpassa dem till de tekniska framstegen. Det dr av
sdrskild betydelse att kommissionen genomfér lampliga
samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pd ex-
pertnivd. Nar kommissionen forbereder och utarbetar de-
legerade akter bor den se till att relevanta handlingar
oversinds samtidigt till Europaparlamentet och radet
och att detta sker sd snabbt som mojligt och pd lampligt
satt.

For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomforandet av
detta direktiv bor kommissionen tilldelas genomforande-
befogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet
med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande
av allmidnna regler och principer for medlemsstaternas
kontroll av kommissionens utovande av sina genom-
forandebefogenheter (?).

Medlemsstaterna bor faststilla regler om sanktioner vid
overtrddelse av nationella bestimmelser som antagits till
foljd av detta direktiv, och se till att sanktionerna genom-
fors. Dessa sanktioner bor vara effektiva, proportionella
och avskrickande.

Eftersom malet for detta direktiv, nimligen att sikerstalla
en hog skyddsnivd f6r manniskors hilsa och miljon, inte
i tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna
och det dirfor bdttre kan uppnds pd unionsnivd, kan
unionen vidta dtgdrder i enlighet med subsidiaritetsprin-
cipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gér detta direktiv inte utéver vad som dr nodvindigt for
att uppnd detta mal.

() EUT L 334, 17.12.2010, s. 17.

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(31) I enlighet med medlemsstaternas och kommissionens ge-
mensamma politiska forklaring av den 28 september
2011 om forklarande dokument (') har medlemsstaterna
atagit sig, nir det dr motiverat, att till sin anmalan av
inforlivandedtgarder bifoga ett eller flera dokument som
forklarar forhéllandet mellan ett direktivs olika delar och
motsvarande delar i de nationella instrumenten for infor-
livande. Med avseende pa detta direktiv anser lagstiftaren
att oversindandet av sidana dokument ar berittigat.

(32)  Direktiv 96/82/EG bor darfor dndras och senare upp-
havas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

[ detta direktiv faststalls regler for att forebygga allvarliga
olyckshindelser dir farliga dmnen ingdr och for att begrinsa
foljderna av dem for manniskors hilsa och miljon, i syfte att
sikerstilla en hog skyddsnivd konsekvent och effektivt i hela
unionen.

Artikel 2
Tillimpningsomride

1. Detta direktiv ska gilla verksamheter enligt definitionen i
artikel 3.1.

2. Detta direktiv ska inte tillimpas pa f6ljande:
a) Militdra verksamheter, anldggningar eller lager.

b) Faror som dr forknippade med joniserande strilning som
utgdr frdn dmnen.

¢) Transporter av farliga dmnen och dirmed direkt samman-
hiangande tillfdllig mellanlagring vid transport pd vig, jarn-
vdg, inre vattenvagar, till sjoss eller med flyg, inbegripet
lastning, lossning och omlastning till eller fran ett annat
transportsdtt vid lastkajer, kajer eller rangerbangardar, utan-
for de verksamheter som avses i detta direktiv.

d) Transport av farliga dmnen i rorledningar inbegripet pump-
stationer, utanfor de verksamheter som avses i detta direktiv.

e) Utvinning, ndmligen provbrytning, brytning och bearbet-
ning, av mineral i gruvor och dagbrott, inklusive med hjilp
av borrhdl.

f) Provborrning och utvinning av mineraler, inbegripet kolvi-
ten, till havs.

() EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.

g) Lagring av gas vid platser till havs under jord, inbegripet
saval sirskilda lagringsplatser som platser dar provbrytning
och brytning av mineraler, inbegripet kolvdten, ocksd ge-
nomfors.

h) Avfallsdeponier, inklusive lagring av avfall under jord.

Utan hinder av forsta stycket leden e och h, ska lagring av gas
under jord pd land i naturliga jordskikt, akviferer, salthéligheter
och nedlagda gruvor samt kemisk och termisk bearbetning och
lagring i anknytning till detta, dir det forekommer farliga dm-
nen, liksom sandmagasin i drift inklusive avfallsdammar, inne-
héllande farliga dmnen, omfattas av detta direktivs tillimpnings-
omréde.

Artikel 3
Definitioner

[ detta direktiv giller foljande definitioner:

1. verksamhet: hela det omrdde som en verksamhetsut6vare
rader over, ddr farliga dmnen férekommer vid en eller flera
anldggningar, inklusive gemensamma eller dirtill horande
infrastrukturer eller aktiviteter; verksamheter dr antingen
verksamheter pé lagre niva eller verksamheter pd hogre
niva.

2. verksambhet pd ldgre nivd: en verksamhet dér det finns farliga
amnen i kvantiteter som ar lika med eller storre 4n de
kvantiteter som anges i kolumn 2 i del 1 eller i kolumn
2 i del 2 i bilaga I, men som dr mindre dn de kvantiteter
som anges i kolumn 3 i del 1 eller i kolumn 3 i del 2 i
bilaga I; ndr sd ér tillimpligt ska den summeringsregel till-
limpas som anges i not 4 till bilaga L.

3. verksamhet pa hogre nivd: en verksamhet ddr farliga dmnen
forekommer i kvantiteter som ér lika med eller storre dn de
kvantiteter som anges i kolumn 3 i del 1 eller i kolumn 3 i
del 2 i bilaga [; ndr s3 dr tillimpligt ska den summerings-
regel tillimpas som anges i not 4 till bilaga L.

4. narliggande verksamhet: en verksamhet som befinner sig sé
ndra en annan verksamhet att riskerna med eller kon-
sekvenserna av en allvarlig olyckshidndelse okar.

5. ny verksambhet:

a) en verksamhet som tas i drift eller uppfors den 1 juni
2015 eller senare, eller
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b) en plats for verksamhet som omfattas av tillimpnings-
omradet for detta direktiv, eller en verksamhet pd ligre
nivd som blir en verksamhet pd hogre nivéd eller vice
versa, den 1 juni 2015 eller senare pd grund av dnd-
ringar av dess anldggningar eller aktiviteter som leder
till forandringar i dess forteckning 6ver farliga dmnen.

6. befintlig verksamhet: en verksamhet som den 31 maj 2015
omfattas av tillimpningsomradet for direktiv 96/82/EG och
som fran och med den 1 juni 2015 omfattas av detta
direktivs tillimpningsomrade utan att dess klassificering
som verksamhet pa lagre niva eller verksamhet pa hogre
nivd dndras.

7. annan verksamhet: en plats for verksamhet som omfattas av
detta direktivs tillimpningsomrade eller en verksamhet pd
lagre nivd som blir en verksamhet pd hogre niva eller vice
versa, den 1 juni 2015 eller senare av andra skil dn de
som avses i punkt 5.

8. anldggning: en teknisk enhet inom en verksamhet, och an-
tingen ovanfor eller under marknivd, dir farliga dmnen
tillverkas, anvinds, hanteras eller forvaras och all utrust-
ning; det inbegriper alla konstruktioner, ledningar, maski-
ner, verktyg, privata industrijarnvigsspar, lastkajer, bryggor,
pirar, magasin eller liknande anordningar, flytande eller
fasta, som dr nodvindiga f6r den anliggningens drift.

9. verksamhetsutivare: varje fysisk eller juridisk person som
driver eller rdder 6ver en verksamhet eller anldggning eller,
om det finns bestimmelser om detta i den nationella lag-
stiftningen, varje person som delegerats befogenhet att fatta
avgorande ekonomiska beslut eller andra beslut om verk-
samhetens eller anlidggningens tekniska funktionssitt.

10. farliga dmnen: de dmnen eller blandningar som omfattas av
del 1 eller fortecknas i del 2 i bilaga I inbegripet i form av
rdvara, produkt, biprodukt, restprodukt eller mellanpro-
dukt.

11. blandning: blandning eller 16sning som bestdr av tva eller
flera dmnen.

12. forekomst av farliga dmnen: den faktiska eller forvintade fore-
komsten av farliga dmnen i en verksamhet, eller av farliga
amnen som rimligtvis kan forvintas uppstd vid forlust av
kontroll over processerna, inbegripet lagring, inom ndgon
av verksamhetens anldggningar, i kvantiteter som ér lika
med eller 6verstiger de troskelvarden som anges i del 1
eller 2 i bilaga L

13. allvarlig olyckshdndelse: en handelse, till exempel ett utslipp,
en brand eller en explosion av stor betydelse, som orsakas
av okontrollerade hindelseforlopp i samband med driften

vid en av detta direktiv omfattad verksamhet och som
medfor omedelbar eller fordrojd allvarlig fara f6r manni-
skors hilsa eller miljon, inom eller utanfor verksamheten,
och dir ett eller flera farliga dmnen ingér.

14. fara: den inneboende egenskapen hos ett farligt amne eller
en fysisk situation att kunna framkalla skador pd manni-
skors hilsa eller pd miljon.

15. risk: sannolikheten for att en viss foljd upptrader under en
viss period eller under vissa forhallanden.

16. lagring: forekomst av en viss kvantitet farliga dmnen for
magasinering, siker forvaring eller lagerhallning.

17. allminheten: en eller flera fysiska eller juridiska personer
och, i enlighet med nationell lagstiftning eller praxis, sam-
manslutningar, organisationer eller grupper av dessa.

18. den berorda allmdnheten: den allmidnhet som pdverkas eller
som kan péverkas, eller som har intresse av beslut som
fattas om ndgon av de frdgor som anges i artikel 15.1;
frivilligorganisationer som frimjar miljoskydd och som
uppfyller tillimpliga krav enligt nationell lagstiftning ska
med avseende pé denna definition anses ha ett sddant
intresse.

19. tillsyn: alla dtgarder, inklusive besok pé plats, kontroller av
interna atgdrder, system och rapporter och uppf6ljnings-
dokument samt all nodvindig uppféljning, som genomférs
av den behoriga myndigheten eller f6r deras rakning for att
kontrollera och frimja verksamhetens efterlevnad av kraven
i detta direktiv.

Artikel 4

Bedomning av faran for en allvarlig olyckshindelse for ett
visst farligt imne

1. Kommissionen ska bedoma, dar det ar lampligt eller under
alla omstindigheter pd grundval av en anmilan frdn en med-
lemsstat i enlighet med punkt 2, huruvida det ar omojligt i
praktiken for ett visst farligt dmne som omfattas av del 1 eller
fortecknas i del 2 i bilaga I att orsaka ett utslapp av materia eller
energi som skulle kunna dstadkomma en allvarlig olyckshandel-
se, badde under normala forhallanden och under siddana onor-
mala forhéllanden som rimligtvis kan forutses. Bedomningen
ska ta hiansyn till den information som avses i punkt 3 och
baseras pa en eller flera av foljande egenskaper:

a) det farliga damnets fysiska form under normala bearbetnings-
eller hanteringsomstandigheter eller vid oplanerad forlust av
inneslutning,
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b) det farliga dmnets inneboende egenskaper, sirskilt de som
ror spridningsbeteendet vid ett scenario for allvarliga olycks-
hindelser, sdsom molekylmassa och mattat dngtryck,

¢) den maximala koncentrationen av dmnena nir det giller
blandningar.

Vid tillimpning av forsta stycket bor det farliga dmnets inne-
slutning och generiska forpackning, dir sd ar lampligt, ocksd
beaktas, sirskilt nir den omfattas av specifik unionslagstiftning.

2. Om en medlemsstat anser att ett farligt amne inte medfor
fara for allvarlig olyckshandelse enligt punkt 1, ska medlems-
staten underrtta kommissionen tillsammans med stodjande
motivering, inbegripet den information som avses i punkt 3.

3. Den information som behovs for bedomning av det farliga
amnets egenskaper i frdga om hilsofaror, fysikaliska faror och
miljofaror ska, vid tillimpning av punkterna 1 och 2, omfatta

a) en uttommande forteckning over de egenskaper som behovs
for att bedoma det farliga dmnets potential att orsaka fysi-
kaliska skador samt skador pd hilsan eller miljon,

b) fysikaliska och kemiska egenskaper (exempelvis molekylmas-
sa, mattat dngtryck, inherent toxicitet, kokpunkt, reaktivitet,
viskositet, loslighet och andra relevanta egenskaper),

c) egenskaper i fraga om hilsofaror och fysikaliska faror (ex-
empelvis reaktivitet, brandfarlighet, toxicitet tillsammans
med ytterligare faktorer sdsom vag for angrepp pé kroppen,
kvoten skadade till dodade, langsiktiga foljder och andra
relevanta egenskaper),

d) egenskaper i friga om milj6faror (exempelvis ekotoxicitet,
persistens, bioackumulering, potentialen for langvdga trans-
port i miljon samt andra relevanta egenskaper),

e) nir sadan ar tillganglig, unionsklassificering av dmnet eller
blandningen,

f) information om de for dmnet specifika driftsbetingelserna
(exempelvis temperatur, tryck och andra relevanta forhdllan-
den) under vilka det farliga dmnet lagras, anvinds och/eller
kan forekomma i hindelse av en forutsebar onormal drift
eller olyckshindelse sésom brand.

4. Efter den bedomning som avses i punkt 1 ska kommis-
sionen, ndr s ar lampligt, ldgga fram ett lagstiftningsforslag till
Europaparlamentet och rddet om att undanta det farliga dmnet
fran detta direktivs tillimpningsomréade.

Artikel 5
Verksamhetsut6varens allminna skyldigheter

1. Medlemsstaterna ska se till att verksamhetsutévaren ar
skyldig att vidta alla &tgarder som krivs for att forebygga all-
varliga olyckshidndelser, och for att begrinsa foljderna av dessa
for manniskors hilsa och miljon.

2. Medlemsstaterna ska se till att verksamhetsutdvaren ndr
som helst kan styrka for den behoriga myndighet som avses i
artikel 6 att verksamhetsutovaren har vidtagit alla nodvindiga
atgarder som foreskrivs i detta direktiv, sirskilt med avseende péd
den tillsyn och de kontroller som avses i artikel 20.

Artikel 6
Behorig myndighet

1. Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar verksamhets-
ut6varens ansvar, inritta eller utse den behoriga myndighet eller
de behoriga myndigheter (den behoriga myndigheten) som har
ansvar for att uppfylla skyldigheterna i detta direktiv och, om
det dr nodvandigt, de organ som ska bistd den behoriga myn-
digheten med tekniska detaljer. Medlemsstater som inréttar eller
utser fler dn en behorig myndighet ska se till att forfarandena
for att uppfylla deras skyldigheter samordnas fullt ut.

2. De behoriga myndigheterna och kommissionen ska sam-
arbeta i aktiviteter for att frimja genomférandet av detta direk-
tiv, och intressenter ska delta nir sd dr limpligt.

3. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna
godtar likvirdig information som verksamhetsutdvarna limnar
in i enlighet med annan relevant unionslagstiftning och som
uppfyller nigot av kraven i detta direktiv, med avseende p till-
limpningen av detta direktiv. I sddana fall ska de behoriga
myndigheterna sikerstilla att kraven i detta direktiv uppfylls.

Artikel 7
Anmilan

1. Medlemsstaterna ska se till att verksamhetsutovaren lim-
nar en anmilan till den behériga myndigheten, med féljande
information:

a) Verksamhetsutovarens namn och/eller firma samt fullstindig
adress till den berorda verksamheten.

b) Verksamhetsutovarens site och fullstindiga adress.

¢) Namn och befattning pd den person som ansvarar for verk-
samheten, om det ror sig om en annan person dn den som
avses i led a.
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d) Tillrackliga uppgifter for att klargora vilka farliga dmnen och
vilken grupp av dmnen det giller eller som sannolikt kan
forekomma.

e) Kvantitet och fysikalisk form for det eller de farliga berorda
amnena.

f) Den aktivitet som bedrivs eller ska bedrivas vid anlidggningen
eller lagret.

g) Verksamhetens omedelbara omgivning och faktorer som kan
ge upphov till en allvarlig olyckshidndelse eller forvirra f6lj-
derna av den, inklusive uppgifter, om sddana finns tillging-
liga, om narliggande verksamheter, pd verksamhetsplatser
som faller utanfor tillimpningsomradet for detta direktiv,
omrdden och projekt som kan vara en killa till eller 6ka
risken for eller foljderna av en allvarlig olyckshindelse och
forknippade dominoeffekter.

2. Anmilan eller dess uppdatering ska sindas till den beho-
riga myndigheten inom foljande tidsfrister:

a) For nya verksamheter inom en rimlig tid innan byggnads-
arbetena pdborjas eller verksamheten tas i drift, eller innan
de dndringar gors som leder till en dndring i forteckningen
over farliga dmnen.

b) T alla 6vriga fall inom ett ar frén det datum dé detta direktiv
borjar tillimpas pd den berorda verksamheten.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte gilla om verksamhetsutovaren
redan har sint en anmélan till den behoriga myndigheten enligt
kraven i den nationella lagstiftningen fére den 1 juni 2015, och
om informationen i anmilan uppfyller kraven i punkt 1 och
informationen inte har dndrats.

4. Verksamhetsutovaren ska underritta den behoriga myn-
digheten pa forhand om

a) betydande 6kning eller minskning av mangden, betydande
andring av arten eller den fysiska formen av det aktuella
farliga amnet, sdsom anges i den anmalan som verksamhets-
utovaren limnat enligt punkt 1,eller betydande forandringar
av de processer amnet anvinds i,

b) sddana dndringar av en verksamhet eller en anliggning som
kan fa betydande konsekvenser nir det giller faran for all-
varliga olyckshindelser,

¢) definitiv nedldggning av verksamheten eller dess tagande ur
drift, eller

d) dndringar i de uppgifter som avses i punkt 1 a, b eller c.

Artikel 8
Sikerhetspolicy for att férebygga allvarliga olyckshindelser

1. Medlemsstaterna ska se till att verksamhetsutovaren ut-
arbetar ett dokument i skriftlig form som beskriver foretagets
sakerhetspolicy for att forebygga allvarliga olyckshidndelser (sa-
kerhetspolicyn) och ser till att denna tillimpas. Sikerhetspolicyn
ska utformas si att den sikerstiller en hog skyddsnivd for
miénniskors hilsa och miljon. Den ska std i proportion till faran
for allvarliga olyckshiandelser. Den ska inbegripa verksamhets-
utovarens overgripande syften och verksamhetsprinciper, led-
ningens roll och ansvar och dtagandet att kontinuerligt forbattra
atgirderna for att forebygga allvarliga olyckshindelser samt att
sakerstilla en hog skyddsniva.

2. Sikerhetspolicyn ska utarbetas och sindas, nir det krivs
enligt nationell lagstiftning, till den behoriga myndigheten inom
foljande tidsfrister:

a) For nya verksamheter inom en rimlig tid innan byggnads-
arbetena paborjas eller verksamheten tas i drift, eller innan
de 4ndringar gors som leder till en dndring i forteckningen
over farliga dmnen.

b) I alla 6vriga fall inom ett &r frén det datum da detta direktiv
borjar tillimpas pad den berorda verksamheten.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte gilla om verksamhetsut6varen
redan har utarbetat en sikerhetspolicy och, nir det krivs enligt
nationell lagstiftning, sint den till den behoriga myndigheten
fore den 1 juni 2015, och om informationen i anmalan upp-
fyller kraven i punkt 1 och informationen inte har dndrats.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 11 ska
verksamhetsutovaren regelbundet, men minst vart femte ar, se
over och vid behov uppdatera sikerhetspolicyn. Nar det krévs
enligt nationell lagstiftning ska den uppdaterade sidkerhetspoli-
cyn sdndas till den behoriga myndigheten utan drojsmal.

5. Sakerhetspolicyn ska genomféras med hjilp av limpliga
medel och strukturer och genom ett sikerhetsledningssystem, i
enlighet med bilaga III, som stdr i proportion till faran for all-
varliga olyckshindelser och komplexiteten i verksamhetens or-
ganisation eller aktiviteter. For verksamheter pd ligre niva far
skyldigheten att genomfora sikerhetspolicyn uppfyllas med
hjilp av andra limpliga medel, strukturer och férvaltnings-
system, som stdr i proportion till faran for allvarliga olycks-
handelser, och med beaktande av de principer som anges i
bilaga IIL

Artikel 9
Dominoeffekter

1. Medlemsstaterna ska se till att den behoriga myndigheten,
med stdd av den information som den fatt frdn verksamhets-
utdvaren i enlighet med artiklarna 7 och 10, eller till {6ljd av en
begdran om ytterligare information fran den behoriga myndig-
heten, eller genom tillsyn enligt artikel 20, faststiller alla verk-
samheter eller grupper av verksamheter pé lagre eller hogre nivd
vid vilka risken for eller foljderna av en allvarlig olyckshandelse
ar hogre pd grund av verksamheternas geografiska lige och
ndrhet till varandra och samt deras innehav av farliga dmnen.
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2. Om den behoriga myndigheten har ytterligare uppgifter
utover dem som verksamhetsutovaren tillhandahéller i enlighet
med artikel 7.1 g ska den gora dessa uppgifter tillgingliga for
verksamhetsutovaren, om det behévs for tillimpningen av
denna artikel.

3. Medlemsstaterna ska se till att verksamhetsutovarna i de
verksamheter som faststills i punkt 1

a) utbyter lamplig information sa att verksamheterna, i tillimp-
liga fall, kan beakta karaktiren och vidden av den totala
risken for en allvarlig olyckshiandelse i sin sdkerhetspolicy,
i sina sikerhetsledningssystem, sikerhetsrapporter och in-
terna planer for raddningsinsatser,

b) samarbetar om att informera allminheten och nirliggande
platser som inte omfattas av detta direktiv, och om att limna
information till den myndighet som har ansvaret for att
utarbeta externa planer for raddningsinsatser.

Artikel 10
Sikerhetsrapport

1.  Medlemsstaterna ska krdva att verksamhetsutdvaren vid en
verksamhet pd hogre nivd utarbetar en sikerhetsrapport som

a) visar att en sikerhetspolicy, och ett sikerhetsledningssystem
for att se till att den genomfors, har inforts i enlighet med
bilaga III,

K=

visar att faran for allvarliga olyckshdndelser och tinkbara
scenarier for allvarliga olyckshdndelser har identifierats, och
att nodvindiga atgdrder har vidtagits for att férebygga dem
och begrinsa deras foljder for manniskors hilsa och miljon,

¢) visar att tillricklig sdkerhet och tillforlitlighet har beaktats vid
utformning, konstruktion, drift och underhall av alla anlagg-
ningar, lager, utrustningar och infrastrukturer som har sam-
band med driften och som har ett samband med olika slag
av fara for allvarliga olyckshidndelser inom verksamheten,

d) visar att interna planer for raddningsinsatser har utarbetats
och att de innehdller information som utgér underlag for
utarbetandet av den externa planen for raddningsinsatser,

e) sdkerstiller att den behoriga myndigheten fér tillracklig infor-
mation for att kunna besluta om lokalisering av nya aktivi-
teter och projekt kring befintliga verksamheter.

2. Sikerhetsrapporten ska innehélla dtminstone de uppgifter
och den information som fortecknas i bilaga II. Den ska

namnge de relevanta organisationer som har varit involverade
i utarbetandet av rapporten.

3. Sakerhetsrapporten ska sindas till den behoriga myndig-
heten inom foljande tidsfrister:

a) For nya verksamheter inom en rimlig tid innan byggnads-
arbetena péborjas eller verksamheten tas i drift, eller innan
de dndringar gors som leder till en dndring i forteckningen
over farliga dmnen.

b) For befintliga verksamheter pd hogre nivd, den 1 juni 2016.

¢) For ovriga verksamheter inom tvd ar fran det datum dé detta
direktiv borjar tillimpas pa den berérda verksamheten.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska inte gilla om verksamhetsut6va-
ren redan har sint en sikerhetsrapport till den behoriga myn-
digheten enligt kraven i den nationella lagstiftningen fére den
1 juni 2015, och om informationen i anmélan uppfyller kraven
i punkterna 1 och 2 och inte har dndrats. Verksamhetsutévaren
ska, for att folja punkterna 1 och 2 i denna artikel, ligga fram
varje dndrad del av sikerhetsrapporten i det format som 6ver-
enskommits med den behodriga myndigheten, om inte annat
foljer av de tidsfrister som avses i punkt 3.

5. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 11 ska
verksamhetsutvaren regelbundet, men minst vart femte ar, se
over och vid behov uppdatera sikerhetsrapporten.

Verksamhetsutovaren ska ocksa efter en allvarlig olyckshindelse
vid sin verksamhet se 6ver och vid behov uppdatera sikerhets-
rapporten, samt vid varje annan tidpunkt péd eget initiativ eller
pa begiran av den behoriga myndigheten, om det dr motiverat
pa grund av nya sakomstindigheter eller nya tekniska kunska-
per om sikerhetsfaktorer, inklusive kunskap som hirror frin
analyser av olyckor och, sd ldngt som mojligt, kunskap om
hiandelser som kunde ha lett till en olyckshindelse och utveck-
lingen nar det giller kunskapen om bedémning av faror.

Den uppdaterade sikerhetsrapporten eller uppdaterade delar av
den ska sindas till den behoriga myndigheten utan drojsmal.

6.  Innan verksamhetsutévaren paborjar byggnadsarbeten eller
drift, eller i de fall som avses i punkt 3 b och ¢ och punkt 5 i
denna artikel, ska den behoriga myndigheten inom en rimlig tid
efter att den har tagit emot rapporten meddela sina slutsatser
fran granskningen av sikerhetsrapporten till verksamhetsutova-
ren, och, vid behov, i enlighet med artikel 19, f6rbjuda idrift-
tagande eller fortsatt drift av den berorda verksamheten.
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Artikel 11
Andring av anliggningar, verksamheter eller lager

Vid dndringar av anldggningar, verksamheter, lager eller proces-
ser, eller vid dndringar av typen eller den fysikaliska formen
eller kvantiteten av de farliga dmnen som kan medféra bety-
dande konsekvenser for faran for allvarliga olyckshandelser, eller
som kan leda till att en verksamhet pd liagre niva blir en verk-
samhet pd hogre niva eller vice versa, ska medlemsstaterna se
till att verksamhetsutovaren ser dver och vid behov uppdaterar
anmalan, sakerhetspolicyn, sikerhetsledningssystemet och siker-
hetsrapporten och underrdttar den behoriga myndigheten om
dessa uppdateringar innan 4ndringen gors.

Artikel 12
Planer for riddningsinsatser

1. Medlemsstaterna ska for alla verksamheter pa hogre niva
se till att

a) verksamhetsutovaren utarbetar en intern plan for raddnings-
insatser med de dtgdrder som ska vidtas inom verksamheten,

=

verksamhetsut6varen forser den behoriga myndigheten med
den information som behévs for att utarbeta externa planer
for riddningsinsatser,

¢) de myndigheter som medlemsstaten har utsett for dndamdlet
utarbetar en extern plan for riddningsinsatser med de &tgar-
der som ska vidtas utanfor verksamheten, och att detta sker
inom tvd dr frdn det att den nddvindiga informationen fran
verksamhetsutovaren har mottagits enligt led b.

2. Verksamhetsutévarna ska uppfylla sina skyldigheter enligt
punkt 1 a och b inom f6ljande tidsfrister:

a) For nya verksamheter, inom en rimlig tid innan de tas i drift,
eller innan de dndringar gors som leder till en dndring i
forteckningen over farliga dmnen.

b) For befintliga verksamheter pd hogre niva senast den 1 juni
2016, om inte den interna planen for raddningsinsatser som
har utarbetats enligt kraven i nationell lagstiftning fore detta
datum och den information planen innehéller, samt den
information som avses i punkt 1 b, Gverensstimmer med
denna artikel och inte har dndrats.

) For ovriga verksamheter inom tvd ar fran det datum dé detta
direktiv borjar tillimpas pd den berdrda verksamheten.

3. Planerna for riddningsinsatser ska upprittas med foljande

mal:

a) Avgransa och kontrollera olyckor sd att f6ljderna minimeras
och de skador som orsakas pad manniskors hilsa, miljo och
egendom begrinsas.

b) Infora de dtgirder som krivs for att skydda manniskors hilsa
och miljon frin foljderna av allvarliga olyckshindelser.

¢) Formedla nodvindig information till allmdnheten och till
berorda organ och myndigheter i omradet.

d) Vidta atgdrder for att dterstilla och sanera miljon efter en
allvarlig olyckshindelse.

Planerna for raddningsinsatser ska innehdlla den information
som anges i bilaga IV.

4. Medlemsstaterna ska se till att de interna planer for radd-
ningsinsatser som foreskrivs i detta direktiv utarbetas i samrad
med de anstillda vid verksamheten, inklusive relevant personal
med langtidskontrakt som underleverantérer.

5. Medlemsstaterna ska se till att den berdrda allmdnheten
tidigt ges mojlighet att limna sina synpunkter pd de externa
planerna for raddningsinsatser nir planerna faststills eller dnd-
ras pa ett visentligt satt.

6. Medlemsstaterna ska se till att interna och externa planer
for raddningsinsatser granskas, provas och, om det dr nodvin-
digt, uppdateras av verksamhetsutévaren och utsedda myndig-
heter, med limpliga tidsintervall pd hogst tre ar. Vid gransk-
ningen ska man beakta de forandringar som skett vid de be-
rorda verksamheterna eller inom den berorda riddningstjdnsten,
den tekniska utvecklingen och kunskaperna om vilka insatser
som kravs nir allvarliga olyckshdndelser intriffar.

Nar det giller de externa planerna for raddningsinsatser ska
medlemsstaterna beakta behovet av ett forstarkt samarbete nir
det giller operativa riddningsinsatser vid allvarliga olyckshin-
delser.

7. Medlemsstaterna ska se till att planerna for riddningsinsat-
ser utan drojsmal sitts i kraft av verksamhetsutovaren och om
nodvindigt av den behoriga myndigheten som har utsetts for
detta dandamal ndr en allvarlig olyckshindelse intraffar, eller nar
en okontrollerad hindelse som rimligen kan forvintas leda till
en allvarlig olyckshindelse intriffar.

8.  Den behoriga myndigheten fir besluta, med angivande av
skdlen for beslutet och mot bakgrund av den information som
ges i sadkerhetsrapporten, att bestimmelserna i punkt 1 om
skyldigheten att uppritta en extern plan for raddningsinsatser
inte ska tillimpas.
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Artikel 13
Planering av markanvindning

1. Medlemsstaterna ska se till att malen att forebygga allvar-
liga olyckshandelser och begrinsa foljderna av dem for manni-
skors hilsa och miljon beaktas i deras strategier for mark-
anviandning och andra relevanta strategier. Dessa mél ska upp-
nds genom kontroll av foljande:

a) Lokalisering av nya verksamheter.

b) Andringar av verksamheter enligt artikel 11.

¢) Nya projekt, inklusive transportleder, platser som anvinds av
allminheten och bostadsomriden i nirheten av verksamhe-
ter, ndr lokaliseringen eller utbyggnaderna kan vara kalla till
eller oka risken for allvarliga olyckshindelser eller forvirra
foljderna av dem.

2. Medlemsstaterna ska se till att deras strategier for mark-
anvindning eller andra relevanta strategier och forfarandena for
att genomfora dessa strategier beaktar foljande behov pa ling
sikt:

a) Uppritthilla tillborliga sikerhetsavstdnd mellan verksamheter
som omfattas av detta direktiv och bostadsomrdden, bygg-
nader och omriden som anvinds av allminheten, rekrea-
tionsomraden och, sd ldngt det dr mojligt, storre trafikleder.

b) Skydd av naturomrdden som ir av sirskilt intresse eller dr
sarskilt omtdliga och som ligger nira verksamheter, vid be-
hov genom tillborliga sikerhetsavstdnd eller andra relevanta
atgirder.

) Tekniska tilliggsdtgirder for befintliga verksamheter i enlig-
het med artikel 5 for att inte oka riskerna for manniskors
hilsa och miljon.

3. Medlemsstaterna ska se till att alla behoriga myndigheter
och planmyndigheter med beslutsansvar inom detta omrade
inrattar lampliga samradsforfaranden for genomforandet av de
principer som faststills i punkt 1. Forfarandena ska vara utfor-
made s att de siakerstiller att verksamhetsutévarna nir beslut
fattas tillhandahéller tillrackligt med information om de risker
som verksamheten medfor, och att det finns teknisk vigledning
om dessa risker, antingen pd grundval av en bedomning av
omstindigheterna i det enskilda fallet eller enligt allminna prin-
ciper.

Medlemsstaterna ska se till att verksamhetsut6vare i verksamhe-
ter pd lagre nivd pa begdran av den behoriga myndigheten till-
handahéller tillricklig information om de risker som verksam-
heten medfor i den man informationen behovs for planering av
markanvindning.

4. Kraven i punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel ska gilla
utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och
radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata
projekt (1), Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/42[EG
av den 27 juni 2001 om bedomning av vissa planers och
programs miljopaverkan (3) och annan relevant unionslagstift-
ning. Medlemsstaterna fir inrdtta samordnade eller gemen-
samma forfaranden for att se till att kraven i denna artikel
och kraven i den lagstiftningen uppfylls, bland annat for att
undvika dubbla bedomningar eller samrad.

Artikel 14
Information till allméinheten

1.  Medlemsstaterna ska se till att den information som avses
i bilaga V stindigt ar tillganglig for allminheten, dven elektro-
niskt. Informationen ska héllas uppdaterad vid behov, inbegripet
for det fall det behovs dndringar som omfattas av artikel 11.

2. I fraga om verksamheter pa hogre nivd ska medlemssta-
terna ocksd se till att

a) alla personer som kan beroras av en allvarlig olyckshindelse
automatiskt, regelbundet och pd limpligaste sitt far tydlig
och begriplig information om sikerhetsdtgirder och om hur
de forvintas agera om en allvarlig olyckshindelse intriffar,

b) sdkerhetsrapporten pd begdran gors tillganglig for allménhe-
ten enligt artikel 22.3; nér artikel 22.3 tillimpas ska en
anpassad version av rapporten goras tillginglig, exempelvis
i form av ett icke-tekniskt sammandrag som ska innehalla
minst allmdn information om faran for allvarliga olyckshan-
delser, och om eventuella f6ljder for manniskors hilsa och
miljén om en allvarlig olyckshindelse intriffar,

¢) forteckningen over farliga dmnen pd begidran gors tillgdnglig
for allmanheten enligt artikel 22.3.

Den information som ska lamnas enligt led a i forsta stycket ska
minst omfatta de uppgifter som avses i bilaga V. Denna infor-
mation ska ocksd lamnas till alla byggnader och omrdden som
anvinds av allmédnheten, inklusive skolor och sjukhus, och till
alla nirliggande verksamheter nir det giller verksamheter som
omfattas av artikel 9. Medlemsstaterna ska se till att informatio-
nen limnas dtminstone vart femte ar samt ses Over och, vid
behov, uppdateras regelbundet, inbegripet for det fall det beh6vs
dndringar som omfattas av artikel 11.

3. Medlemsstaterna ska limna tillricklig information till
medlemsstater som loper risk att paverkas av gransoverskri-
dande foljder av en allvarlig olyckshindelse vid en verksamhet

() EUT L 26, 28.1.2012, s. 1.
() EGT L 197, 21.7.2001, s. 30.
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pa hogre niva, sa att den medlemsstat som l6per en sddan risk i
forekommande fall kan tillimpa alla relevanta bestimmelser i
artiklarna 12 och 13 och i den hir artikeln.

4. Om den berorda medlemsstaten har beslutat att en verk-
samhet som dr beldgen ndra en annan medlemsstats territorium
inte medfor fara for en allvarlig olyckshindelse utanfor sitt
omrade enligt artikel 12.8, och att det dérfor inte finns ndgon
skyldighet att utarbeta en extern plan f6r raddningsinsatser en-
ligt artikel 12.1, ska den meddela den andra medlemsstaten sitt
motiverade beslut.

Artikel 15
Offentligt samrdd och deltagande i beslutsfattande

1. Medlemsstaterna ska se till att den berdrda allminheten
tidigt far mojlighet att yttra sig om specifika enskilda projekt
med avseende pd

a) planeringen av sddana nya verksamheter som avses i arti-
kel 13,

b) betydande dndringar av verksamheter enligt artikel 11, nir
de planerade dndringarna omfattas av de krav som anges i
artikel 13,

¢) nya projekt kring verksamheter, ndr lokaliseringen eller pro-
jekten kan oka risken for eller foljderna av en allvarlig
olyckshindelse enligt artikel 13.

2. Allminheten ska med avseende pad de specifika enskilda
projekt som avses i punkt 1 underrittas, genom offentliga med-
delanden eller pa annat lampligt satt, inklusive elektroniska me-
dier ndr sddana finns, om foljande i ett tidigt stadium av besluts-
processen och senast sd snart som information rimligen kan
ges:

a) Andamélet med det specifika projektet.

b) I forekommande fall uppgifter om att projektet dr foremal
for en nationell eller grinséverskridande miljokonsekvens-
beskrivning eller samrdd mellan medlemsstater enligt arti-
kel 14.3.

¢) Uppgifter om vilka myndigheter som ar behoriga att fatta
beslut, fran vilka relevant information kan erhéllas och till
vilka synpunkter eller frdgor kan limnas samt tidsfristerna
for att 6verlimna synpunkter eller fragor.

d) Vilka slags beslut som kan komma att fattas eller, i fore-
kommande fall, utkast till beslut.

¢) Uppgifter om ndr och var eller pa vilket sitt relevant infor-
mation kommer att goras tillganglig.

f) Detaljuppgifter om hur man ordnat for allminhetens delta-
gande och samrdd med allménheten enligt punkt 7 i den har
artikeln.

3. Medlemsstaterna ska, med avseende pd de specifika en-
skilda projekt som avses i punkt 1, se till att den berorda all-
maénheten vid limpliga tidpunkter far tillgang till f6ljande:

a) I enlighet med nationell lagstiftning, de centrala rapporter
och rekommendationer som den behoriga myndigheten tog
emot ndr allmdnheten underrittades enligt punkt 2.

b) T enlighet med bestimmelserna i Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om all-
ménhetens tillgdng till miljdinformation (!), annan infor-
mation 4n den som avses i punkt 2 i denna artikel och
som dr relevant for beslutet i frdga och som blir tillginglig
forst efter det att den berorda allmdnheten har underrittats
enligt den punkten.

4. Medlemsstaterna ska se till att den berérda allmdnheten
far uttrycka kommentarer och synpunkter till den behoriga
myndigheten innan ett beslut fattas om ett specifikt enskilt
projekt sdsom avses i punkt 1, och att resultaten frin de samrad
som hallits enligt punkt 1 tillborligen beaktas vid beslutsfattan-
det.

5. Medlemsstaterna ska se till att den behoriga myndigheten
ger allmanheten tillgdng till foljande nér relevanta beslut fattas:

a) Beslutets innehdll och de skil det grundar sig pd, inklusive
eventuella senare uppdateringar.

b) Resultaten av de samrdd som hallits innan beslutet fattades
och en forklaring av hur de har beaktats i beslutet.

6.  Nir allmdnna planer eller program faststills som behand-
lar de fragor som avses i punkt 1 a eller ¢ ska medlemsstaterna
se till att allmdnheten pd ett tidigt stadium ges tillfille att pé ett
effektivt sitt delta i utarbetandet och dndringen eller dversynen
av dem, med tillimpning av de forfaranden som avses i arti-
kel 2.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/35/EG av
den 26 maj 2003 om &tgirder for allminhetens deltagande i
utarbetandet av vissa planer och program avseende miljon (2).

Medlemsstaterna ska identifiera den allminhet som har ritt att
delta med avseende pd denna punkt, inbegripet relevanta icke-
statliga organisationer som uppfyller alla relevanta krav i natio-
nell lagstiftning, exempelvis miljéskyddsorganisationer.

() EUT L 41, 14.2.2003, s. 26.
() EUT L 156, 25.6.2003, s. 17.
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Denna punkt ska inte gilla f6r de planer och program for vilka
det krivs att ett forfarande med deltagande fran allménheten ska
genomforas enligt direktiv 2001/42/EG.

7. Medlemsstaterna ska nirmare faststilla hur allmidnheten
ska underrittas och hur det offentliga samradet ska ske.

Det ska faststillas rimliga tidsramar f6r de olika etapperna sd att
det finns tillrackligt med tid att underrdtta allmanheten och sd
att den berorda allminheten hinner forbereda sig och pa ett
effektivt sitt kan delta i den miljobeslutsprocess som faststlls
i denna artikel.

Artikel 16

Upplysningar som ska limnas av verksamhetsutévaren och
dtgirder som ska vidtas efter en allvarlig olyckshiindelse

Medlemsstaterna ska se till att verksamhetsutovaren ar skyldig
att sa snart det dr praktiskt mojligt efter en allvarlig olycks-
handelse och pd lampligt satt

a) underritta den behoriga myndigheten,

b) sd snart det dr mojligt forse den behoriga myndigheten med
information om

i) omstindigheterna kring olyckshandelsen,
i) vilka farliga 4mnen som ingér,

iii) uppgifter som finns tillgingliga for att bedoma foljderna
av olyckshindelsen for minniskors hilsa, miljon och
egendom,

iv) vilka riddningsinsatser som har genomforts,

¢) underritta den behoriga myndigheten om atgdrder som pla-
neras for att

i) begrinsa foljderna av olyckshidndelsen pd medelling och
lang sikt,

ii) undvika att olyckshindelsen upprepas,

&

uppdatera den information som ldmnats, om en grundligare
undersokning avslojar nya fakta som dndrar informationen
eller de slutsatser som dragits.

Artikel 17

Atgirder som ska vidtas av den behériga myndigheten
efter en allvarlig olyckshindelse

Efter en allvarlig olyckshindelse ska medlemsstaterna kriva att
den behoriga myndigheten

a) ser till att de bradskande atgdrder och dtgirder pd medellang
och ling sikt vidtas som kan vara nodvindiga,

b) genom tillsyn, undersokningar eller pa annat limpligt sitt
samlar in den information som behévs for att gora en full-
stindig analys av de tekniska, organisatoriska och lednings-
relaterade aspekterna av olyckshindelsen,

¢) vidtar lampliga atgirder for att se till att verksamhetsutova-
ren vidtar nodvindiga dterstdllningsdtgarder,

d) utfirdar rekommendationer for forebyggande &tgarder i
framtiden, och

e) informerar de personer som sannolikt kommer att drabbas
om den olyckshdndelse som intriffat och, i forekommande
fall, om de dtgirder som vidtas for att begrinsa dess foljder.

Artikel 18

Upplysningar som ska limnas av medlemsstaterna efter en
allvarlig olyckshiandelse

1. For att forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga
olyckshindelser ska medlemsstaterna underritta kommissionen
om allvarliga olyckshindelser som intriffar pd deras territorium,
och som uppfyller kriterierna i bilaga VI. De ska forse kom-
missionen med foljande uppgifter:

a) Vilken medlemsstat det giller samt namn och adress f6r den
myndighet som har ansvar for att sammanstilla rapporten.

b) Datum, tidpunkt och plats for olyckshindelsen, verksamhets-
utovarens fullstindiga namn och den aktuella verksamhetens
adress.

¢) En kort beskrivning av omstindigheterna vid olyckshdndel-
sen med uppgifter om vilka farliga 4mnen som ingdr och de
omedelbara foljderna for manniskors hilsa och miljon.

d) En kort beskrivning av de raddningsinsatser som har genom-
forts och de forsiktighetsatgiarder som omedelbart méste vid-
tas for att undvika att olyckshindelsen upprepas.

¢) Resultaten av deras analys och rekommendationer.

2. Den information som avses i punkt 1 i denna artikel ska
tillhandahéllas s snart det dr mojligt och senast inom ett ar
fran dagen for olyckshindelsen, med hjilp av den databas som
avses i artikel 21.4. Om endast prelimindr information enligt
punkt 1 e kan ldmnas inom denna tidsfrist for att inforas i
databasen ska informationen uppdateras nir resultaten av vidare
analyser och rekommendationer finns tillgidngliga.

Medlemsstaterna fir dréja med att limna den information som
avses i punkt 1 e i avvaktan pa att ett rittsligt forfarande slut-
fors, om informationen skulle kunna péverka detta forfarande.
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3. Med avseende pd medlemsstaternas tillhandahdllande av
den information som avses i punkt 1 i denna artikel ska ett
rapporteringsformuldr faststillas i form av genomférandeakter.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 27.2.

4. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen namnet pa
och adressen till alla de organ som kan ha relevant information
om allvarliga olyckshidndelser, och som kan fungera som radgi-
vare for andra medlemsstaters behoriga myndigheter med an-
svar att ingripa vid en sddan olyckshandelse.

Artikel 19
Driftforbud

1. Medlemsstaterna ska forbjuda drift eller idrifttagande av en
verksamhet, en anldggning eller ett lager eller nigon del av
dessa, om de dtgirder som verksamhetsutovaren vidtar for att
forebygga eller begrinsa allvarliga olyckshindelser ar uppenbart
otillrickliga. Medlemsstaterna ska i detta syfte bland annat be-
akta allvarliga fall av underlatenhet att vidta de nodvindiga
atgirder som anges i tillsynsrapporten.

Medlemsstaterna far forbjuda drift eller idrifttagande av en verk-
samhet, en anldggning eller ett lager eller nigon del av dessa,
om verksamhetsutovaren inte inom den angivna tidsfristen har
lamnat in anmilan, rapporter eller annan information som f6-
reskrivs i detta direktiv.

2. Medlemsstaterna ska se till att verksamhetsutovarna har
mojlighet att overklaga ett beslut om forbud som fattats av
den behoriga myndigheten i enlighet med punkt 1, hos en
lamplig instans faststilld genom nationell lagstiftning och na-
tionella forfaranden.

Artikel 20
Tillsyn

1. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna
inrattar ett system for tillsyn.

2. Tillsynen ska vara limpad for den aktuella typen av verk-
samhet. Den ska utforas oberoende av om sikerhetsrapporten
eller ndgra andra rapporter har limnats in. Den ska vara sd
utformad att de medger en planerad och systematisk granskning
av de tekniska system samt organisations- och driftsystem som
tillimpas vid verksamheten sd att, i synnerhet

a) verksamhetsutovaren kan visa att lampliga atgarder har vid-
tagits for att forebygga allvarliga olyckshandelser i samband
med de olika aktiviteter som bedrivs vid verksamheten,

b) verksamhetsutovaren kan visa att det finns limpliga medel
for att begrinsa foljderna av allvarliga olyckshindelser, vid
verksamhetsplatsen eller utanfor den,

¢) uppgifterna och informationen i sikerhetsrapporten, eller i
ndgon annan rapport som limnats in, ger en riktig bild av
omstindigheterna vid verksamheten,

d) allminheten har fatt tillgdng till den information som fore-
skrivs i artikel 14.

3. Medlemsstaterna ska se till att alla verksamheter omfattas
av en tillsynsplan péd nationell, regional eller lokal nivd, samt att
denna plan regelbundet ses Gver och vid behov uppdateras.

Varje tillsynsplan ska omfatta f6ljande:

a) En allmin utvirdering av relevanta sikerhetsaspekter.

b) Det geografiska omrade som tillsynsplanen omfattar.

¢) En forteckning over de verksamheter som tillsynsplanen om-
fattar.

d) En forteckning over grupper av verksamheter med eventuella
dominoeffekter enligt artikel 9.

e) En forteckning over de verksamheter dar sirskilda externa
risk- eller farokallor kan 6ka riskerna for eller f6ljderna av en

allvarlig olyckshdndelse.

f) Forfaranden for rutinmadssig tillsyn, inklusive programmet for
sddan tillsyn enligt punkt 4.

g) Forfaranden for icke-rutinmissig tillsyn enligt punkt 6.

h) Bestimmelser om samarbete mellan olika tillsynsmyndighe-
ter.

4. Den behériga myndigheten ska pd grundval av tillsyns-
planerna enligt punkt 3 regelbundet uppritta program for ru-
tinmdssig tillsyn av alla verksamheter, inklusive hur ofta besok
pa plats ska utforas for olika typer av verksamheter.

Perioden mellan tva pd varandra foljande besok pa plats ska inte
overskrida ett ar for verksamheter pd hogre nivé och tre ér for
verksamheter pd lagre niva, sdvida den behoriga myndigheten
inte redan har utarbetat ett tillsynsprogram grundat pd en syste-
matisk bedomning av faran for en allvarlig olyckshindelse vid
de berorda verksamheterna.

5. Den systematiska bedomningen av farorna vid de berorda
verksamheterna ska baseras pa dtminstone foljande kriterier:

a) De berorda verksamheternas potentiella inverkan pa manni-
skors hilsa och miljon.
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b) Den tidigare efterlevnaden av bestimmelserna i detta direk-
tiv.

Dir det 4r limpligt ska man ocksa beakta relevanta resultat frin
tillsyn som utforts enligt annan unionslagstiftning.

6.  Icke-rutinmissig tillsyn ska genomforas sd snart som moj-
ligt for att undersoka allvarliga klagomadl, allvarliga olyckor och
hindelser som kunde ha lett till en olyckshindelse samt tillbud
och bristande efterlevnad.

7. Inom fyra manader efter varje tillsyn ska den behoriga
myndigheten meddela resultaten av tillsynen till verksamhets-
utovaren, dir man dven ska ange alla nodvindiga atgirder.
Den behoriga myndigheten ska se till att verksamhetsutovaren
vidtar alla nodvandiga atgdrder inom en rimlig period efter att
ha tagit emot meddelandet.

8. Om det vid tillsyn uppticks ett allvarligt fall av bristande
efterlevnad av detta direktiv ska fornyad tillsyn goras inom sex
ménader.

9. Tillsynen ska di det dr mojligt samordnas med tillsyn
enligt annan unionslagstiftning och kombineras dar det 4r lamp-
ligt.

10.  Medlemsstaterna ska uppmuntra de behériga myndighe-
terna att tillhandahélla mekanismer och verktyg for att utbyta
erfarenheter och konsolidera kunskapen, och att dir det ir
lampligt delta i sddana mekanismer pd unionsniva.

11.  Medlemsstaterna ska se till att verksamhetsutovarna for-
ser de behoriga myndigheterna med allt nodvindigt stod sa att
dessa myndigheter kan genomféra tillsyn och samla in den
information de behover for att fullgora sina skyldigheter enligt
detta direktiv, i synnerhet s att myndigheterna ges mojlighet att
till fullo bedoéma sannolikheten for en allvarlig olyckshidndelse
och faststdlla omfattningen av en eventuellt 6kad sannolikhet
for forvirrande omstandigheter av allvarliga olyckor, utarbeta en
extern plan for raddningsinsatser och beakta dmnen som pa
grund av sin fysikaliska form, sina sirskilda betingelser eller
sin lokalisering kan medfora att ytterligare 6verviganden beho-
ver goras.

Artikel 21
Informationssystem och informationsutbyte

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska utbyta infor-
mation om de erfarenheter de har vunnit om férebyggande av
allvarliga olyckshindelser och begransning av deras foljder.
Denna information ska sirskilt rora effekten av bestimmelserna
i detta direktiv.

2. Senast den 30 september 2019, och darefter vart fjirde ér,
ska medlemsstaterna forse kommissionen med en rapport om
genomforandet av detta direktiv.

3. For verksamheter som omfattas av detta direktiv ska med-
lemsstaterna limna dtminstone foljande uppgifter till kommis-
sionen:

a) Verksamhetsutovarens namn eller firma samt fullstindig
adress till den aktuella verksamheten.

b) Den eller de aktiviteter som bedrivs vid verksamheten.

Kommissionen ska uppritta och hélla uppdaterad en databas
med den information som limnas av medlemsstaterna. Tilltrade
till databasen ska begrinsas till personer som har ftt tillstind
av kommissionen eller de behériga myndigheterna i medlems-
staterna.

4. Kommissionen ska uppritta en databas som medlemssta-
terna har tillgang till och som sirskilt innehéller detaljuppgifter
om de allvarliga olyckshindelser som har intriffat inom med-
lemsstaternas territorier, for f6ljande dndamal:

a) Sikerstilla att den information som medlemsstaterna limnar
enligt artikel 18.1 och 18.2 snabbt sprids till alla behoriga
myndigheter.

b) Forse de behoriga myndigheterna med en analys av orsa-
kerna till olyckshdndelserna och de lirdomar som har dragits
av dem.

¢) Informera de behoriga myndigheterna om vilka forebyg-
gande dtgirder som har vidtagits.

=

Limna upplysningar om organisationer som kan ge rdd eller
relevant information om férekomst, forebyggande och be-
grinsning av foljderna av allvarliga olyckshandelser.

5. Kommissionen ska senast den 1 januari 2015 anta ge-
nomforandeakter for att faststilla de format som ska anvindas
for att meddela den information som avses i punkterna 2 och 3
i denna artikel frin medlemsstaterna och de relevanta databaser
som avses i punkterna 3 och 4. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 27.2.

6. Den databas som avses i punkt 4 ska innehdlla minst
foljande:

a) Den information som limnats av medlemsstaterna enligt
artikel 18.1 och 18.2.

b) En analys av orsakerna till olyckshindelserna.

¢) De lirdomar som har dragits av olyckshdndelserna.

d) De forebyggande dtgdrder som kravs for att forhindra att en
olyckshindelse upprepas.
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7. Kommissionen ska gora den icke-konfidentiella delen av
uppgifterna tillginglig for allmanheten.

Artikel 22
Tillgéng till information och konfidentialitet

1. Medlemsstaterna ska i syfte att oka oppenheten se till att
den behoriga myndigheten ar skyldig att gora all information
som innehas enligt detta direktiv tillgdnglig for alla fysiska eller
juridiska personer som begir det i enlighet med direktiv
2003/4/EG.

2. Offentliggorande av varje slags information som kravs
enligt detta direktiv, inbegripet enligt artikel 14, far vagras eller
inskrinkas av den behoriga myndigheten om de villkor som
anges i artikel 4 i direktiv 2003/4/EG ar uppfyllda.

3. Offentliggorande av den fullstindiga information som av-
ses i artikel 14.2 b och ¢ som innehas av den behoriga myn-
digheten kan vigras av den behoriga myndigheten, utan att det
paverkar tillimpningen av punkt 2 i den hér artikeln, om verk-
samhetsutovaren har begirt att vissa delar av sidkerhetsrapporten
eller forteckningen 6ver farliga dmnen inte ska avslojas av de
skdl som anges i artikel 4 i direktiv 2003/4/EG.

Den behoriga myndigheten fir av samma skal dven besluta att
vissa delar av rapporten eller forteckningen inte ska limnas ut.
sddana fall ska verksamhetsutévaren med den myndighetens
medgivande forse den behoriga myndigheten med en modifie-
rad rapport eller forteckning ddr vissa delar har uteslutits.

Artikel 23
Tillgang till rittslig prévning

Medlemsstaterna ska se till att

a) varje sokande som begir information i enlighet med arti-
kel 14.2 b eller c eller artikel 22.1 i detta direktiv kan begdra
en provning i enlighet med artikel 6 i direktiv 2003/4/EG av
en behorig myndighets handlingar eller underldtenhet med
avseende pd en sddan begiran,

b) den berérda allmidnheten i sina respektive nationella ratts-
system har tillgdng till de provningsforfaranden som fast-
stills i artikel 11 i direktiv 2011/92/EG for de fall som
omfattas av artikel 15.1 i detta direktiv.

Artikel 24

Riktlinjer
Kommissionen fir utarbeta riktlinjer om sikerhetsavstind och
dominoeffekter.

Artikel 25
Andring av bilagorna

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 26 for att anpassa bilagorna II till VI till den
tekniska utvecklingen. Dessa anpassningar fir inte leda till be-
tydande dndringar i medlemsstaternas och verksamhetsut6var-
nas skyldigheter enligt detta direktiv.

Artikel 26
Ut6vande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 25 ska ges till kommissionen for en period pa fem pa
ar frén och med den 13 augusti 2012. Kommissionen ska ut-
arbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
ménader fore utgdngen av perioden av fem dr. Delegeringen
av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med pe-
rioder av samma lingd, om inte Europaparlamentet eller radet
motsdtter sig en sddan forlingning senast fyra ménader fore
utgdngen av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 25 fir
ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paver-

kar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 25 ska trdda i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller ridet har gjort
invdndningar mot den delegerade akten inom en period av tva
ménader frin den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bédde Europaparlamentet och radet, fore ut-
gangen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas
med tvd mdnader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 27
Kommittéférfarande

1. Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inrét-
tats enligt direktiv 96/82/EG. Den kommittén ska vara en kom-
mitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forord-
ning (EU) nr 1822011 tillimpas.
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Artikel 28
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla sanktioner som ska tillimpas vid
overtrddelse av de nationella bestimmelser som antas i enlighet
med detta direktiv. De sanktioner som faststills ska vara effek-
tiva, proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska an-
mila dessa bestimmelser till kommissionen senast den 1 juni
2015 och ska utan drojsmédl meddela eventuella senare dnd-
ringar som péverkar bestimmelserna.

Artikel 29
Rapportering och 6versyn

1. Kommissionen ska, senast den 30 september 2020 och
vart fjirde dr ddrefter, pd grundval av de uppgifter som sints in
av medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 18 och 21.2 och
uppgifterna i de databaser som avses i artikel 21.3 och 21.4,
och med beaktande av genomférandet av artikel 4, ligga fram
en rapport for Europaparlamentet och rddet om genomforandet
av detta direktiv och dess effektiva tillimpning, inbegripet infor-
mation om allvarliga olyckshindelser som intriffat i unionen
samt hur dessa eventuellt paverkar detta direktivs genomféran-
de. Kommissionen ska i den forsta av dessa rapporter ta med en
bedomning av behovet att dndra detta direktivs tillimpnings-
omrdde. Vid behov ska denna rapport atfoljas av ett lagstift-
ningsforslag.

2. Inom ramen for relevant unionslagstiftning far kommis-
sionen utreda om frdgan om verksamhetsutovarens finansiella
ansvar behover tas upp i forhéllande till allvarliga olyckshindel-
ser, inbegripet frigor som hanger samman med forsakringar.

Artikel 30
Andring av direktiv 96/82/EG

I direktiv 96/82/EG ska orden "d) tung eldningsolja” liggas till
under rubriken "Petroleumprodukter” i del 1 i bilaga L

Artikel 31
Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de bestimmelser i lagar
och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta
direktiv senast den 31 maj 2015. De ska tillimpa dessa bestim-
melser frin och med den 1 juni 2015.

Utan hinder av det forsta stycket ska medlemsstaterna sitta i
kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar

noédvandiga for att folja artikel 30 i detta direktiv senast den
14 februari 2014. De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och
med den 15 februari 2014.

De ska genast Overlimna texten till dessa bestimmelser till
kommissionen.

Nar medlemsstaterna antar dessa bestimmelser ska de innehalla
en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hinvis-
ning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2.  Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelserna i den nationella lagstiftning som
de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 32
Upphivande

1.  Direktiv 96/82/EG ska upphora att gilla fran och med den
1 juni 2015.

2. Hanvisningar till det upphivda direktivet ska anses som
hanvisningar till det har direktivet och ska ldsas i enlighet med
den jamforelsetabell som anges i bilaga VIL.

Artikel 33
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 34
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 4 juli 2012.

Pd Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordférande

Pd rddets vagnar
A. D. MAVROYIANNIS
Ordférande
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FORTECKNING OVER BILAGOR

Bilaga I ~ — Farliga dmnen
Bilaga L — Det minimum av uppgifter och information som ska beaktas i den sidkerhetsrapport som avses i artikel 10
Bilaga [l — Information som avses i artiklarna 8.5 och 10 om verksamhetens sikerhetsledningssystem och organisation

for att forebygga allvarliga olyckshandelser

Bilaga IV — Uppgifter och information som ska ingd i de planer for raddningsinsatser som avses i artikel 12
Bilaga V. — Upplysningar som ska limnas till allmédnheten enligt artikel 14.1 och enligt artikel 14.2 a
Bilaga VI — Kriterier for anmilan av en allvarlig olyckshindelse till kommissionen enligt artikel 18.1

Bilaga VII — Jamforelsetabell
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BILAGA 1

FARLIGA AMNEN

Farliga dmnen som omfattas av de farokategorier som fortecknas i kolumn 1 i del 1 i denna bilaga omfattas av de
troskelvirden som anges i kolumnerna 2 och 3 i del 1.

Ifall ett farligt 4amne omfattas av del 1 i denna bilaga och dven fortecknas i del 2 ar de troskelvirden som anges i
kolumnerna 2 och 3 tillimpliga.

DEL 1

Kategorier av farliga dmnen

Denna del innehéller alla farliga Zmnen som omfattas av de farokategorier som fortecknas i kolumn 1:

Kolumn 1 Kolumn 2 Kolumn 3
Troskelvirden (i ton) for de farliga dmnen som
Farokategorier i enlighet med foérordning (EG) 1272/2008 avses i artikel 3.10 for tillimpning av
Krav for lagre nivd Krav for hogre nivd

Avsnitt H - HALSOFAROR
H1 AKUT TOXICITET kategori 1, alla exponeringsvagar 5 20
H2 AKUT TOXICITET 50 200
— kategori 2, alla exponeringsvigar
— kategori 3, exponeringsvig via inhalation (se not 7)
H3 STOT SPECIFIK ORGANTOXICITET — ENSTAKA EXPONERING 50 200
STOT SE kategori 1
Avsnitt P — FYSIKALISKA FAROR
Pla EXPLOSIVA AMNEN, BLANDNINGAR OCH FOREMAL (se not 8) 10 50
— Instabilt explosivt amne, blandning eller féremadl, eller
— Explosiva dmnen, blandningar och féremal, riskgrupp 1.1, 1.2, 1.3, 1.5

eller 1.6, eller
— dmnen eller blandningar som har explosiva egenskaper enligt metod

A.14 i forordning (EG) nr 440/2008 (se not 9) och inte tillhor faroklas-

serna Organiska peroxider eller Sjilvreaktiva dmnen och blandningar
P1b EXPLOSIVA AMNEN, BLANDNINGAR OCH FOREMAL (se not 8) 50 200
Explosiva dmnen, blandningar och foremdl, riskgrupp 1.4 (se not 10)
P2 BRANDFARLIGA GASER 10 50
Brandfarliga gaser, kategori 1 eller 2
P3a BRANDFARLIGA AEROSOLER (se not 11.1) 150 (netto) 500 (netto)
"Brandfarliga” aerosoler i kategori 1 eller 2 som innehéller brandfarliga gaser
kategori 1 eller 2, eller Brandfarliga vitskor kategori 1
P3b BRANDFARLIGA AEROSOLER (se not 11.1) 5000 (netto) 50 000 (netto)
"Brandfarliga” aerosoler kategori 1 eller 2 som varken innehéller Brandfar-
liga gaser kategori 1 eller 2, eller brandfarliga vitskor kategori 1 (se not
11.2)
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Kolumn 1

Kolumn 2

Kolumn 3

Farokategorier i enlighet med foérordning (EG) 1272/2008

Troskelvirden (i ton) fo
avses i artikel 3.10

r de farliga dmnen som
for tillimpning av

Krav for ligre nivd

Krav for hogre niva

P4 OXIDERANDE GASER

Oxiderande gaser, kategori 1

50

200

P5a BRANDFARLIGA VATSKOR
— Brandfarliga vitskor, kategori 1, eller

— Brandfarliga vitskor i kategori 2 eller 3 som halls vid en temperatur
over sin kokpunkt, eller

— andra vitskor med flampunkt < 60 °C som hélls vid en temperatur over
sin kokpunkt (se not 12)

10

50

P5b BRANDFARLIGA VATSKOR

— Brandfarliga vitskor i kategori 2 eller 3 dar sarskilda processforhéllan-
den, sdsom hogt tryck eller hog temperatur, kan ge upphov till fara for
allvarlig olyckshindelse, eller

— andra vitskor med flampunkt < 60 °C dir sirskilda processforhdllanden,
sasom hogt tryck eller hog temperatur, kan ge upphov till fara for
allvarlig olyckshdndelse (se not 12)

50

200

P5c BRANDFARLIGA VATSKOR

Brandfarliga vitskor, kategori 2 eller 3, som inte omfattas av P5a och P5b

5000

50 000

P6a SJALVREAKTIVA AMNEN OCH BLANDNINGAR och ORGANISKA
PEROXIDER

Sjalvreaktiva dmnen och blandningar, typ A eller B eller Organiska perox-
ider, typ A eller B

10

50

P6b SJALVREAKTIVA AMNEN OCH BLANDNINGAR och ORGANISKA
PEROXIDER

Sjdlvreaktiva dmnen och blandningar, typ C, D, E eller F eller Organiska
peroxider, typ C, D, E eller F

50

200

P7 PYROFORA VATSKOR OCH FASTA AMNEN
Pyrofora vitskor, kategori 1

Pyrofora fasta dmnen, kategori 1

50

200

P8 OXIDERANDE VATSKOR OCH FASTA AMNEN
Oxiderande vitskor, kategori 1, 2 eller 3, eller

Oxiderande fasta dmnen, kategori 1, 2 eller 3

50

200

Avsnitt E — MILJOFARLIGHET

E1 Farligt for vattenmiljon i kategorin akut 1 eller kronisk 1

100

200

E2 Farligt for vattenmiljon i kategorin kronisk 2

200

500

Avsnitt O — ANDRA FAROR

O1 Amnen eller blandningar med faroangivelse EUHO14

100

500

02 Amnen och blandningar som vid kontakt med vatten utvecklar brand-
farliga gaser, kategori 1

100

500

03 Amnen eller blandningar med faroangivelse EUH029

50

200
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DEL 2

Namngivna farliga dmnen

Kolumn 1

CAS-nummer (')

Farliga dmnen

Kolumn 2

Kolumn 3

Troskelvirden (i ton) for tillimpning av

Krav for lagre niva

Krav for lagre niva

1. Ammoniumnitrat (se not 13) — 5000 10 000
2. Ammoniumnitrat (se not 14) — 1250 5000
3. Ammoniumnitrat (se not 15) — 350 2 500
4. Ammoniumnitrat (se not 16) — 10 50
5. Kaliumnitrat (se not 17) — 5000 10 000
6. Kaliumnitrat (se not 18) — 1250 5000
7. Arsenikpentoxid, arsenik(V)syra och/eller salter 1303-28-2 1 2
8. Arseniktrioxid, arsenik(Ill)syrlighet och/eller salter 1327-53-3 0,1
9. Brom 7726-95-6 20 100
10. Klor 7782-50-5 10 25
11. Nickelforeningar i inhalerbar pulverform: nickelmonoxid, — 1
nickeldioxid, nickelsulfid, trinickeldisulfid, dinickeltrioxid
12. Etylenimin 151-56-4 10 20
13. Fluor 7782-41-4 10 20
14. Formaldehyd (koncentration = 90 %) 50-00-0 5 50
15. Vite 1333-74-0 5 50
16. Viteklorid (kondenserad gas) 7647-01-0 25 250
17. Blyalkyler — 5 50
18. Kondenserade brandfarliga gaser, kategori 1 eller 2 (inklu- — 50 200
sive LPG) och naturgas (se not 19)
19. Acetylen 74-86-2 5 50
20. Etylenoxid 75-21-8 5 50
21. Propylenoxid 75-56-9 5 50
22. Metanol 67-56-1 500 5000
23. 4,4" Metylenbis (2-kloranilin) och/eller dess salter, i pul- 101-14-4 0,01
verform)
24. Metylisocyanat 624-83-9 0,15
25. Syrgas 7782-44-7 200 2000
26. 2,4-toluendiisocyanat 584-84-9 10 100

2,6-toluendiisocyanat 91-08-7
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Kolumn 1

Farliga dmnen

CAS-nummer (1)

Kolumn 2

Kolumn 3

Troskelvirden (i ton) for tillimpning av

Krav for lagre nivd

Krav for lagre niva

27. Karbonyldiklorid (fosgen) 75-44-5 0,3 0,75
28. Arsin (arseniktrihydrid) 7784-42-1 0,2 1
29. Fosfin (fosfortrihydrid) 7803-51-2 0,2 1
30. Svaveldiklorid 10545-99-0 1
31. Svaveltrioxid 7446-11-9 15 75
32. Polyklordibensofuraner och polyklordibensodioxiner (in- — 0,001
klusive TCDD) berdknade som TCDD-ekvivalenter (se not
20)
33. Foljande CANCERFRAMKALLANDE AMNEN eller bland- — 0,5 2
ningar som innehéller foljande cancerframkallande dmnen
i halter 6ver 5 viktprocent:
4-aminobifenyl och/eller dess salter, bensotriklorid, benzi-
din ochl/eller dess salter, bis(klorometyl)eter, klordimetyle-
ter, 1,2-dibrometan, dietylsulfat, dimetylsulfat, dimetylkar-
bamoylklorid, 1,2-dibrom-3-klorpropan, 1,2-dimetylhydra-
zin, dimetylnitrosamin, hexametylfosfortriamid, hydrazin,
2-naftylamin och/eller dess salter, 4-nitrodifenyl, och 1,3-
propansulton
34. Petroleumprodukter och alternativa branslen — 2500 25000
a) Bensin och nafta
b) Fotogen (inklusive flygbrinslen)
¢) Gasoljor (inklusive dieselbrinslen, ldtta eldningsoljor
och blandkomponenter f6r gasoljor)
d) Tunga eldningsoljor
¢) Alternativa brinslen med samma anvindningsindamaél
och liknande egenskaper i frdga om brand- och miljo-
farlighet som de produkter som avses i punkterna a—d
35. Vattenfri ammoniak 7664-41-7 50 200
36. Bortrifluorid 7637-07-2 5 20
37. Vitesulfid 7783-06-4 5 20
38. Piperidin 110-89-4 50 200
39. Bis(2-dimetylaminoetyl) (metyl)amin 3030-47-5 50 200
40. 3-(2-etylhexyloxi)propylamin 5397-31-9 50 200
41. Blandningar (*) av natriumhypoklorit som klassificeras som 200 500

farliga for vattenmiljon, akut kategori 1 [H400] som
innehaller mindre 4n 5% aktivt klor och inte héinforts
till ndgon av de av de ovriga farokategorierna i del 1
av bilaga L

(*) Forutsatt att blandningen inte skulle klassificeras som farlig for vat-

tenmiljon, akut kategori 1 [H400] om den inte innehdll natrium-
hypoklorit.




24.7.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 197/23

Kolumn 1 Kolumn 2 Kolumn 3
CAS-nummer (1)
Troskelvirden (i ton) for tillimpning av
Farliga dmnen
Krav for ldgre niva | Krav for ligre niva
42. Propylamin (se not 21) 107-10-8 500 2000
43. Tert-butylakrylat (se not 21) 1663-39-4 200 500
44. 2-metyl-3-butenenitril (se not 21) 16529-56-9 500 2 000
45. Tetrahydro-3,5-dimetyl-1,3,5 tiadiazin-2-tion (Dazomet) 533-74-4 100 200
(se not 21)
46. Metylakrylat (se not 21) 96-33-3 500 2 000
47. 3-metylpyridin (se not 21) 108-99-6 500 2000
48. 1-brom-3-klorpropan (se not 21) 109-70-6 500 2000

(") CAS-numret visas endast som indikation.

NOTER TILL BILAGA 1

Amnen och blandningar har klassificerats i enlighet med férordning (EG) nr 1272/2008.

Blandningar ska jimstillas med rena dmnen forutsatt att de hélls inom de koncentrationsgrinser som pa grund av
dmnenas egenskaper faststills i forordning (EG) nr 1272/2008, eller dess senaste anpassning till den tekniska
utvecklingen, utom om en procentsammansattning eller annan beskrivning anges specifikt.

De troskelvarden som anges ovan giller for varje verksambhet.

De kvantiteter som ska beaktas vid tillimpningen av artiklarna dr de maximala kvantiteter som forekommer eller
kan forekomma vid varje givet tillfille. Farliga Zmnen som endast forekommer i en verksamhet i kvantiteter som ar
lika med eller understiger 2 % av det angivna troskelvirdet ska inte tas med i berdkningen av den totala kvantitet
som forekommer, om dmnenas placering inom verksamheten 4r sidan att de inte kan utlosa en allvarlig olycks-
hindelse pd annat hall inom den verksamheten.

Foljande regler for summering av farliga damnen eller kategorier av farliga dmnen ska gilla dir de ar tillimpliga:

Vid verksamheter dir inget farligt 4mne forekommer i en kvantitet som dr lika med eller overskrider de relevanta
troskelvirdena ska foljande regel tillimpas for att avgora om verksamheten omfattas av de relevanta kraven i detta
direktiv:

Detta direktiv ska tillimpas pd verksamheter pd hogre nivi om summan av

91/Qu1 *+ 92/Qua * 95/Qus + 94/Quas * q5/Qus+ ... dr storre dn eller lika med 1,

dir q = kvantiteten farligt amne x (eller farliga dmnen i samma kategori) som omfattas av del 1 eller 2 i denna
bilaga,

och Quyx = det relevanta troskelvirdet for ett farligt amne eller en kategori x i kolumn 3 i del 1 eller i kolumn 3 i
del 2 i denna bilaga.

Detta direktiv ska tillimpas pd verksamheter pd ligre nivd om summan av

Qu/Qu1 *+ 92/Qua + 43/Qus *+ q4/Qus + q5/Qus + ... dr stdrre dn eller lika med 1,

dir q, = kvantiteten farligt dmne x (eller imnen i samma kategori) som omfattas av del 1 eller 2 i denna bilaga,
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och Qx = det relevanta troskelvirdet for ett farligt imne eller en kategori x i kolumn 2 i del 1 eller i kolumn 2 i
del 2 i denna bilaga.

Denna regel ska anvindas for att bedoma halsofaror, fysikaliska faror och miljéfaror. Den madste darfor tillimpas tre
ganger:

a) For att summera de farliga dmnen som fortecknas i del 2 som ingér i akut toxicitet kategori 1, 2 eller 3 (via
inhalation) eller STOT SE kategori 1, tillsammans med de farliga Zmnen som ingar i avsnitt H: posterna H1 till
H3 av del 1.

=

For att summera de farliga dmnen som fortecknas i del 2 som ar explosiva dmnen, blandningar och foremdl,
brandfarliga gaser, brandfarliga acrosoler, oxiderande gaser, brandfarliga vitskor, sjilvreagerande dmnen och
blandningar, organiska peroxider, pyrofora vitskor och fasta dmnen, oxiderande vitskor och fasta dmnen till-
sammans med de farliga 4mnen som ingdr i avsnitt P: posterna P1 till P8 i del 1.

¢) For att summera de farliga dmnen som fortecknas i del 2 som ingdr i farliga for vattenmiljon, akut kategori 1,
kronisk kategori 1 eller kronisk kategori 2 tillsammans med de farliga 4mnen som ingér i avsnitt E: posterna E1
och E2 i del 1.

De relevanta bestimmelserna i detta direktiv ér tillimpliga om ndgon av summorna under, b eller ¢ ar storre 4n eller
lika med 1.

Nar det giller farliga amnen som inte omfattas av med f6rordning (EG) nr 1272/2008, inklusive avfall, men som
andd forekommer eller sannolikt forekommer vid en verksamhet och i de forhéllanden som réder vid verksamheten
har eller sannolikt har motsvarande egenskaper nir det giller mojligheter att orsaka allvarliga olyckshdndelser, ska
dessa dmnen provisoriskt hdnforas till den mest analoga kategorin eller det mest analoga farliga dmnet som
omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade.

Om farliga 4mnen uppvisar egenskaper som medfor flera klassificeringar ska de lagsta troskelvirdena anvindas nar
detta direktiv tillimpas. Nar regeln i not 4 tillimpas ska dock det ldgsta troskelvardet for varje grupp av kategorier i
not 4 a, b och ¢ som motsvarar den aktuella klassificeringen anvindas.

Om farliga dmnen ingdr i faroklassen AKUT TOXICITET, kategori 3, via oralt intag (H 301) ska de omfattas av
faroklassen H2 AKUT TOXICITET i de fall dd de inte kan klassificeras vare sig utgdende frdn akut toxicitet vid
inhalation eller akut toxicitet vid dermalt upptag, exempelvis pa grund av att det inte foreligger entydiga uppgifter
om toxicitet vid inhalation eller dermalt upptag.

Faroklassen EXPLOSIVA AMNEN, BLANDNINGAR OCH FOREMAL inbegriper explosiva foremdl (se avsnitt 2.1 i
bilaga I till férordning (EG) nr 1272/2008). Om kvantiteten explosivt dmne eller explosiv blandning som ingar i
foremdlet 4r kind, ska den kvantiteten beaktas nar detta direktiv tillimpas. Om kvantiteten explosivt dmne eller
explosiv blandning i foremalet inte dr kiind ska hela foremaélet betraktas som explosivt nér detta direktiv tillimpas.

Testning av explosiva egenskaper hos dmnen och blandningar behévs bara om den screening som gors enligt bilaga
6, del 3 i FN:s rekommendationer om transport av farligt gods: Manual of Tests and Criteria, FN:s Manual of Tests
and Criteria (1), visar att damnet eller blandningen kan ha explosiva egenskaper.

Om explosiva dmnen, blandningar och féremal i riskgrupp 1.4 packas upp eller omforpackas, ska de tilldelas posten
Pla, utom om det kan visas att faran fortfarande ingdr i riskgrupp 1.4 i forordning (EG) nr 1272/2008.

Brandfarliga acrosoler klassificeras i enlighet med rddets direktiv 75/324/EEG av den 20 maj 1975 om tillnirmning
av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar betriffande aerosolbehallare (?) (direktivet om aerosolbehéllare).
"Extremt brandfarliga” och “brandfarliga aerosoler” enligt direktiv 75/324/EEG motsvarar "brandfarliga aerosoler
kategori 1” respektive "brandfarliga aerosoler kategori 2” i forordning (EG) nr 1272/2008.

Nir denna post anvinds maste det finns dokumentation pé att aerosolbehdllaren inte innehaller brandfarlig gas i
kategori 1 eller 2, eller brandfarlig vitska i kategori 1.

(") Mera vigledning om ndr testning inte behdvs finns i beskrivningen av metoden A.14, se kommissionens forordning (EG) nr 440/2008

av den 30 maj 2008 om testmetoder enligt Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1907/2006 om registrering, utvardering,
godkinnande och begrinsning av kemikalier (Reach) (EUT L 142, 31.5.2008, s. 1).
() EGT L 147, 9.6.1975, s. 40.
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Enligt punkt 2.6.4.5 i bilaga I till férordning (EG) nr 1272/2008 behéver vitskor med en flampunkt over 35 °C inte
klassificeras i kategori 3 om negativa resultat har erhallits vid testet for underhall av forbranning L.2, del III, avsnitt
32 i FN:s Manual of Tests and Criteria. Detta géller dock inte under forhojda forhallanden sdsom hog temperatur
eller hogt tryck, och dirfor ingdr dessa vitskor i denna post.

Ammoniumnitrat (5 000/10 000): godselmedel med sjidlvunderhéllande sonderfall

Detta giller blandade/sammansatta ammoniumnitratbaserade godselmedel (blandade/sammansatta godselmedel in-
nehéller ammoniumnitrat med fosfat ochfeller pottaska) som kan undergd sjalvunderhallande sonderfall i enlighet
med FN:s “"trough test” (se FN:s Manual of Tests and Criteria, del III, punkt 38.2) och hos vilka kvivehalten pa grund
av ammoniumnitrat uppgar till

— mellan 15,75 (') och 24,5 () viktprocent, och vilka antingen innehaller sammanlagt hogst 0,4 % brannbara/
organiska material eller uppfyller kraven i bilaga IlI-2 till Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 2003/2003 av den 13 oktober 2003 om godselmedel (%).

— 15,75 viktprocent eller mindre utan begransning for brannbart material.
Ammoniumnitrat (1 250/5 000): godselkvalitet

Detta giller enkla ammoniumnitratbaserade godselmedel och ammoniumnitratbaserade blandade/sammansatta god-
selmedel som uppfyller kraven i bilaga II-2 till férordning (EG) nr 2003/2003, och dir kvavehalten pa grund av
ammoniumnitrat

— Overstiger 24,5 viktprocent, med undantag for blandningar av enkla ammoniumnitratbaserade godselmedel med
dolomit, kalksten och/eller kalciumkarbonat med en renhetsgrad pd minst 90 %,

— overstiger 15,75 viktprocent for blandningar av ammoniumnitrat och ammoniumsulfat,

— overstiger 28 viktprocent (4) for blandningar av enkla ammoniumnitratbaserade godselmedel med dolomit,
kalksten och/eller kalciumkarbonat med en renhetsgrad pd minst 90 %.

Ammoniumnitrat (350/2 500): teknisk kvalitet

Detta giller ammoniumnitrat och blandningar av ammoniumnitrat i vilka kvdvehalten pa grundval av ammonium-
nitrat uppgar till

— mellan 24,5 och 28 viktprocent, och ddr halten av briannbara dmnen inte Gverstiger 0,4 %,
— mer 4n 28 viktprocent!, och dir halten av brannbara imnen inte 6verstiger 0,2 %.
Detta giller ocksd vattenlosningar med ammoniumnitrat dir ammoniumnitrathalten overstiger 80 viktprocent.

Ammoniumnitrat (10/50): material som inte uppfyller specifikationerna och godselmedel som inte uppfyller kraven
i detonationsprovet.

Detta giller

— kasserat material frén tillverkningsprocessen, ammoniumnitrat och blandningar av ammoniumnitrat, enkla
ammoniumnitratbaserade godselmedel och blandade/sammansatta ammoniumnitratbaserade godselmedel enligt
noterna 14 och 15 som returneras eller har returnerats fran slutanvindaren till en tillverkare, en anliggning for
tillfallig lagring eller upparbetning for att omarbetas, dtervinnas eller behandlas for siker anvandning eftersom
de inte langre uppfyller kraven i noterna 14 och 15,

— godselmedel enligt not 13, forsta strecksatsen, och not 14 till denna bilaga som inte uppfyller kraven i bilaga III-
2 till férordning (EG) nr 2003/2003.
Kaliumnitrat (5 000/10 000):

Detta giller sidana sammansatta kaliumnitratbaserade godselmedel (i pellet- eller granulatform) som har samma
farliga egenskaper som rent kaliumnitrat.

5,75 viktprocent kvive pa grund av att ammoniumnitratet motsvarar 45 % ammoniumnitrat.

4,5 viktprocent kvive pd grund av att ammoniumnitratet motsvarar 70 % ammoniumnitrat.
UT L 304, 21.11.2003, s. 1.
8 viktprocent kvive pd grund av att ammoniumnitratet motsvarar 80 % ammoniumnitrat.
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Kaliumnitrat (1 250/5 000):

Detta giller sidana sammansatta kaliumnitratbaserade godselmedel (i kristallform) som har samma farliga egen-
skaper som rent kaliumnitrat.

Uppgraderad biogas

Vid tillimpningen av detta direktiv fir uppgraderad biogas klassificeras under punkt 18 i bilaga I del 2 om den har
bearbetats i enlighet med gillande normer for renad och uppgraderad biogas som garanterar en kvalitet som ar
likvardig med kvaliteten pa naturgas, inklusive vad metaninnehéllet betriffar, och dir syrehalten uppgar till hogst
1 %.

Polyklordibensofuraner och polyklordibensodioxiner

Kvantiteterna av polyklordibensofuraner och polyklordibensodioxiner berdknas med hjilp av foljande faktorer:

WHO 2005 TEF

2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
OCDD 0,0003 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

(T = tetra, P = penta, Hx = hexa, Hp = hepta, O = octa)

Referens — Van den Berg m.fl,, The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian
Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds.

Om detta farliga dmne ocksd ingdr i kategori P5a Brandfarliga vitskor eller P5Sb Brandfarliga vitskor ska for till-
lampningen av detta direktiv de ldgsta troskelvirdena tillimpas.
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BILAGA 1I

Det minimum av uppgifter och information som ska beaktas i den sikerhetsrapport som avses i artikel 10

1. Information om hur verksamhetens ledningssystem och organisation 4r utformade for att forebygga allvarliga olycks-

hindelser

Denna information ska omfatta de delar som anges i bilaga III

2. Beskrivning av verksamhetens omgivning

a) Beskrivning av verksamheten och dess omgivning, inbegripet geografiskt lige, meteorologiska, geologiska och
hydrologiska uppgifter samt, i forekommande fall, historik.

b) Identifiering av anlidggningar och annan aktivitet vid verksamheten som kan ge upphov till en allvarlig olycks-
hindelse.

¢) Utgédende frén tillgdngliga uppgifter, identifiering av ndrliggande anldggningar liksom andra, verksamhetsplatser som
faller utanfér tillimpningsomradet for detta direktiv, omraden och projekt som skulle kunna vara killa till eller oka
risken for eller foljderna av en allvarlig olyckshdndelse och av dominoeffekter.

d) Beskrivning av de omréden dir en allvarlig olyckshindelse kan intréffa.

3. Beskrivning av anlidggningen

a) Beskrivning av den huvudsakliga hanteringen och produktionen vid de delar av verksamheten som har betydelse ur
sakerhetssynpunkt, riskkallor for allvarliga olyckshidndelser och de omstindigheter under vilka en allvarlig olycks-
hindelse kan intriffa, tillsammans med en beskrivning av de forebyggande dtgirder som har vidtagits.

b) Beskrivning av processerna, sirskilt forfaringssitten varvid i forekommande fall hidnsyn ska tas till uppgifter som
finns att tillgd om bista praxis.

¢) Beskrivning av farliga dmnen:
i) Forteckning over farliga dmnen, som omfattar
— identifiering av farliga dmnen: kemisk beteckning, CAS-nummer, beteckning enligt [IUPAC:s nomenklatur,
— maximal kvantitet av det dmne eller de dmnen som férekommer eller kan forekomma.

ii) fysikaliska, kemiska och toxikologiska egenskaper och angivande av farorna, bdde omedelbara och pé sikt, for
ménniskors hilsa och miljon.

iii) fysikaliskt eller kemiskt beteende under normala anvindningsforhillanden eller forhallanden vid vilka olyckor
kan forutses.

4. Identifiering och analys av olycksrisker samt forebyggande dtgarder

a) En detaljerad beskrivning av mojliga scenarier for allvarliga olyckshindelser och sannolikheten for siddana eller
omstindigheterna under vilka de kan intréffa, inbegripet en sammanstillning av sddana handelser som kan utlosa
vart och ett av dessa scenarier, oavsett om orsakerna finns inom eller utanfor anliggningen, sarskilt

i) driftsrelaterade orsaker,

ii) yttre orsaker, exempelvis med anknytning till dominoeffekter, verksamhetsplatser som faller utanfér tillimp-
ningsomradet for detta direktiv, omrdden och projekt som skulle kunna ge upphov till eller 6ka risken for eller
foljderna av en allvarlig olyckshandelse,

iii) naturliga orsaker, exempelvis jordbavningar eller dversvimningar.

b) En bedomning av hur omfattande och svéra foljderna av de identifierade allvarliga olyckshdndelserna skulle kunna
bli, inbegripet kartor, bilder eller, ndr det dr limpligt, motsvarande beskrivningar som visar de omrdden som
sannolikt kan komma att paverkas av sddana olyckshdndelser som intréffar i verksamheten.
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¢) En granskning av tidigare olyckor och tillbud med samma dmnen och processer, overviganden om lirdomar frin
dessa och en uttrycklig hdnvisning till specifika dtgarder som har vidtagits for att forebygga sddana olyckor.

d) En beskrivning av tekniska parametrar och den utrustning som anvinds for att garantera anliggningens sikerhet.

. Skyddsétgirder och insatser for att begrinsa foljderna av en allvarlig olyckshindelse

a) Beskrivning av den utrustning som har installerats vid anldggningen for att begrinsa foljderna av allvarliga olycks-
hindelser for manniskors hélsa och miljon, inklusive exempelvis system for detektion/skydd, tekniska anordningar
for att begrinsa storleken pé oavsiktliga utslipp, inklusive vattensprej, dngskdrmar, catch pots for nodfall eller
uppsamlingskarl, avstingningsventiler, system for inertiering, uppsamling av brandslickningsvatten.

b) Organisation for alarmering och rdddningsinsatser.
¢) Beskrivning av tillgingliga interna och externa resurser.

d) Beskrivning av eventuella tekniska och icke-tekniska &tgarder av relevans for att minska konsekvenserna av en
allvarlig olyckshdndelse.
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BILAGA 11

Information som avses i artiklarna 8.5 och 10 om verksamhetens sikerhetsledningssystem och organisation for

att forebygga allvarliga olyckshindelser

Vid genomforandet av verksamhetsutovarens sikerhetsledningssystem ska foljande beaktas:

a) Sikerhetsledningssystemet ska vara proportionerligt mot farorna, de industriella aktiviteterna och organisationens
komplexitet och ska grunda sig pd en bedomning av riskerna. Sikerhetsledningssystemet bor omfatta den del av
det allménna ledningssystemet som inbegriper organisationsplanen, ansvarsfordelningen, rutiner, forfaranden, metoder
och resurser for att faststilla och genomfora sakerhetspolicyn for att forebygga allvarliga olyckshdndelser (sikerhets-
policyn).

=

Sikerhetsledningssystemet ska omfatta foljande punkter:

i)

=
=

iii

=

=

=

Vi

Rasd

vii

Organisation och personal — roll- och ansvarsférdelning for anstillda som deltar i hanteringen av risker for
allvarliga olyckshindelser, pa alla nivder i organisationen, tillsammans med de dtgdrder som vidtagits for att 6ka
medvetenheten om att det beh6vs stindiga forbattringar. Utbildningsbehoven for dessa anstillda och utbildningens
upplidgg. Deltagande av anstillda och underleverantorers personal som arbetar inom verksamheten och som har
betydelse ur sikerhetssynvinkel.

Identifiering och bedomning av riskerna for allvarliga olyckshidndelser — beslut om och inférande av forfaranden
for systematisk identifiering av dessa risker vid normal och onormal drift, inbegripet i férekommande fall verk-
samhet som lagts ut pd underleverantérer, samt bedomning av sannolikheten for att en olyckshdndelse intriffar
och hur allvarlig den kan bli.

Styrning — beslut om och inférande av forfaranden och instruktioner for siker drift, inbegripet underhall av
anldggningen, processer och utrustning, och for larmrutiner och tillfilliga driftsavbrott. Hinsyn ska da tas till
tillganglig information om bista praxis for overvakning och kontroll, i syfte att minska risken for systemfel.
Styrning och kontroll av de risker som ar forknippade med stigande alder pa den utrustning som installerats i en
verksamhet samt med korrosion, kartliggning av verksamhetens utrustning, strategi och metodologi for over-
vakning och kontroll av utrustningens skick, limpliga uppfoljningsatgirder och eventuella nédvindiga motatgér-
der.

Hantering av dndringar — beslut om och inforande av forfaranden for att planera dndringar av eller konstruktion
av nya anldggningar, processer eller lager.

Planering infor nodsituationer — beslut om och genomférande av forfaranden for att identifiera forutsebara
nodsituationer genom systematisk analys, i syfte att utarbeta, testa och granska planerna for raddningsinsatser
vid sidana nodsituationer och ge sirskild utbildning till den berérda personalen. Denna utbildning ska ges till all
personal som arbetar inom verksamheten, dven underleverantorers berdrda personal.

Resultatuppfoljning — beslut om och genomforande av forfaranden for att kontinuerligt utvirdera efterlevnaden
av mdlen med verksamhetsut6varens sikerhetspolicy och sikerhetsledningssystem, samt mekanismerna for tillsyn
och korrigerande atgirder om det forekommer brister. Forfarandena ska inbegripa verksamhetsutovarens rutiner
for anmalan av allvarliga olyckshidndelser eller handelser som kunde ha lett till en olyckshindelse, sirskilt da det
brustit i skyddsatgirderna, undersokningar av dessa och uppfoljningen utifran tidigare lirdomar. Forfarandena ska
ocksd inbegripa resultatindikatorer sdsom resultatindikatorer for sikerhet och andra relevanta indikatorer.

Revision och granskning — beslut om och inférande av forfaranden for periodisk systematisk bedomning av
sakerhetspolicyn och av sdkerhetsledningssystemets effektivitet och lamplighet, dokumenterad granskning av
strategins och sikerhetsledningssystemets resultat och hogsta ledningens uppdatering av sikerhetsledningssystemet,
inklusive Gvervdganden av och inforande av nodvindiga dndringar enligt resultatet av revisionen och gransk-
ningen.
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BILAGA IV

Uppgifter och information som ska ingd i de planer for riddningsinsatser som avses i artikel 12

1. Interna planer for raddningsinsatser

a)

g

Namn eller befattning pd de personer som har befogenhet att sitta igdng raddningsinsatser samt pa den person som
ansvarar for insatser pa platsen och samordningen av dem.

Namn eller befattning p& den person som ansvarar for kontakten med den myndighet som har ansvaret for den
externa planen for raddningsinsatser.

For varje forutsebar situation eller hindelse som har betydelse for uppkomsten av en allvarlig olyckshdndelse ska
det finnas en beskrivning av vilka atgdrder som ska vidtas for att kontrollera situationen eller hindelsen och
begrinsa foljderna, inklusive en beskrivning av den sikerhetsutrustning och de resurser som ar tillgangliga.

Atgiirder for att begrinsa riskerna for personer pi platsen, inklusive hur varningar ska ges och vad personerna
forvantas gora vid mottagandet av en varning.

Rutiner for tidig varning om tillbudet till den myndighet som ansvarar for att den externa planen for raddnings-
insatser sdtts i verket, typ av information som ska ingd i den forsta varningen och atgarder for att limna mer
detaljerad information sd snart den blir tillganglig.

Vid behov rutiner for att utbilda personalen i de uppgifter som den forvintas utfora och, i férekommande fall,
samordning av dessa med den externa raddningstjnsten.

Rutiner for att tillhandahélla stod for insatser som gors utanfor platsen.

2. Externa planer for riddningsinsatser

a)

b)

©

Namn eller befattning pd de personer som har befogenhet att inleda riddningsinsatser och pd de personer som har
befogenhet att leda och samordna insatser utanfor platsen.

Rutiner for mottagande av tidiga varningar om tillbud samt forfaranden for beredskapstillstind och larm.
Rutiner for samordning av de resurser som behovs for att genomfora den externa planen for raddningsinsatser.
Rutiner for att tillhandahalla stod for insatser pa platsen.

Rutiner for insatser utanfor platsen, inklusive respons pa scenarier for allvarliga olyckshandelser enligt sikerhets-
rapporten och med beaktande av eventuella dominoeffekter, inklusive sddana som paverkar miljon.

Rutiner for hur allminheten och de nirliggande verksamheter eller verksamhetsplatser som faller utanfor till-
lampningsomradet for detta direktiv, som anges i artikel 9 ska forses med specifik information om olyckshdndelsen
och hur man ska agera.

Rutiner for hur information ska limnas till raddningstjansterna i andra medlemsstater vid allvarliga olyckshindelser
som kan fa grinsoverskridande foljder.
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BILAGA V

Upplysningar som ska limnas till allmidnheten enligt artikel 14.1 och enligt artikel 14.2 a

DEL 1

Alla verksamheter som omfattas av detta direktiv ska ldmna foljande upplysningar:

1.

Verksamhetsutovarens namn eller handelsnamn samt fullstindig adress till den ber6rda verksamheten.

. En bekriftelse av att verksamheten omfattas av de bestimmelser och foreskrifter som krivs for genomforande av

direktivet, och att den anmalan som avses i artikel 7.1 eller den sikerhetsrapport som avses i artikel 10.1 har
overlimnats till den behoriga myndigheten.

. En enkel redogérelse for aktiviteterna vid verksamheten.

. Trivialnamnen och, nér det giller farliga amnen som omfattas av del 1 i bilaga I, de generiska bendmningarna och

faroklassificeringarna for de relevanta farliga dmnen som forekommer vid verksamheten och som kan orsaka en
allvarlig olyckshindelse, med uppgifter om deras viktigaste farliga egenskaper i enkla ordalag.

. Allmin information om hur den berérda allminheten kommer att varnas, vid behov, tillsammans med adekvat

information om hur man limpligen bor agera om en allvarlig olyckshindelse intriffar eller vigledning om var sidan
information finns att tillga i elektronisk form.

. Datum f6r senaste besok pa plats i enlighet med artikel 20.4 eller hidnvisning till var sddan information finns att tillga i

elektronisk form, samt upplysningar om var det gar att pa begiran fi mer ingdende uppgifter om tillsynen eller den
berorda tillsynsplanen, med beaktande av kraven i artikel 22.

. Uppgifter om var det gar att fa tilliggsinformation, med beaktande av kraven enligt artikel 22.

DEL 2

Verksamheter pd hogre nivd ska limna foljande upplysningar utover den information som anges i del 1 av denna bilaga:

1.

Allmanna upplysningar om vilken fara for allvarliga olyckshidndelser som kan foreligga, inbegripet mojliga foljder av
dessa olyckor for ménniskors hilsa och miljon och en sammanfattning av de viktigaste typerna av scenarier for
allvarliga olyckshindelser och de étgdrder som vidtas for att hantera dem.

. En bekriftelse pd att verksamhetsutovaren dr skyldig att ordna tillborliga rutiner pd platsen och sarskilt skyldigheten att

kontakta raddningstjinsten vid insatser i samband med allvarliga olyckshindelser och i sd hog grad som mojligt
begransa foljderna av dem.

. Lamplig information ur den externa planen for raddningsinsatser som utarbetats for att hantera de olycksfoljder som

uppstar utanfor platsen. Informationen bor innehélla en uppmaning om att alla eventuella instruktioner och order frén
riddningstjansten ska foljas vid en olyckshandelse.

. Dir det ar tillimpligt en angivelse av huruvida verksamheten ligger ndra en annan medlemsstats territorium och

dirmed vilken risk som finns for att en allvarlig olyckshindelse har griansoverskridande foljder, enligt konventionen
fran FN:s ekonomiska kommission for Europa (FN/ECE) om grinsoverskridande konsekvenser av industriolyckor.
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BILAGA VI

Kriterier for anmilan av en allvarlig olyckshindelse till kommissionen enligt artikel 18.1

. Alla allvarliga olyckshindelser som omfattas av punkt 1 eller som medfor minst en av de foljder som beskrivs i
punkterna 2, 3, 4 och 5 maste anmalas till kommissionen.

1. Berorda farliga dmnen

Varje typ av brand, explosion eller oavsiktligt utslipp av ett farligt Zmne i kvantiteter som motsvarar minst 5 % av
det troskelvarde som anges i kolumn 3 i del 1 eller i kolumn 2 i del 2 i bilaga 1.

2. Skador pd personer eller egendom

a) Ett dodsfall.
b) Att sex personer skadas inom verksamheten och méste tillbringa minst ett dygn pa sjukhus.
¢) Att en person utanfor verksamhetens omrdde maste tillbringa minst ett dygn pé sjukhus.

d) Att en eller flera bostider utanfor verksamhetens omréde skadas och blir oanvindbara till foljd av olycks-
hindelsen.

¢) Evakuering eller isolering av personer under mer dn tvd timmar (personer x timmar): virdet ska vara dtminstone
500.

f) Avbrott av dricksvatten-, el-, gasforsorjning eller teleforbindelse under mer dn tvd timmar (personer x timmar):
virdet ska vara atminstone 1 000.

3. Omedelbara skador pa miljon

a) Bestdende eller langsiktiga skador pd markbundna livsmiljGer:
i) 0,5 ha eller mer av en livsmiljo som har betydelse ur miljo- eller bevarandesynpunkt och ar skyddad i lag.
ii) 10 ha eller mer av en mera utbredd livsmiljo, inklusive kermark.
b) Betydande eller ldngsiktiga skador pa livsmiljoer i sotvatten eller pd marina livsmiljoer:
i) 10 km eller mer av en flod eller en kanal.
ii) 1 ha eller mer av en sjo eller damm.
iii) 2 ha eller mer av ett delta.
iv) 2 ha eller mer av ett kust- eller havsomrade.
¢) Betydande skador pé en akvifer eller pd grundvatten:
1 ha eller mer.

4. Skador pd egendom

a) Skador pd egendom inom verksamheten: minst 2 miljoner EUR.
b) Skador pd egendom utanfor verksamheten: minst 0,5 miljoner EUR.

5. Gransoverskridande skador

Alla allvarliga olyckshindelser dir ett farligt dmne medverkar direkt och som har foljder utanfér den berorda
medlemsstatens territorium.

II. Olyckshindelser eller handelser som kunde ha lett till en olyckshindelse som medlemsstaterna anser vara av sarskilt
tekniskt intresse ndr det géller att forebygga allvarliga olyckshdndelser och begrinsa deras foljder, men som inte
uppfyller de kvantitativa kriterierna enligt ovan, bor anmilas till kommissionen.
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BILAGA VII

JAMFORELSETABELL

Direktiv 96/82/EG

Detta direktiv

Artikel 1

Artikel 1

Artikel 2.1 forsta stycket

Artikel 2.1 och artikel 3.2 och 3.3

Artikel 2.1 andra stycket

Artikel 3.12

Artikel 2.2 —

Artikel 3.1 Artikel 3.1

Artikel 3.2 Artikel 3.8

Artikel 3.3 Artikel 3.9

Artikel 3.4 Artikel 3.10

Artikel 3.5 Artikel 3.13

Artikel 3.6 Artikel 3.14

Artikel 3.7 Artikel 3.15

Artikel 3.8 Artikel 3.16

— Artikel 3.2-3.7, 3.11 och 3.12 och 3.17-3.19
Artikel 4 Artikel 2.2 forsta stycket leden a—f och h

— Artikel 2.2 forsta stycket led g och artikel 2.2 andra stycket
— Artikel 4

Artikel 5 Artikel 5

Artikel 6.1 Artikel 7.2

Artikel 6.2 leden a—g

Artikel 7.1 leden a—g

Artikel 6.3 Artikel 7.3

Artikel 6.4 Artikel 7.4 leden a—
— Artikel 7.4 led d
Artikel 7.1 Artikel 8.1

Artikel 8.2 leden a och b

Artikel 7.1 a

Artikel 8.2 led a

Artikel 7.2 Artikel 8.5
Artikel 7.3 —

— Artikel 8.3
— Artikel 8.4
— Artikel 8.5

Artikel 8.1 och 8.2

Artikel 9.1 och 9.2
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Direktiv 96/82/EG

Detta direktiv

Artikel 9.2

Artikel 9.1

Artikel 10.1

Artikel 9.2 forsta stycket

Artikel 10.2

Artikel 9.2 andra stycket

Artikel 9.3 Artikel 10.3
Artikel 9.4 Artikel 10.6
Artikel 9.5 Artikel 10.5
Artikel 9.6 —

— Artikel 10.4
Artikel 10 Artikel 11

Artikel 11.1 leden a och b

Artikel 12.1 leden a och b och artikel 12.2

Artikel 11.1 led ¢

Artikel 12.1 led ¢

Artikel 11.2

Artikel 12.3

Artikel 11.3

Artikel 12.4 och 12.5

Artikel 11.4

Artikel 12.6 forsta stycket

Artikel 11.4 a

Artikel 12.6 andra stycket

Artikel 11.5

Artikel 12.7

Artikel 11.6

Artikel 12.8

Artikel 12.1 forsta

stycket

Artikel 13.1

Artikel 12.1 andra

stycket

Artikel 13.2

Artikel 12.1 a

Artikel 12.2

Artikel 13.3

Artikel 13.4

Artikel 13.1 forsta

stycket

Artikel 14.2 forsta stycket led a och artikel 14.2 andra

stycket, andra meningen

Artikel 13.1 andra

stycket, forsta och tredje meningen

Artikel 14.2 andra stycket, sista meningen

Artikel 13.1 andra

stycket, andra meningen

Artikel 14.1

Artikel 13.1 tredje

stycket

Artikel 14.2 andra stycket, forsta meningen

Artikel 14.1 andra meningen

Artikel 13.2

Artikel 14.3

Artikel 13.3

Artikel 14.4

Artikel 13.4 forsta

meningen

Artikel 14.2 led b

Artikel 13.4 andra

och tredje meningen

Artikel 22.3 forsta och andra styckena

Artikel 13.5

Artikel 15.1

Artikel 13.6

Artikel 14.2 led ¢
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Direktiv 96/82/EG

Detta direktiv

Artikel 15.2-15.7

Artikel 14.1

Artikel 16

Artikel 14.2

Artikel 17

Artikel 15.1 leden a—d

Artikel 18.1 leden a-d och artikel 18.2 forsta stycket

Artikel 15.2 forsta stycket

Artikel 18.1 led e och artikel 18.3

Artikel 15.2 andra stycket

Artikel 18.2 andra stycket

Artikel 15.3

Artikel 18.4

Artikel 16 Artikel 6.1
— Artikel 6.2 och 6.3
Artikel 17 Artikel 19

Artikel 18.1

Artikel 20.1 och 20.2

Artikel 18.2 led a

Artikel 20.4

Artikel 18.2 led b—c

Artikel 20.7

Artikel 18.3

Artikel 20.11

Artikel 20.3, 20.5, 20.6, 20.8, 20.9 och 20.10

Artikel 19.1

Artikel 21.1

Artikel 19.1 a forsta stycket

Artikel 21.3 forsta stycket

Artikel 19.1 a andra stycket

Artikel 21.3 andra stycket

Artikel 19.2 forsta stycket

Artikel 21.4

Artikel 19.2 andra stycket

Artikel 21.6

Artikel 19.3

Artikel 21.7

Artikel 21.5

Artikel 19.4

Artikel 21.2

Artikel 20.1 forsta stycket

Artikel 22.1

Artikel 20.1 andra stycket

Artikel 22.2

Artikel 20.2

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 21.1

Artikel 25

Artikel 21.2

Artikel 21.5

Artikel 22 Artikel 27
Artikel 23 Artikel 32
Artikel 24 Artikel 31
Artikel 25 Artikel 33
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Direktiv 96/82/EG

Detta direktiv

Artikel 26

Artikel 34

Artikel 26 och artiklarna 28-30

Bilaga I, inledande stycken

Bilaga I, inledningen, punkterna 1-5

Bilaga I, noter till Bilaga I, noterna 1-3

Bilaga I, inledningen, punkterna 6-7

Bilaga I, del 1

Bilaga I, del 2

Bilaga I, del 1, noter till Bilaga I, noterna 1-6 Bilaga I, noter till Bilaga I, noterna 13-18

Bilaga I, del 1, noter till Bilaga I, not 7 Bilaga I, noter till Bilaga I, not 20

Bilaga I, noter till Bilaga I, not 7

Bilaga I, del 2

Bilaga I, del 1

Bilaga I, del 2, noter till del 2, not 1

Bilaga I, noter till Bilaga I, noterna 1 och 5 och 6

Bilaga I, del 2, noter till del 2, not 2

Bilaga I, noter till Bilaga I, noterna 8-10

Bilaga I, del 2, noter till del 2, not 3

Bilaga I, noter till Bilaga I, noterna 11.1, 11.2 och 12

Bilaga I, del 2, noter till del 2, not 4

Bilaga I, noter till Bilaga I, not 4

Bilaga II, delarna I-III

Bilaga II, punkterna 1-3

Bilaga II, del IV, punkt A

Bilaga II, punkt 4a

Bilaga II, punkt 4 a leden i-iii,

Bilaga II, del IV, punkt B

Bilaga II, punkt 4b

Bilaga II, punkt 4c

Bilaga II, del IV, punkt C

Bilaga II, punkt 4d

Bilaga II, del V, punkt A—C

Bilaga II, punkt 5 a—c

Bilaga II, del V, punkt D

Bilaga II, punkt 5d

Bilaga III, inledningen och leden a-b

Bilaga III, inledande stycket och led a
Artikel 8.1 och 8.5

Bilaga III, led c, leden i-iv

Bilaga III, led b, leden i-iv

Bilaga 11, led ¢, leden v—vii

Bilaga III, led b, leden vi-vii

Bilaga IV

Bilaga IV

Bilaga V, punkt 1

Bilaga V, del 1, punkt 1

Bilaga V, punkt 2

Bilaga V, punkterna 3-5

Bilaga V, del 1, punkterna 2—4

Bilaga V, punkt 6

Bilaga V, del 2, led 1

Bilaga V, punkt 7-8

Bilaga V, del 1, punkt 5

Bilaga V, del 1, punkt 6

Bilaga V, punkterna 9-10

Bilaga V, del 2, punkterna 2 och 3
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Direktiv 96/82/EG Detta direktiv

Bilaga V, punkt 11 Bilaga V, del 1, punkt 7

— Bilaga V, del 2, punkt 4

Bilaga VI, I Bilaga VI, del I

Bilaga VI, II Bilaga VI, del II

— Bilaga VII
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2012/19/EU
av den 4 juli 2012

om avfall som utgors av eller innehdller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 192.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och
av foljande skal:

(1) Flera visentliga dndringar behover goras av Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2002/96/EG av den 27 ja-
nuari 2003 om avfall som utgérs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter (WEEE) (). Det di-
rektivet bor av tydlighetsskil omarbetas.

20 Malen for unionens miljopolitik 4r i synnerhet att bevara,
skydda och forbattra miljon, skydda manniskors halsa
och utnyttja naturresurserna varsamt och rationellt.
Denna politik ska bygga pd forsiktighetsprincipen och
pa principerna att forebyggande dtgarder bor vidtas, att
milj6forstoring foretradesvis bor hejdas vid kallan och att
fororenaren bor betala.

(3) I gemenskapens program for politik och atgirder for
miljén och en héllbar utveckling (femte miljohandlings-
programmet) (°) konstaterades att det krdvs betydande
forandringar i dagens utvecklings-, produktions-, kon-
sumtions- och beteendemonster om en hallbar utveckling
ska kunna uppnds. Det rekommenderas darfor bland an-
nat att sloseriet med naturresurser minskas och att foro-
reningar forebyggs. I programmet angavs att avfall som

() EUT C 306, 16.12.2009, s. 39.

() EUT C 141, 29.5.2010, s. 55.

(}) Europaparlamentets stindpunkt av den 3 februari 2011 (dnnu ¢j
offentliggjord i EUT) och rddets stindpunkt vid forsta behandlingen
av den 19 juli 2011 (dnnu e¢j offentliggjord i EUT). Europaparlamen-
tets standpunkt av den 19 januari 2012 (dnnu ¢j offentliggjord i
EUT) och radets beslut av den 7 juni 2012.

(4 EUT L 37, 13.2.2003, s. 24.

() EGT C 138, 17.5.1993, s. 5.

utgors av eller innehéller elektrisk eller elektronisk utrust-
ning (WEEE) dr ett av de viktigaste malomradena for
reglering med tillimpning av principerna om férebyggan-
de, atervinning och sikert bortskaffande av avfall.

Detta direktiv ar ett komplement till unionens allminna
lagstiftning om avfallshantering, som Europaparlamentets
och rddets direktiv 2008/98/EG av den 19 november
2008 om avfall (). Detta direktiv bygger pd definitio-
nerna i det direktivet, aven definitionerna av begreppen
avfall och allmin avfallshantering. I definitionen av be-
greppet insamling i direktiv 2008/98/EG ingdr forsorte-
ring och inledande lagring av avfall for vidare transport
till en avfallshanteringsanldggning. Genom Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2009/125/EG (’) upprittas en
ram for krav pd ekodesign for energianvindande produk-
ter varigenom det blir mojligt att anta sirskilda ekode-
signkrav for energianvindande produkter; sddana pro-
dukter kan ocksd omfattas av det har direktivet. Direktiv
2009/125/EG och de genomforandebestimmelser som
har antagits i samband med det direktivet paverkar inte
tillimpningen av unionens lagstiftning om avfallshante-
ring. 1 Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/95[EG av den 27 januari 2003 om begrinsning
av anvindningen av vissa farliga dmnen i elektriska och
elektroniska produkter (%) foreskrivs att farliga dmnen ska
ersittas i all elektrisk och elektronisk utrustning (EEE)
som omfattas av det direktivets tillimpningsomrade.

I takt med att marknaden expanderar och innovation-
scyklerna blir dnnu kortare byts produkterna ut allt snab-
bare och EEE blir till en snabbt vixande avfallskilla.
Direktiv 2002/95/EG har fungerat effektivt ndr det galler
att minska mangden farliga 4mnen som ingdr i ny EEE,
men farliga dmnen som kvicksilver, kadmium, bly, sex-
vart krom, polyklorerade bifenyler (PCB) och dmnen som
bryter ned ozonskiktet kommer att finnas kvar i WEEE
under manga ar. Forekomsten av farliga dmnen i EEE ar
ett stort problem i samband med avfallshanteringen,
samtidigt som det inte sker materialdtervinning av
WEEE i tillracklig omfattning. Bristande dtervinning leder
till forlust av virdefulla resurser.

Syftet med detta direktiv ar att bidra till hallbar produk-
tion och konsumtion, i forsta hand genom att forebygga
uppkomsten av WEEE och direfter genom ateranvind-
ning, materialdtervinning och andra former av atervin-
ning av sddant avfall for att minska bortskaffandet av

() EUT L 312, 22.11.2008, s. 3.

() EUT L 285, 31.10.2009, s. 10.
(% EUT L 37, 13.2.2003, s. 19.
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avfall och bidra till effektivt utnyttjande av naturresurser
och tillvaratagande av virdefulla sekunddra révaror. Det
syftar ocksd till att forbdttra miljoprestandan hos alla
aktorer som berors under EEEmns livscykel, t.ex. pro-
ducenter, distributdrer och konsumenter, sirskilt de ak-
torer som dr direkt berorda av insamlingen och behand-
lingen av WEEE. Sarskilt det forhallandet att medlems-
staterna tillimpar principen om producentens ansvar
olika kan leda till att de ekonomiska aktorerna belastas
olika hart. Medlemsstaternas politik avseende hantering
av WEEE ir olika, vilket gor de nationella atervinnings-
strategierna mindre effektiva. De visentliga kriterierna
bor dirfor faststillas pd unionsnivd och det bor tas
fram minimistandarder for behandling av WEEE.

Bestimmelserna i detta direktiv bor gilla produkter och
producenter oberoende av forsiljningsmetod, och dven
omfatta distansforsiljning och elektronisk handel. Skyl-
digheterna for producenter och distributorer som anvan-
der sig av distansforsiljning och elektronisk handel bor
harvid sa langt det ar praktiskt mojligt vara desamma och
de bor verkstillas pd samma sitt, sd att inte andra dis-
tributionskanaler far bara de kostnader som uppkommer
pd grund av bestimmelserna i detta direktiv och som
avser WEEE som hirror fran produkter som salts genom
distansforsiljning eller elektronisk handel.

For att uppfylla skyldigheterna enligt detta direktiv i en
viss medlemsstat, bor producenten vara etablerad i den
medlemsstaten. I undantagsfall, for att minska de kvarva-
rande hindren for en vilfungerande inre marknad och de
administrativa bordorna, bor medlemsstaterna tilldta att
producenter som inte dr etablerade pd deras territorium,
men som dr etablerade i en annan medlemsstat, utser ett
behorigt ombud som ansvarar for den producentens skyl-
digheter enligt detta direktiv. Dessutom bor de administ-
rativa bordorna minskas genom att forfarandena for re-
gistrering och rapportering forenklas och genom att det
sakerstills att avgifter inte tas ut mer 4n en gang for
registreringar i enskilda medlemsstater.

Detta direktiv bor omfatta all EEE som anvinds av kon-
sumenter och EEE som dr avsedd for yrkesmissig an-
vindning. Detta direktiv bor inte paverka tillimpningen
av annan unionslagstiftning om sikerhets- och hilsokrav
som skyddar alla aktorer som kommer i kontakt med
WEEE eller sarskild unionslagstiftning om avfallshante-
ring, i synnerhet Europaparlamentets och ridets direktiv
2006/66/EG av den 6 september 2006 om batterier och
ackumulatorer och férbrukade batterier och ackumulato-
rer ('), och unionslagstiftning om produktutformning,
sarskilt direktiv 2009/125/EG. Forberedelse for ater-
anvindning, dtervinning och materialdtervinning av avfall
fran kylutrustning och -dmnen, eller blandningar eller
komponenter av dessa, bor dverensstimma med relevant

() EUT L 266, 26.9.2006, s. 1.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

unionslagstiftning, i synnerhet Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 septem-
ber 2009 om dmnen som bryter ned ozonskiktet (%) och
Europaparlamentets och  rddets forordning (EG)
nr 842/2006 av den 17 maj 2006 om vissa fluorerade
vixthusgaser (). Mélen for detta direktiv kan uppnds utan
att storskaliga fasta installationer sisom oljeplattformar,
bagagetransportsystem pé flygplatser eller hissar ingdr i
dess tillimpningsomrdde. Utrustning i sddana installatio-
ner, men som inte dr sirskilt utformad och installerad
som en del av sddana installationer, och som kan fungera
dven om den inte utgor en del av dessa installationer, bor
dock omfattas av direktivets tillimpningsomride. Detta
giller tex. utrustning som belysningsutrustning och sol-
cellspaneler.

Ett antal definitioner bor ingd i detta direktiv for att dess
tillimpningsomrade ska definieras. Definitionen av EEE
bor emellertid fortydligas ytterligare sd att medlemsstater-
nas relevanta nationella dtgirder och befintliga, tillim-
pade och etablerade praxis kan bringas i ndrmare 6ver-
ensstimmelse med varandra.

Ekodesignkrav for att underldtta dteranvindning, demon-
tering och dtervinning av WEEE bor faststillas inom ra-
men for &tgirderna for genomférande av direktiv
2009/125/EG. For att optimera ateranvindning och &ter-
vinning genom produktutformning bor hinsyn tas till
produktens hela livslingd.

Inforandet, genom detta direktiv, av producentansvar ar
ett av sdtten att uppmuntra utformning och framstillning
som fullt ut beaktar och underlittar reparationer, even-
tuell uppgradering, dteranvindning, demontering och
materialdtervinning av EEE.

For att man ska kunna garantera hilsan hos och siker-
heten for den distributionspersonal som sysslar med ater-
tagande och hantering av WEEE bor medlemsstaterna, i
enlighet med nationell lagstiftning och unionslagstiftning
om hilso- och sikerhetsstandarder, faststilla pa vilka vill-
kor distributérerna kan vigra atertagande.

Separat insamling 4r en forutsittning for att sdrskild be-
handling och materialdtervinning av. WEEE ska kunna
sakerstillas, och utan sddan separat insamling kan den
skyddsniva som faststillts for manniskors halsa och for
miljén i unionen inte uppnds. Konsumenterna maste ak-
tivt bidra till denna insamling och bor uppmuntras att
limna tillbaka WEEE. For detta syfte bor det inrittas

() EUT L 286, 31.10.2009, s. 1.

() EUT L 161, 14.6.2006, s. 1.
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lampliga anldggningar for aterlimnande av WEEE, bland
annat offentliga insamlingspunkter dir privathushéllen
kan limna sitt avfall avgiftsfritt. Det dr viktigt att dis-
tributorerna deltar i detta om insamlingen av WEEE ska
bli framgangsrik. Insamlingspunkter for mycket smé
WEEE som inrittas i terforsaljningsbutiker bor dirfor
inte omfattas av registrerings- eller tillstdindskraven i di-
rektiv 2008/98/EG.

I syfte att uppnd unionens faststillda skyddsnivd och
harmoniserade miljomdl bor medlemsstaterna vidta
lampliga &tgdrder for att minimera bortskaffandet av
WEEE som osorterat kommunalt avfall och for att
WEEE i hog grad insamlas separat. [ syfte att sakerstilla
att medlemsstaterna stravar efter att inritta effektiva in-
samlingssystem, bor de &laggas att i hog grad insamla
WEEE, sirskilt kyl- och frysutrustning som innehaller
ozonnedbrytande dmnen och fluorerade vixthusgaser,
med tanke pd hur farliga de dr for miljon och med tanke
pa de skyldigheter som foljer av forordning (EG)
nr 842/2006 och férordning (EG) nr 1005/2009. De
uppgifter som ingdr i konsekvensbedomningen som ut-
fordes av kommissionen 2008 visar att 65 % av den EEE
som sldppts ut pd marknaden redan samlades in separat,
men att mer 4n hélften av vad som samlades in var
potentiellt foremdl for olimplig behandling och olaglig
export och inte ens ndr den behandlades korrekt rappor-
terades detta. Detta leder till forlust av virdefulla sekun-
dira ravaror, miljoforstoring och tillhandahillande av in-
konsekventa uppgifter. For att motverka detta ar det
nodvindigt att faststilla ambitidsa insamlingsnivder och
att sikerstdlla att insamlat WEEE behandlas pé ett miljo-
vanligt sdtt och rapporteras korrekt. Det bor faststillas
minimikrav for transporter av begagnad EEE som miss-
tinks vara WEEE, dir medlemsstaterna, nir dessa krav
tillimpas, fir beakta eventuella relevanta riktlinjer for
kontaktorganen som utarbetats i samband med tillimp-
ningen av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av
avfall (). Sddana minimikrav bor under alla forhéllanden
syfta till att forhindra oonskade transporter av icke fun-
gerande EEE till utvecklingsldnder.

Faststillandet av ambitiosa insamlingsnivder bor baseras
pd mangden av genererat WEEE, dir vederborlig hansyn
tas till den varierande livslingden hos produkter i med-
lemsstaterna, till omittade marknader, liksom till EEE
med lang livslingd. En gemensam metod for berdkningen
av insamlingsnivder som utgdr frdn méingden genererat
WEEE bor darfor utarbetas inom den ndrmaste framtiden.
Enligt aktuella bedémningar motsvarar en insamlingsnivé
pd 85 % av genererat WEEE i stort en insamlingsniva pd
65 % av den drliga genomsnittliga vikten av EEE som har
slappts ut pd marknaden under de tre foregdende &ren.

Sarskild behandling av WEEE ar nodvindig for att und-
vika spridning av fororenande dmnen i det &tervunna

() EUT L 190, 12.7.2006, s. 1.
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materialet eller i avfallsflodet. Sddan behandling 4r dess-
utom det effektivaste sdttet att se till att den faststillda
skyddsnivan for unionens miljo uppnds. Varje anldggning
eller foretag som sysslar med insamling, materialdtervin-
ning och behandling bor uppfylla miniminormer som
forhindrar negativa konsekvenser fér miljon vid behand-
lingen av WEEE. Bista tillgingliga tekniker for behand-
ling, atervinning och materialdtervinning bor anvindas
under forutsittning att de sdkerstdller manniskors hilsa
och en hog miljoskyddsnivd. Bista tillgangliga tekniker
for behandling, tervinning och materialdtervinning kan
definieras ytterligare i enlighet med forfarandena i Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2008/1/EG av den
15 januari 2008 om samordnade atgirder for att fore-
bygga och begrinsa fororeningar (2).

Vetenskapliga kommittén for nya och nyligen identifie-
rade halsorisker forklarade i sitt yttrande om riskbedom-
ning av nanoteknikprodukter av den 19 januari 2009 att
exponering for nanomaterial som ar fast lagrade i stora
strukturer, t.ex. i elektroniska kretsar, kan ske under av-
fallsfasen och materialdtervinningen. For att kontrollera
eventuella risker for minniskors hilsa och miljon till
foljd av behandling av WEEE som innehdller nanomate-
rial dr det lampligt att kommissionen gor en bedémning
av huruvida selektiv behandling kan komma att bli nod-
vandig.

Insamling, lagring, transport, behandling och material-
atervinning av. WEEE samt forberedelse for dess dter-
anvindning ska genomforas pa ett sitt som vdrnar om
skydd av miljon och manniskors hilsa, tillvaratagande av
ravaror samt ska syfta till att materialdtervinna vardefulla
resurser i EEE, for att sikerstilla en forbittrad ravarufor-
sOrjning i unionen.

Nir sa dr lampligt bor forberedelse for dteranvindning av
WEEE och dess komponenter, utrustningsdelar och for-
brukningsvaror prioriteras. I annat fall bor allt separat
uppsamlat WEEE sindas till dtervinning, varvid en hog
grad av materialdtervinning och &tervinning bér uppnis.
Dessutom bor tillverkarna uppmuntras att anvinda ater-
vunnet material i ny utrustning.

Atervinning, forberedelse for teranvindning och mate-
rialatervinning av WEEE bor med avseende pd huruvida
de mal som faststills i detta direktiv har uppnétts endast
beaktas om de atgdrderna inte stdr i strid med annan
unionslagstiftning eller nationell lagstiftning som ar till-
lamplig pd utrustningen. Det 4r viktigt att se till att for-
beredelse for d&teranvindning, materialdtervinning och
dtervinning av WEEE fungerar ordentligt for att en
sund resurshantering och optimal resursforsorjning ska
uppnas.

() EUT L 24, 29.1.2008, s. 8.
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(22) De grundlaggande principerna avseende finansiering av WEEE som osorterat kommunalt avfall och att samla in

(24)

hanteringen av WEEE bor faststillas pd unionsnivd, och
finansieringssystemen bor bidra till hoga insamlings-
nivder samt att principen om producentens ansvar till-
lampas.

Anvindarna av EEE i privathushéllen bor ha mojlighet att
avgiftsfritt lamna tillbaka WEEE. Producenterna bor at-
minstone finansiera insamlingen frin insamlingsplatser
samt behandling, atervinning och bortskaffande av
WEEE. Medlemsstaterna bor uppmuntra producenterna
att ta fullt ansvar for insamlingen av WEEE, sarskilt ge-
nom att lita dem finansiera insamlingen av WEEE genom
hela avfallskedjan, dven frdn privathushall; syftet med
detta dr att motverka att separat insamlat WEEE blir
foremdl for olimplig behandling eller olaglig export, att
skapa likvardiga forutsittningar genom att formerna for
producenternas finansiering harmoniseras i hela unionen
och att fora 6ver kostnaderna for avfallsinsamlingen frn
skattebetalarna i allminhet till dem som faktiskt kon-
sumerar EEE, i linje med principen om att fororenaren
betalar. For att dra storsta mojliga nytta av principen om
producentens ansvar bor varje producent sjdlv std for
finansieringen av hanteringen av avfall frdn sina produk-
ter. Producenten bor ha mojlighet att vilja om den vill
uppfylla detta dliggande individuellt eller genom att delta
i ett kollektivt system. Varje producent bor nar den slap-
per ut en produkt pd marknaden limna en finansiell
garanti for att forhindra att kostnader for hanteringen
av WEEE som hirror frin Gvergivna produkter overvilt-
ras pd sambhillet eller de kvarvarande producenterna. Fi-
nansieringsansvaret for hanteringen av historiskt avfall
bor delas mellan alla befintliga producenter genom kol-
lektiva finansieringssystem till vilka alla producenter som
befinner sig pd marknaden nir kostnaden uppkommer
bidrar proportionellt. Kollektiva system bor inte leda till
att producenter, importorer och nya aktorer som ar verk-
samma i nischer eller som hanterar mycket sma volymer
utesluts. Kollektiva system skulle kunna ha skilda avgifter
beroende pd hur enkelt produkterna och de virdefulla
sekundira rdvarorna som de innehaller kan dtervinnas.
For produkter med ldng livscykel och som nu omfattas
av detta direktiv, till exempel solcellspaneler, bor befint-
liga strukturer for insamling och materialdtervinning ut-
nyttjas pa basta sitt, under forutsittning att de uppfyller
kraven i detta direktiv.

Producenter skulle, pa frivillig basis i samband med for-
sdljning av nya produkter, kunna ges mojlighet att for
koparna visa kostnaderna for att pd ett miljovanligt sitt
samla in, behandla och bortskaffa WEEE. Detta dr for-
enligt med kommissionens meddelande om handlingspla-
nen for hillbar konsumtion och produktion samt en
hallbar industripolitik, sarskilt vad géller smartare kon-
sumtion och miljovinlig offentlig upphandling.

For att insamlingen av WEEE ska lyckas mdste anvin-
darna informeras om skyldigheten att inte bortskaffa

(26)

(27)

(28)

(29)

sddant WEEE separat samt om insamlingssystemen och
deras roll i hanteringen av WEEE. Sddan information till
anvindarna forutsitter korrekt markning av sidan EEE
som latt kan hamna i soptunnor eller liknande former
av kommunal avfallsinsamling.

For att underldtta hanteringen, i synnerhet behandlingen
och dtervinningen eller materialdtervinningen av WEEE ar
det viktigt att producenterna tillhandahéller information
om hur komponenter och material ska identifieras.

Medlemsstaterna bor se till att inspektions- och 6vervak-
ningssystemen gor det mojligt att kontrollera att kraven i
detta direktiv genomfors korrekt, med beaktande bland
annat av Europaparlamentets och radets rekommenda-
tion 2001/331/EG av den 4 april 2001 om inférande
av minimikriterier f6r miljotillsyn i medlemsstaterna (*).

Medlemsstaterna bor foreskriva effektiva, proportionella
och avskrickande sanktioner for fysiska och juridiska
personer som ansvarar for avfallshantering, om dessa
bryter mot bestimmelserna i detta direktiv. Medlemssta-
terna bor ocksd kunna vidta dtgdrder for att dtervinna
kostnader som uppstdr pd grund av Overtridelser och
aterstallningsdtgirder, utan att det paverkar tillimpningen
av Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/35/EG
av den 21 april 2004 om miljoansvar for att forebygga
och avhjilpa miljoskador (?).

For att kunna avgora om malen med detta direktiv upp-
nds kravs uppgifter om vikten av EEE som slipps ut pa
marknaden i unionen, samt om nivderna nir det gller
insamling, forberedelse for &teranvdndning, inbegripet
forberedelse for dteranvandning av hela apparater sa langt
detta dr mojligt, dtervinning eller materialdtervinning och
export av. WEEE som samlats in i enlighet med detta
direktiv. For berikningen av insamlingsnivder bor en ge-
mensam metod utarbetas for berdkning av EEE:ns vikt for
att bland annat ta reda pd huruvida denna term inbegri-
per den faktiska vikten av hela utrustningen i den form
som den saluférs pd marknaden, inklusive alla kom-
ponenter, utrustningsdelar, tillbehér och forbruknings-
varor men exklusive forpackning, batterier, bruksanvis-
ning och handbocker.

(") EGT L 118, 27.4.2001, s. 41.

() EUT L 143, 30.4.2004, s. 56.
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(30)  Det dr lampligt att lata medlemsstaterna vilja att genom- (36)  Eftersom madlet for detta direktiv inte i tillrdcklig utstrack-
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(35)
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UT C 369, 17.12.2011, s. 14.

fora vissa bestimmelser i detta direktiv genom avtal mel-
lan behoriga myndigheter och berérda ekonomiska sek-
torer, forutsatt att sarskilda krav dr uppfyllda.

[ syfte att hantera svérigheter som medlemsstaterna stills
infor nar det giller att uppfylla insamlingsnivderna, ta
hiansyn till vetenskaplig och teknisk utveckling samt
gora tillagg till bestimmelserna om uppfyllande av ater-
vinningsmalen, bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artike] 290 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget) delegeras till kommissionen
med avseende pd Gvergdngsjusteringar for vissa medlems-
stater, anpassningar till vetenskaplig och teknisk utveck-
ling och antagande av detaljerade bestimmelser for
WEEE som exporteras ut ur unionen, med beaktande
av uppfyllandet av atervinningsmélen. Det ar av sirskild
betydelse att kommissionen genomfor limpliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertniva.
Kommissionen bor, dd den forbereder och utarbetar de-
legerade akter, se till att relevanta handlingar 6versinds
samtidigt till Europaparlamentet och radet och att detta
sker sd snabbt som mojligt och pd lampligt sitt.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av
detta direktiv bor kommissionen tilldelas genomférande-
befogenheter. Dessa befogenheter bér utévas i enlighet
med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande
av allminna regler och principer for medlemsstaternas
kontroll av kommissionens utdvande av sina genom-
forandebefogenheter (1).

Skyldigheten att inforliva detta direktiv. med nationell
lagstiftning bor bara gilla de bestimmelser som utgor
en innehéllsmassig dndring i forhéllande till tidigare di-
rektiv. Skyldigheten att inforliva de ofordndrade bestim-
melserna foljer av de tidigare direktiven.

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen
fran medlemsstaterna och kommissionen av den 28 sep-
tember 2011 om forklarande dokument (?) har medlems-
staterna dtagit sig att, i de fall detta 4r berattigat, lata
anmilan av inforlivandedtgirder atfoljas av ett eller flera
dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika
delarna i ett direktiv och motsvarande delar i de natio-
nella instrumenten for inforlivande. Med avseende pa
detta direktiv anser lagstiftaren att oversindandet av sé-
dana dokument ar berdttigat.

Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter ndr det giller tidsfristerna for inforlivande med
nationell lagstiftning och tillimpning av de direktiv
som anges i bilaga XI del B.

55, 28.2.2011, s. 13.

ning kan uppnds av medlemsstaterna och det darfor, pa
grund av problemets omfattning, bittre kan uppnds pé
unionsnivd, kan gemenskapen vidta dtgirder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprin-
cipen i samma artikel gér detta direktiv inte utover vad
som dr nddvindigt for att uppnd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

[ detta direktiv faststills dtgarder som syftar till att skydda mil-
jon och ménniskors hilsa genom att i enlighet med artiklarna 1
och 4 i direktiv 2008/98/EG forebygga eller minska de negativa
foljderna av generering och hantering av avfall som utgors av
eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) samt
minska resursanviandningens allmanna paverkan och fa till stind
en effektivisering av denna anvindning, och dérigenom bidra till
en hallbar utveckling.

Artikel 2
Tillimpningsomride

1. Detta direktiv ska gilla elektrisk och elektronisk utrustning
(EEE) enligt foljande:

a) Fran och med den 13 augusti 2012 till och med den 14 au-
gusti 2018 (6vergdngsperiod), med forbehdll for punke 3, for
EEE som omfattas av de kategorier som fortecknas i bilaga 1.
Bilaga II innehéller en vigledande forteckning 6ver EEE som
omfattas av de kategorier som fortecknas i bilaga I.

b) Frén och med den 15 augusti 2018, med forbehdll for
punkterna 3 och 4, for all EEE. All EEE ska klassificeras
inom ramen for de kategorier som fortecknas i bilaga IIL
Bilaga IV innehdller en icke uttémmande forteckning over
EEE som omfattas av de kategorier som fortecknas i bilaga III
(6ppet tillimpningsomréade).

2. Detta direktiv ska inte péverka tillimpningen av de krav
som foreskrivs i unionslagstiftningen om sakerhet och hilsa,
kemikalier, sirskilt Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering,
utvdrdering, godkinnande och begrinsning av kemikalier
(Reach) och inrdttande av en europeisk kemikaliemyndighet (%)
eller i sdrskild unionslagstiftning om avfallshantering och pro-
duktutformning.

3. Detta direktiv ska inte tillimpas pa f6ljande typer av EEE:

a) Utrustning som dr nddvindig for att skydda medlemsstater-
nas viasentliga sikerhetsintressen, inbegripet vapen, ammuni-
tion och krigsmateriel avsedda for specifika militdra andamal.

() EUT L 396, 30.12.2006, s. 1.
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b) Utrustning som ér sdrskilt utformad och installerad som en
del av en annan utrustningstyp som undantas frdn eller inte
omfattas av direktivets tillimpningsomrdde och som endast
fungerar som en del av den utrustningen.

¢) Glodlampor.

4. Utover den utrustning som anges i punkt 3 ska detta
direktiv, fran och med den 15 augusti 2018, inte tillimpas pé
foljande EEE:

a) Utrustning utformad for att sindas ut i rymden.

b) Storskaliga stationdra industriverktyg.

¢) Storskaliga fasta installationer, med undantag for utrustning
som finns i sddana installationer, men som inte dr sirskilt
utformad och installerad som en del av sddana installationer.

d) Transportmedel for personer eller varor, med undantag for
elektriska tvihjuliga fordon som inte ar typgodkinda.

€) Mobila maskiner som inte ar avsedda att anvindas for trans-
porter pd vdg och som uteslutande gors tillgiangliga for yr-
kesmissig anvindning.

f) Utrustning som sirskilt utformats uteslutande for forsknings-
och utvecklingssyften och som endast gors tillganglig mellan
foretag.

g) Medicintekniska produkter och medicintekniska produkter
for in vitro-diagnostik, nir saddana produkter forvintas bli
smittosamma innan deras livslangd ar slut, och aktiva me-
dicintekniska produkter for implantation.

5. Senast den 14 augusti 2015 ska kommissionen se Gver
det tillimpningsomrade for detta direktiv som anges i punkt 1
b, inbegripet parametrar for att skilja mellan stor och liten
utrustning 1 bilaga III, och ligga fram en rapport om detta
for Europaparlamentet och rddet. Rapporten ska vid behov at-
foljas av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 3
Definitioner

1. I detta direktiv giller foljande definitioner:

a) elektrisk och elektronisk utrustning eller EEE: utrustning som &r
beroende av elektrisk strom eller elektromagnetiska falt for
att fungera korrekt samt utrustning for generering, Gver-
foring och mitning av sidan strom och sddana filt och
som 4r avsedda att anvdndas med en spinning pa hogst
1 000 volt vaxelstrom eller 1 500 volt likstrom.

b) storskaliga stationdra industriverktyg: en grupp storskaliga ma-
skiner, utrustning och/eller komponenter, som fungerar till-

sammans for en viss tillimpning, som installeras permanent
och monteras ned av yrkesmidn pd en viss plats samt an-
vinds och underhdlls av yrkesmin i en industriell produk-
tionsanldggning eller anldggning for forskning och utveck-

ling.

¢) storskalig fast installation: storskalig kombination av flera
slags maskiner och, dir sd dr tillimpligt, av andra anord-
ningar, som

i) sitts samman, installeras och nedmonteras av yrkesmin,

i) dr avsedda att anvdndas permanent som en del av en
byggnad eller en struktur pd en pé forhand bestimd och
sarskilt avsedd plats, och

ili) endast kan ersittas av samma sirskilt utformade utrust-
ning.

d) mobil maskin som inte dr avsedd att anvindas for transporter pd
vig: maskin, med en inbyggd killa for kraftgenerering, vars
funktion krdver endera mobilitet eller kontinuerlig eller
halvkontinuerlig forflyttning mellan en foljd av fasta arbets-
stationer under arbetet.

e) avfall som utgors av eller innehdller elektrisk eller elektronisk
utrustning eller WEEE: elektrisk eller elektronisk utrustning
som enligt definitionen i artikel 3.1 i direktiv 2008/98/EG
ar avfall, inklusive alla komponenter, utrustningsdelar och
forbrukningsvaror som utgor del av produkten di denna
kasseras.

f)  producent: varje fysisk eller juridisk person som, oberoende
av forsaljningsmetod, inklusive genom distanskommunika-
tion i den mening som avses i Europaparlamentets och
radets direktiv 97/7/EG av den 20 maj 1997 om kon-
sumentskydd vid distansavtal (1),

i) dr etablerad i en medlemsstat och tillverkar EEE under
eget namn eller varumirke eller later utforma eller till-
verka EEE och salufér den pd marknaden under eget
namn eller varumirke, inom den medlemsstatens terri-
torium,

i) ar etablerad i en medlemsstat och pd den medlemssta-
tens territorium, och under sitt eget namn eller va-
rumarke dterforsiljer utrustning som tillverkats av andra
leverantorer, varvid &terforsiljaren inte ska betraktas
som "producent” om producentens varumarke forekom-
mer pa utrustningen i enlighet med led i,

() EGT L 144, 4.6.1997, s. 19.
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i) 4r etablerad i en medlemsstat och yrkesmissigt pd
marknaden i den medlemsstaten slipper ut EEE frdn
ett tredjeland eller frén en annan medlemsstat, eller

iv) sdljer EEE genom distanskommunikation direkt till pri-
vathushdll eller andra anvindare 4n privathushéll i en
medlemsstat och dr etablerad i en annan medlemsstat
eller i ett tredjeland.

Den som endast tillhandahéller finansiering enligt ett finan-
sieringsavtal ska inte anses vara “"producent”, sdvida inte
denna ocksa agerar som producent i den mening som avses
i leden i till iv.

distributir: varje fysisk eller juridisk person i distributorsked-
jan som tillhandahéller EEE pd marknaden. Denna definition
hindrar inte att distributoren samtidigt dr producent i den
mening som avses i led f.

WEEE fran privathushdll: WEEE som kommer frén privathus-
hall och WEEE som kommer fran handel, industri, institu-
tioner och andra killor, som pé grund av sin beskaffenhet
och kvantitet ar likvardigt det som kommer frdn privathus-
hall. EEE som sannolikt kommer att anvindas av bade pri-
vathushdll och andra anvindare dn privathushall ska anses
vara WEEE fran privathushall.

finansieringsavtal: avtal eller arrangemang betriffande lan,
leasing, hyra eller avbetalningskop som hanfor sig till en
utrustning, oavsett om det foljer av villkoren i det avtalet
eller arrangemanget eller i ett parallellavtal eller -arrange-
mang att dganderitten till utrustningen kommer eller kan
komma att overforas.

tillhandahdllande pd marknaden: varje leverans av en produkt
for distribution, konsumtion eller anvindning p& mark-
naden i en medlemsstat i samband med kommersiell verk-
samhet, mot betalning eller gratis.

utslappande pd marknaden: yrkesmassigt tillhandahéllande for
forsta gdngen av en produkt pd marknaden inom en med-
lemsstats territorium.

avldgsnande: varje manuell, mekanisk, kemisk eller metallur-
gisk behandling som resulterar i att farliga dmnen, bland-
ningar och komponenter begrinsas till ett identifierbart
flode eller till en identifierbar del i behandlingsprocessen.
Ett 4mne, en blandning eller en komponent ska anses iden-
tifierbar om det eller den kan kontrolleras for att faststilla
om behandlingen har skett pa ett miljovanligt satt.

m) medicintekniska produkter: medicinteknisk produkt eller till-
behor i den mening som avses i artikel 1.2 a respektive b
i rdets direktiv 93/42/EEG av den 14 juni 1993 om me-
dicintekniska produkter (') och som ar en EEE.

n) medicinteknisk produkt avsedd for in vitro-diagnostik: medicin-
teknisk produkt avsedd for in vitro-diagnostik eller tillbehor
i den mening som avses i artikel 1.2 b respektive ¢ i Eu-
ropaparlamentets och rddets direktiv 98/79/EG av den
27 oktober 1998 om medicintekniska produkter for in
vitro-diagnostik (%) och som ar en EEE.

0) aktiv medicinteknisk produkt for implantation: aktiv medicintek-
nisk produkt for implantation i den mening som avses i
artikel 1.2 ¢ i rddets direktiv 90/385/EEG av den 20 juni
1990 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
aktiva medicintekniska produkter for implantation (}) som
ar en EEE.

2. De definitioner av farligt avfall, insamling, separat insamling,
forebyggande, dteranvindning, behandling, dtervinning, forberedelse for
ateranvdndning, materialdtervinning och bortskaffande som anges i
artikel 3 1 direktiv 2008/98/EG ska gilla.

Artikel 4
Utformning av produkter

Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tillimpningen av
kraven i unionslagstiftningen om en vilfungerande inre mark-
nad och om produktutformning, inbegripet direktiv
2009/125/EG, uppmuntra samarbete mellan producenter och
materialdtervinningsforetag samt atgirder for att frimja sddan
utformning och tillverkning av EEE som syftar till ldttare dter-
anviandning, demontering och &tervinning av WEEE, dess be-
stdndsdelar och material. Medlemsstaterna ska vidta limpliga
atgdrder sa att de ekodesignkrav som ska underldtta dteranvand-
ning och behandling av WEEE och som faststalldes inom ramen
for direktiv 2009/125/EG tillimpas och att producenterna inte
genom sirskilda konstruktionsegenskaper eller tillverkningspro-
cesser forhindrar att WEEE ateranvinds, sdvida inte sdrskilda
konstruktionsegenskaper eller tillverkningsprocesser har avgé-
rande fordelar, till exempel med hinsyn till skyddet av miljon
och/eller sikerhetskrav.

Artikel 5
Separat insamling

1. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgdrder for att mini-
mera bortskaffandet av WEEE i form av osorterat kommunalt
avfall, se till att allt insamlat WEEE behandlas korrekt och att
WEEE i hog grad insamlas separat, sdrskilt vad giller tempera-
turregleringsutrustning som innehéller ozonnedbrytande dmnen
och fluorerade vixthusgaser, lysrorslampor som innehéller
kvicksilver, solcellspaneler och liten utrustning som avses i ka-
tegorierna 5 och 6 i bilaga IIL

() EGT L 169, 12.7.1993, s. 1.
() EGT L 331, 7.12.1998, s. 1.
() EGT L 189, 20.7.1990, s. 17.
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2. For WEEE fran privathushdll ska medlemsstaterna se till
att

a) det inrattas system som gor det mojligt for slutanvindarna
och distributérerna att avgiftsfritt dterlimna sddant avfall.
Medlemsstaterna ska se till att det i synnerhet i forhallande
till befolkningstitheten finns ett nodvindigt antal insam-
lingsplatser som ar latt tillgédngliga,

=z

distributorer som tillhandahaller en ny produkt ar ansvariga
for att sidant avfall kan &terlimnas till distributéren av-
giftsfritt pd en till en-basis, under forutsittning att den ater-
lamnade utrustningen dr av samma typ och har fyllt samma
funktion som den tillhandahallna utrustningen. Medlemssta-
terna fir gora undantag frén denna bestimmelse, under for-
utsdttning att det inte blir svdrare for slutanvindarna att
aterlaimna WEEE och att det forblir avgiftsfritt for slutanvan-
darna. Medlemsstater som utnyttjar detta undantag ska infor-
mera kommissionen om detta,

¢) distributérerna tillhandahéller insamling, hos aterforsiljare
for EEE i butiker med en forsiljningsyta avsedd for EEE pa
minst 400 m2, eller i deras omedelbara nirhet, av mycket
smd WEEE (dir ingen yttre dimension Overstiger 25 cm)
kostnadsfritt for slutanvindare och utan krav pa att kopa
EEE av motsvarande typ, sdvida inte en bedémning har visat
att alternativa befintliga strukturer for insamling sannolikt ar
minst lika effektiva. Dessa bedomningar ska goras tillgangliga
for allmanheten. Insamlat WEEE ska behandlas korrekt i
enlighet med artikel 8,

=

utan att det paverkar a, b och ¢, producenter tillats att inritta
och driva individuella och/eller kollektiva system for aterlim-
nande av WEEE fran privathushall, forutsatt att dessa star i
overensstimmelse med mélen med detta direktiv,

¢) med beaktande av nationella och inom unionen gillande
hilso- och sikerhetsstandarder, pd de aterlimningsstillen
som avses i a, b och ¢ det dr mojligt att vigra att dterta
WEEE som pé grund av kontaminering innebir en hilso-
eller sikerhetsrisk for personalen. Medlemsstaterna ska in-
ritta sdrskilda arrangemang for sddant WEEE.

Medlemsstaterna far tillhandahélla sirskilda arrangemang for
dterlimnande av WEEE i enlighet med a, b och ¢ for de fall
dd utrustningen inte innehdller sina visentliga komponenter
eller innehaller annat avfall an WEEE.

3. Medlemsstaterna far utse de aktorer som har tillstdnd att
samla in WEEE frén privathushall som avses i punkt 2.

4. Medlemsstaterna far krdva att allt WEEE som limnas vid
insamlingsplatser i enlighet med punkterna 2 och 3 overlimnas
till producenterna eller till tredje parter som agerar for deras
rakning eller, i syfte att forbereda dteranvandningen, till utsedda
inrattningar eller foretag.

5. For annat WEEE dn WEEE fran privathushall ska medlems-
staterna, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 13, si-
kerstdlla att producenterna eller en tredje part som handlar for
deras rakning ser till att sddant avfall samlas in.

Artikel 6
Bortskaffande och transport av insamlat WEEE

1. Medlemsstaterna ska forbjuda bortskaffande av separat in-
samlat WEEE som dnnu inte har behandlats i enlighet med
artikel 8.

2. Medlemsstaterna ska se till att insamlingen och transpor-
ten av separat insamlat WEEE gors pa ett sddant sitt att opti-
mala villkor mojliggors for forberedelse for ateranviandning och
materialdtervinning och for att begrinsa spridningen av farliga
imnen.

For att maximera forberedelsen for ateranvindning ska med-
lemsstaterna verka for att, fore ytterligare 6verforingar, det ge-
nom insamlingssystem eller insamlingsplatser 4r mojligt att vid
insamlingspunkterna avskilja WEEE som ska forberedas for ater-
vinning frdn annat separerat insamlat WEEE; medlemsstaterna
kan i detta syfte sarskilt verka for att personal fran ateranvind-
ningsbranschen beviljas tilltrade till dessa platser.

Atrtikel 7
Insamlingsniva

1.  Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 5.1 ska
varje medlemsstat se till att principen om producentens ansvar
tillimpas och att, pd denna grundval, en ldgsta insamlingsniva
uppnds arligen. Frdn och med den 2016 ska den ldgsta insam-
lingsnivén vara 45 %, beriknad pa grundval av den totala vikten
av WEEE som har samlats in i enlighet med artiklarna 5 och 6
under ett visst dr i den berérda medlemsstaten, uttryckt som en
arlig procentandel av den genomsnittliga vikten av EEE som har
slappts ut pd marknaden i medlemsstaten under de tre forega-
ende dren. Medlemsstaterna ska se till att volymen av insamlat
WEEE gradvis 6kar under perioden fran och med 2016 till och
med 2019 sdvida inte den insamlingsnivd som anges i andra
stycket redan har uppnatts.

Frén och med 2019 ska minst 65 % av den genomsnittliga
vikten av EEE som slippts ut pd marknaden under de tre fore-
gdende dren i den berorda medlemsstaten drligen samlas in,
alternativt 85 % av det WEEE som genererats uttryckt i vikt
pa den medlemsstatens territorium.

Till och med den 31 december 2015 ska en nivd av separat
insamlat WEEE fran privathushdll pd i genomsnitt minst 4 kg
per invanare och dr, eller samma méingd WEEE som den drliga
vikten som genomsnittligen samlades in i den medlemsstaten
under de tre foregdende dren, beroende péd vilkendera som ir
storst, fortsdtta att tillimpas.
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Medlemsstaterna far sitta upp mer ambitiosa nivder for separat
insamling av WEEE och ska i s fall rapportera detta till kom-
missionen.

2. For att faststilla huruvida den ldgsta insamlingsnivin har
uppndtts ska medlemsstaterna se till att information om separat
insamlat WEEE i enlighet med artikel 5 6verfors till medlems-
staterna utan kostnad, vilken minst omfattar information om
WEEE som har

a) tagits emot av insamlings- och behandlingsanldggningar,

b) tagits emot av distributérerna,

¢) samlats in separat av producenter eller tredje part som hand-
lar for deras rikning.

3. Med undantag frdn punkt 1 fir Bulgarien, Tjeckien, Lett-
land, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Ruminien, Slovenien och
Slovakien, pd grund av sin brist pa nddvindig infrastruktur och
sina ldga forbrukningsnivder av EEE, besluta att

a) frdn och med den 14 augusti 2016 uppnd en insamlingsniva
som dr lagre 4n 45 % men hogre dn 40 % av den genom-
snittliga vikten av EEE som slippts ut pd marknaden under
de tre foregdende dren, och

b) senareligga uppndendet av den insamlingsnivd som avses i
punkt 1 andra stycket till ett datum som de sjilva viljer som
ska infalla senast den 14 augusti 2021.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter i enlighet med artikel 20 som innehdller nodvindiga Gver-
gangsjusteringar for att hantera svdrigheter som medlemssta-
terna stalls infor ndr det giller att uppfylla de krav som faststills
i punkt 1.

5. For att sikerstilla enhetliga villkor for tillimpningen av
denna artikel ska kommissionen senast den 14 augusti 2015
anta genomforandeakter som faststiller en gemensam metod for
berikning av vikten for den EEE som sldpps ut pd en nationell
marknad och en gemensam metod for att berikna mingden
WEEE som genereras uttryckt i vikt i varje medlemsstat. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 21.2.

6. Kommissionen ska senast den 14 augusti 2015 ldgga fram
en rapport infor Europaparlamentet och rddet om en ny o6ver-
syn av tidsfristerna for de insamlingsnivder som avses i punkt 1
och om att eventuellt faststilla individuella insamlingsnivéer for
en eller flera av de kategorier som anges i bilaga III, sdrskilt for
temperaturregleringsutrustning, solcellspaneler, liten utrustning,

liten it- och telekommunikationsutrustning, och lampor som
innehaller kvicksilver. Denna rapport ska vid behov atfoljas av
ett lagstiftningsforslag.

7. Om kommissionen pd grundval av en konsekvensbedom-
ning anser att den insamlingsnivd som bygger pd genererat
WEEE kriver en oversyn, ska den ligga fram ett lagstiftnings-
forslag infor Europaparlamentet och radet.

Artikel 8
Korrekt behandling

1. Medlemsstaterna ska se till att allt separat insamlat WEEE
behandlas pé ett korrekt sitt.

2. Annan korrekt behandling 4n forberedelse for dteranvand-
ning samt atervinnings- eller materialatervinningsdtgirder ska
minst omfatta avligsnande av alla vitskor samt selektiv behand-
ling i enlighet med bilaga VII.

3. Medlemsstaterna ska se till att producenter eller tredje part
som handlar for deras rakning inréttar system for atervinning av
WEEE och att de anvinder bista tillgangliga teknik. Producen-
terna far inritta systemen individuellt eller kollektivt. Medlems-
staterna ska se till att alla inrdttningar eller féretag som bedriver
insamlings- och behandlingsverksamhet lagrar och behandlar
WEEE i enlighet med de tekniska krav som anges i bilaga VIIL

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter i enlighet med artikel 20 med avseende pa dndring av bilaga
VI for att infora annan behandlingsteknik som sakerstiller
minst samma skyddsnivd f6r manniskors hélsa och for miljon.

Kommissionen ska snarast mojligt bedoma om uppgifterna be-
triffande kretskort i mobiltelefoner och bildskirmar med fly-
tande kristaller behover dndras. Kommissionen uppmanas att
utvirdera om bilaga VII behover dndras sd att dven nanomate-
rial som ingdr i EEE tas upp i den.

5. For att skydda miljon fir medlemsstaterna faststalla mini-
mikvalitetsnormer for behandlingen av insamlat WEEE.

Medlemsstater som viljer sddana kvalitetsnormer ska underritta
kommissionen, som ska offentliggora dessa normer.

Kommissionen ska senast den 14 februari 2013 begira att de
europeiska standardiseringsorganen tar fram europeiska standar-
der for behandling, inklusive atervinning, materialatervinning
och forberedelse for dteranvindning av WEEE. Dessa standarder
ska aterspegla den tekniska utvecklingsnivan.
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For att sakerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna
artikel, fir kommissionen anta genomférandeakter som faststil-
ler minimikvalitetsnormer som sirskilt ska bygga pd de stan-
darder som tagits fram av de europeiska standardiseringsorga-
nen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 21.2.

En hinvisning till de standarder som antagits av kommissionen
ska offentliggoras.

6. Medlemsstaterna ska uppmuntra inréttningar eller foretag
som utfor behandlingsverksamhet att inféra certifierade miljo-
forvaltningssystem i enlighet med Europaparlamentets och ra-
dets forordning (EG) nr 1221/2009 av den 25 november 2009
om frivilligt deltagande for organisationer i gemenskapens mil-
jolednings- och miljorevisionsordning (Emas) (!).

Artikel 9
Tillstind

1. Medlemsstaterna ska se till att alla inrdttningar eller fore-
tag som utfor behandlingsverksamhet har tillstdnd fran behoriga
myndigheter, i enlighet med artikel 23 i direktiv 2008/98/EG.

2. Undantag fran tillstindskrav, villkor fér undantag och re-
gistrering ska overensstimma med artiklarna 24, 25 och 26 i
direktiv 2008/98EG.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det tillstind eller den
registrering som avses i punkterna 1 och 2 innehdller alla de
villkor som behovs for att uppfylla kraven i artikel 8.2, 8.3 och
8.5 samt for att uppnd de dtervinningsmal som faststills i ar-
tikel 11.

Artikel 10
Transport av WEEE

1. Behandlingen fir dven genomforas utanfér den berorda
medlemsstaten eller utanfor unionen under forutsittning att
transporten av. WEEE sker i enlighet med f6rordning (EG)
nr 1013/2006  och  kommissionens  forordning  (EG)
nr 1418/2007 av den 29 november 2007 om export for dter-
vinning av visst avfall som fortecknas i bilaga III eller IITA till
Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1013/2006
till vissa linder som inte omfattas av OECD-beslutet om kont-
roll av gransoverskridande transporter av avfall ().

2. WEEE som exporteras utanfor unionen ska bara riknas
som ett uppfyllande av skyldigheterna och maélen i artikel 11
i detta direktiv om exportoren i enlighet med férordningarna

() EUT L 342, 22.12.2009, s. 1.
() EUT L 316, 4.12.2007, s. 6.

(EG) nr 1013/2006 och (EG) nr 1418/2007 kan bevisa att be-
handlingen skedde under villkor som ar likvirdiga med kraven i
detta direktiv.

3. Kommissionen ska senast den 14 februari 2014 anta de-
legerade akter i enlighet med artikel 20 som innehéller nirmare
bestimmelser som kompletterar bestimmelserna i punkt 2 i den
hir artikeln, sirskilt kriterier for att bedoma huruvida det fore-

ligger likvirdiga villkor.

Artikel 11
Atervinningsmal

1. For allt WEEE som har samlats in separat i enlighet med
artikel 5 och skickats for behandling i enlighet med artiklarna 8,
9 och 10 ska medlemsstaterna se till att de minimimal som
anges i bilaga V uppnds av producenterna.

2. Huruvida mélen har uppnitts ska for varje enskild kate-
gori berdknas genom att dividera vikten av det WEEE som, efter
korrekt behandling i enlighet med artikel 8.2 betriffande ater-
vinning eller materialdtervinning, gdr in i en anldggning for
atervinning, materialatervinning/férberedelse for dteranvindning,
med vikten av allt separat insamlat WEEE for varje kategori,
uttryckt som en procentandel.

Forberedande verksamhet, inbegripet sortering och lagring fore
atervinning, ska inte beaktas for uppndendet av dessa mal.

3. For att sakerstdlla enhetliga villkor fér genomforandet av
denna artikel, fir kommissionen anta genomférandeakter som
faststiller ytterligare bestimmelser om berdkningsmetoder for
tillimpning av minimimalen. Dessa genomforandeakter ska an-
tas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 21.2.

4. Medlemsstaterna ska med avseende pd berdkningen av
dessa mal se till att producenter, eller tredje part som handlar
for deras rikning, for ett register 6ver vikten av WEEE, dess
komponenter, material eller 4mnen nir det ldimnar insamlings-
platsen, gér in i och ldamnar behandlingsanldggningarna och nir
det gdr in i anldggningen for atervinning eller materialdtervin-
ning/forberedelse for dteranvindning.

Medlemsstaterna ska ocksd med avseende pd tillimpningen av
punkt 6 se till att det fors register over vikten hos produkter
och material nir de limnar anldggningen for dtervinning, ma-
terialdtervinning eller forberedelse for dteranvidndning.

5. Medlemsstaterna ska frimja utvecklingen av ny teknik for
atervinning, materialatervinning och behandling.
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6.  Pa grundval av en rapport frin kommissionen, vid behov
atfoljd av ett lagstiftningsforslag, ska Europaparlamentet och
radet senast den 14 augusti 2016 se over de dtervinningsmal
som avses i bilaga V del 3, undersoka mojligheten att faststilla
separata mal for WEEE som forbereds for dteranvindning och
se over den berdkningsmetod som avses i punkt 2 for att ana-
lysera om det dr mojligt att faststilla mélen pa grundval av de
produkter och det material som ir resultatet av processerna for
dtervinning, materialdtervinning och forberedelse for &ter-
anvindning.

Artikel 12
Finansiering av hanteringen av WEEE fran privata hushall

1. Medlemsstaterna ska se till att producenterna sorjer for
dtminstone finansieringen av insamling, behandling, dtervinning
och miljovanligt bortskaffande av WEEE frdn privathushall som
limnats vid insamlingsplatser, vilka upprittats enligt artikel 5.2.

2. Medlemsstaterna fir ndr sd 4r lampligt uppmana pro-
ducenterna att ocksd std for kostnaderna for insamling av
WEEE fran privathushéll till insamlingsplatser.

3. For produkter som slippts ut pd marknaden efter den
13 augusti 2005 ska varje producent ansvara for finansieringen
av de verksamheter i punkt 1 som avser avfall som hirrér frin
dennes egna produkter. Producenten far vilja att uppfylla detta
dliggande antingen individuellt eller genom att delta i ett kol-
lektivt system.

Medlemsstater ska se till att en producent, ndr denne sldpper ut
en produkt pd marknaden, limnar en garanti som visar att
behandlingen av allt WEEE kommer att finansieras samt se till
att producenter klart marker sina produkter i enlighet med
artikel 15.2. Denna garanti ska sikerstilla att de verksamheter
i punkt 1 som avser denna produkt blir finansierade. Garantin
far besta i att producenten deltar i limpliga system for finan-
siering av behandlingen av WEEE, eller av en materialdtervin-
ningsférsikring eller ett sparrat konto.

4. Ansvaret for finansieringen av kostnaderna fér hante-
ringen av WEEE frdn produkter som sldppts ut pd marknaden
den 13 augusti 2005 eller tidigare (historiskt avfall), ska baras
av ett eller flera system som alla producenter som finns pd
marknaden nir kostnaderna uppstdr proportionellt ska bidra
till, till exempel i forhallande till deras respektive andel av de
olika produktmarknaderna.

5. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgirder for att se
till att det tas fram lampliga rutiner eller aterbetalningsforfaran-
den for aterbetalning av bidrag till producenterna nir EEE over-
fors for att slippas ut pd marknaden utanfor den berérda med-
lemsstatens territorium. Dessa rutiner eller forfaranden far tas
fram av producenter eller tredje parter som agerar for deras
rakning.

6. Kommissionen uppmanas att senast den 14 augusti 2015
rapportera om mojligheten att ta fram kriterier for att inbegripa
de faktiska kostnaderna for uttjanta produkter i producenternas
finansiering av WEEE och att vid behov ligga fram ett lagstift-
ningsforslag infér Europaparlamentet och radet.

Artikel 13

Finansiering nir det giller WEEE frin andra anvindare dn
privathushall

1. Medlemsstaterna ska se till att producenterna sorjer for
finansieringen av kostnaderna for insamling, behandling, ater-
vinning och miljovanligt bortskaffande av. WEEE frn andra
anvdndare dn privathushdll och som harr6r frin produkter
som har slappts ut pd marknaden efter den 13 augusti 2005.

Nir det giller historiskt avfall som ersitts av nya produkter som
ar av samma typ eller av nya produkter som fyller samma
funktion ska kostnaderna finansieras av producenterna av dessa
produkter ndr de tillhandahéller dem. Medlemsstaterna far alter-
nativt foreskriva att andra anvindare dn privathushall helt eller
delvis ska vara ansvariga for denna finansiering.

Nir det galler annat historiskt avfall ska kostnaderna finansieras
av de anvindare som inte dr privathushall.

2. Producenter och andra anvdndare 4dn privathushall far ingd
avtal i vilka andra finansieringsmetoder faststills, utan att det
paverkar tillimpningen av detta direktiv.

Artikel 14
Information till anvindarna

1. Medlemsstaterna fir krdva att producenterna, vid tidpunk-
ten for forsiljning av nya produkter, for koparna visar kost-
naderna for insamling och miljovanlig behandling och miljovin-
ligt bortskaffande. Kostnaderna far inte dverstiga den bésta upp-
skattningen av de faktiska kostnaderna.

2. Medlemsstaterna ska se till att anvidndarna av EEE i privat-
hushall far tillgang till all nédvindig information om féljande:

a) Skyldigheten att inte bortskaffa WEEE som osorterat kom-
munalt avfall och att samla in sddant WEEE separat.

b) De system for dterlimnande och insamling som de har till-
gang till, varvid medlemsstaterna ska frimja en samordning
av information om samtliga insamlingspunkter som stér till
deras forfogande, oavsett vilken producent eller annan aktor
som inrittat dem.

¢) Anviandarnas egen roll for att bidra till dteranvindningen,
materialdtervinningen och de 6vriga formerna av dtervinning
av WEEE.
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d) De potentiella effekterna pd miljon och manniskors halsa till
foljd av forekomsten av farliga 4mnen i EEE.

e) Inneborden av den symbol som visas i bilaga IX.

3. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgdrder sd att kon-
sumenterna bidrar till insamling och &teranvindning av WEEE
och for att uppmuntra dem att underldtta dteranvindning, be-
handling och atervinning.

4. For att minimera bortskaffandet av WEEE som osorterat
kommunalt avfall och for att underlitta att detta insamlas se-
parat ska medlemsstaterna se till att producenterna pd ett lamp-
ligt sdtt, helst i enlighet med Europastandard EN 50419 (1),
mirker sddan EEE som sldppts ut pd marknaden med den sym-
bol som visas i bilaga IX. I undantagsfall ska symbolen, om det
behovs pd grund av produktens storlek eller funktion, tryckas
pd EEE:ns forpackning, bruksanvisning och garanti.

5. Medlemsstaterna far krdva att producenter och/eller dis-
tributorer tillhandahéller en del av eller all den information
som det hanvisas till i punkterna 2, 3 och 4, tex. i bruksanvis-
ningen, vid forsdljningsstillet och genom informationskampan-
jer for allmanheten.

Artikel 15
Information till behandlingsanliggningarna

1. 1 syfte att underldtta forberedelsen for ateranvindning
samt korrekt och miljovanlig behandling av WEEE, inbegripet
underhdll, uppgradering, reparation och materialdtervinning, ska
medlemsstaterna vidta de tgdrder som 4r nodvindiga for att se
till att producenterna tillhandahéller kostnadsfri information om
forberedelse for dteranvindning och behandling for varje typ av
ny EEE som for forsta gdngen slippts ut pd unionsmarknaden
inom ett ar efter det att produkten slippts ut pd marknaden. Av
denna information ska det framgd, i den utstrickning det ar
nodvandigt for de verksamheter som forbereder for dteranviand-
ning samt anldggningarna for behandling och materialdtervin-
ning for att bestimmelserna i detta direktiv ska kunna uppfyllas,
vilka olika komponenter och material som ingar i EEE, och var i
dessa produkter det kan finnas farliga dmnen och blandningar.
Producenterna av EEE ska gora informationen tillginglig for
centra som forbereder for dteranviandning samt anldggningarna
for behandling och materialateranvindning i form av handboc-
ker eller genom elektroniska media (t.ex. cd-rom eller internet-
tjanster).

2. For att gora det mojligt att entydigt avgora nidr en EEE
slappts ut pd marknaden ska medlemsstaterna se till att det av
maérkningen pd denna utrustning framgar att den slippts ut pa
marknaden efter den 13 augusti 2005. Foretradesvis ska Euro-
pastandard EN 50419 tillimpas for detta dndamal.

(") Antogs av Cenelec i mars 2006.

Artikel 16
Registrering, information och rapportering

1. Medlemsstaterna ska i enlighet med punkt 2 skapa ett
register over producenter, inbegripet producenter som tillhan-
dahaller EEE genom distansforsaljning. Registret ska anvindas
for att kontrollera efterlevnaden av kraven i detta direktiv.

Producenter som enligt definitionen i artikel 3.1 f iv tillhanda-
haller EEE genom distansforsiljning ska registreras i den med-
lemsstat till vilken deras forsiljning sker. Om sddana producen-
ter inte dr registrerade i den medlemsstat till vilken deras for-
sdljning sker ska de registreras genom sina behoriga ombud i
enlighet med artikel 17.2.

2. Medlemsstaterna ska se till att

a) varje producent, eller varje behorigt ombud som utsetts en-
ligt artikel 17, 4r registrerade i enlighet med kraven och har
mojlighet att via internet fora in all relevant information i
det nationella registret avseende den producentens verksam-
het i den medlemsstaten,

b) varje producent, eller varje behorigt ombud som utsetts en-
ligt artikel 17, vid registreringen limnar den information
som anges i bilaga X del A och vid behov uppdaterar den,

¢) varje producent, eller varje behorigt ombud som utsetts en-
ligt artikel 17, limnar den information som anges i bilaga X
del B,

&

nationella register tillhandahéller lankar till andra nationella
register pd sina webbplatser for att i alla medlemsstater un-
derlatta registreringen av producenter, eller behoriga ombud
som utsetts enligt artikel 17.

3. For att sakerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av
denna artikel ska kommissionen anta genomférandeakter som
faststdller hur registreringen och rapporteringen ska gé till och
hur ofta rapporteringen till registret ska goras. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 21.2.

4. Medlemsstaterna ska drsvis samla in information, inklusive
dokumenterade bedomningar, om vilka kvantiteter och katego-
rier av EEE som slippts ut pd deras marknader, samlats in
genom alla kanaler, dtervunnits, forberetts for dteranvindning,
och materialdtervunnits inom medlemsstaten samt om separat
insamlat exporterat WEEE, uttryckt i vikt.
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5. Vart tredje dr ska medlemsstaterna till kommissionen
sinda en rapport om genomférandet av detta direktiv och om
den information som avses i punkt 4. Rapporten om genom-
forandet ska utarbetas pd grundval av ett frageformulidr i enlig-
het med kommissionens beslut 2004/249/EG (') och
2005/369/EG (3. Rapporten ska vara kommissionen tillhanda
inom nio manader efter det att den tredrsperiod som den om-
fattar har 16pt ut.

Den forsta rapporten ska omfatta perioden fran och med den
14 februari 2014 till och med den 31 december 2015.

Kommissionen ska inom nio ménader efter det att den mottagit
rapporterna fran medlemsstaterna offentliggéra en rapport om
genomférandet av detta direktiv.

Artikel 17
Behorigt ombud

1. Varje medlemsstat ska se till att en producent enligt defi-
nitionen i artikel 3.1 f i-iii och som dr etablerad i en annan
medlemsstat, genom undantag fran artikel 3.1 f i-iii, har rdtt att
utse en juridisk eller fysisk person som ir etablerad pd dess
territorium till behérigt ombud som ska ansvara for att pro-
ducentens skyldigheter enligt detta direktiv uppfylls pa dess
territorium.

2. Varje medlemsstat ska se till att en producent enligt defi-
nitionen i artikel 3.1 f iv som &r etablerad pa dess territorium
och som siljer EEE till en annan medlemsstat i vilken den inte
ar etablerad utser ett behorigt ombud i den medlemsstaten som
den person som ska ansvara for att producentens skyldigheter
enligt detta direktiv uppfylls pa den medlemsstatens territorium.

3. Utseendet av ett behorigt ombud ska ske genom en skrift-
lig fullmakt.

Artikel 18
Administrativt samarbete och informationsutbyte

Medlemsstaterna ska se till att de myndigheter som 4r ansvariga
for genomforandet av detta direktiv samarbetar med varandra, i
synnerhet for att uppritta ett dndamalsenligt informationsflode
for att sikerstilla att producenterna foljer bestimmelserna i
detta direktiv, och vid behov ger varandra och kommissionen
information for att underlitta ett korrekt genomforande av detta
direktiv. Det administrativa samarbetet och informationsutbytet,
sarskilt mellan nationella register, ska inbegripa elektroniska
kommunikationsmedel.

Samarbetet ska bland annat innebira att tillgdng ges till rele-
vanta dokument och information inklusive resultat frn eventu-
ella inspektioner, med forbehdll for bestimmelserna i den gil-
lande uppgiftsskyddslagstiftningen i den medlemsstat dir den
myndighet som ombeds att samarbeta finns.

() EUT L 78, 16.3.2004, s. 56.
() EUT L 119, 11.5.2005, s. 13.

Artikel 19
Anpassning till vetenskaplig och teknisk utveckling

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 20 med avseende pd de dndringar som
behovs for att anpassa artikel 16.5 och bilagorna IV, VII, VIII
och IX till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen. Nar
bilaga VII dndras ska de undantag som beviljats i enlighet
med Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU av
den 8 juni 2011 om begrinsning av anvidndningen av vissa
farliga dmnen i elektrisk och elektronisk utrustning (%) tas i
beaktande.

Innan bilagorna dndras ska kommissionen bland annat samrdda
med producenter av EEE, materialdtervinningsforetag, behand-
lingsaktérer och miljoorganisationer samt fackliga organisatio-
ner och konsumentorganisationer.

Artikel 20
Utovande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 7.4, 8.4, 10.3 och 19 ska ges till kommissionen for
en period av fem dr frén den 13 augusti 2012. Kommissionen
ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast
nio ménader fore utgdngen av perioden av fem dr. Delegeringen
av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med pe-
rioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller
rddet motsitter sig en sddan forlangning senast tre mdanader
fore utgdngen av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 7.4,
8.4, 10.3 och 19 fir nir som helst aterkallas av Europaparla-
mentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebdr att delege-
ringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla.
Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Euro-
peiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter
som redan har tritt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 7.4, 8.4, 10.3
och 19 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period av tvd mdnader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och ridet, eller om bade Europaparlamentet

() EUT L 174, 1.7.2011, s. 88.
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och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat kom-
missionen om att de inte kommer att invinda. Denna period
ska forlingas med tvd médnader pd Europaparlamentets eller
radets initiativ.

Artikel 21
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inrit-
tats enligt artikel 39 i direktiv 2008/98/EG. Denna kommitté
ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU)
nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen
inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje
stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 22
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for overtré-
delser av nationella bestimmelser som antas till foljd av detta
direktiv och ska vidta alla nédvindiga dtgarder for att se till att
de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och
avskrickande. Medlemsstaterna ska anmila dessa bestimmelser
till kommissionen senast den 14 februari 2014 och darefter
utan dréjsmal alla dandringar som gller dem.

Artikel 23
Inspektion och évervakning

1. Medlemsstaterna ska sorja for limpliga inspektions- och
overvakningsatgarder for att kontrollera att detta direktiv ge-
nomfors pa lampligt sitt.

Inspektionsdtgdrderna ska minst omfatta

a) information som rapporterats inom ramen for producent-
registret,

b) transporter, sdrskilt export utanfér unionen av WEEE i 6ver-
ensstimmelse med forordning (EG) nr 1013/2006 och for-
ordning (EG) nr 1418/2007 och

¢) verksamheten vid behandlingsanldggningar i enlighet med
direktiv 2008/98/EG och bilaga VII till detta direktiv.

2. Medlemsstaterna ska se till att transporter av begagnad
EEE som misstinks vara WEEE genomfors i enlighet med de
minimikrav som anges i bilaga VI och ska o6vervaka sddana
transporter i enlighet med detta.

3. Kostnaderna for tillimpliga analyser och inspektioner, in-
klusive lagringskostnader avseende begagnad EEE som misstinks
vara WEEE fér laggas pd producenterna, tredjeparter som agerar
for deras rakning eller andra personer som organiserar trans-
porter av begagnad EEE som misstinks vara WEEE.

4. For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomférandet av
denna artikel och av bilaga VI fir kommissionen anta genom-
forandeakter for att faststdlla kompletterande regler for inspek-
tion och overvakning och i synnerhet enhetliga villkor for ge-
nomforandet av bilaga VI punkt 2. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 21.2.

Artikel 24
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv senast
den 14 februari 2014. De ska genast overlimna texterna till
dessa bestimmelser till kommissionen.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hénvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning ndr de offentliggors. De ska dven innehélla en uppgift om
att hanvisningar i befintliga lagar och andra forfattningar till de
direktiv som upphavts genom detta direktiv ska anses som
hinvisningar till detta direktiv. Ndrmare foreskrifter om hur
hanvisningen ska goras och hur den ska formuleras ska varje
medlemsstat sjlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlimna tex-
terna till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

3. Under forutsittning att de mal som stills upp i detta
direktiv uppnds fir medlemsstaterna inforliva bestimmelserna
i artiklarna 8.6, 14.2 och 15 genom avtal mellan de behoriga
myndigheterna och de berérda ekonomiska sektorerna. Sddana
avtal ska uppfylla f6ljande krav:

a) Avtalen ska vara verkstillbara.

b) I avtalen ska malen med tillhorande tidsfrister anges.

¢) Avtalen ska offentliggoras i medlemsstatens officiella tidning
eller i nidgon annan officiell handling som allméinheten har
likvardig tillgdng till och ska Gverlimnas till kommissionen.

d) De resultat som uppnds ska pa de villkor som anges i avtalet
overvakas regelbundet, rapporteras till de behoriga myndig-
heterna och kommissionen samt goras tillgingliga for all-
ménheten.
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¢) De behoriga myndigheterna ska se till att framstegen enligt
avtalet granskas.

f) Om avtalet inte foljs ska medlemsstaterna genomfora de
relevanta bestimmelserna i detta direktiv genom att anta
lagar eller andra forfattningar.

Artikel 25
Upphivande

Direktiv 2002/96/EG, dndrat genom de direktiv som anges i
bilaga XI del A, ska upphora att gilla frdn och med den
15 februari 2014, dock utan att detta pdverkar medlemsstater-
nas skyldigheter nir det giller tidsfristerna for inforlivande med
nationell lagstiftning och for tillimpning av de direktiv som
anges i bilaga XI del B.

Hanvisningar till de upphévda direktiven ska anses som hanvis-
ningar till det har direktivet och ska ldsas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga XII

Artikel 26
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 27
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Strasbourg den 4 juli 2012.

Pd Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordforande

Pd rddets vagnar
A. D. MAVROYIANNIS
Ordforande
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BILAGA 1

Kategorier av EEE som omfattas av detta direktiv under den 6vergingsperiod som avses i artikel 2.1 a
1. Stora hushéllsapparater
2. Smé hushéllsapparater
3. It- och telekommunikationsutrustning
4. Hemutrustning och solcellspaneler
5. Belysningsutrustning
6. Elektriska och elektroniska verktyg (med undantag for storskaliga, fasta industriverktyg)
7. Leksaker samt fritids- och sportutrustning
8. Medicintekniska produkter (med undantag for alla implantat och infekterade produkter)
9. Overvaknings- och kontrollinstrument

10. Automater
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BILAGA 11

Vigledande forteckning 6ver EEE som omfattas av kategorierna I bilaga I

1. STORA HUSHALLSAPPARATER

Stora kylapparater
Kylskap

Frysar

Andra stora apparater som anvands for kylning, bevarande och lagring av livsmedel

Tvittmaskiner

Torktumlare

Diskmaskiner

Matlagningsapparater

Elspisar

Elektriska virmeplattor

Mikrovédgsugnar

Andra stora apparater for matlagning och annan beredning av livsmedel
Elektriska virmeapparater

Elektriska element

Andra stora apparater for uppviarmning av rum, singar och sittmobler
Elektriska fliktar

Luftkonditioneringsanlidggningar

Annan flakt-, utsugningsventilations- och luftkonditioneringsutrustning

. SMA HUSHALLSAPPARATER

Dammsugare

Mattsopare

Andra apparater for rengoring

Apparater for somnad, stickning, vdavning och annan bearbetning av textilier
Strykjdarn och andra apparater for strykning, mangling och annan kladvérd
Brodrostar

Frityrmaskiner

Kvarnar, kaffemaskiner och utrustning for oppning eller forslutning av behdllare och férpackningar

Elektriska knivar
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Hérklippningsapparater, hartorkar, elektriska tandborstar, rakapparater, massageapparater och andra apparater for
kroppsvard

Klockor, armbandsur och utrustning for métning, angivelse eller registrering av tid
Végar
3. IT- OCH TELEKOMMUNIKATIONSUTRUSTNING
Centraliserad databehandling:
Stordatorer
Minidatorer
Skrivarenheter
Persondatorer:
Persondatorer (inbegripet processor, mus, bildskirm och tangentbord)
Birbara datorer (inbegripet processor, mus, bildskirm och tangentbord)
Notebook-datorer
Notepad-datorer
Skrivare
Kopieringsmaskiner
Elektriska och elektroniska skrivmaskiner
Mini- och bordsriknare

Andra produkter och annan utrustning for elektronisk insamling, lagring, behandling, presentation eller kommuni-
kation av information

Anvindarterminaler och anvindarsystem
Faxapparater

Telex

Telefoner

Betaltelefoner

Tradlosa telefoner

Mobiltelefoner

Telefonsvarare

Andra produkter och annan utrustning for 6verforing av ljud, bilder eller annan information genom telekommuni-
kation

4. KONSUMENTUTRUSTNING OCH SOLCELLSPANELER

Radioapparater
TV-apparater

Videokameror
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Videobandspelare
Hi-fi-anldggningar
Forstarkare
Musikinstrument

Andra produkter och annan utrustning for inspelning eller atergivning av ljud eller bilder, dven signaler eller annan
teknik for Gverforing av ljud och bilder 4n genom telekommunikation

Solcellspaneler

. BELYSNINGSUTRUSTNING

Belysningsarmaturer for lysrorslampor med undantag for belysningsarmaturer i hushall

Lysror

Lagenergilampor

Urladdningslampor med hog intensitet, inbegripet hogtrycksnatriumlampor och metallhalogenlampor
Lagtrycksnatriumlampor

Annan belysning eller utrustning for spridning eller kontroll av ljus med undantag for glodlampor

. ELEKTRISKA OCH ELEKTRONISKA VERKTYG (MED UNDANTAG FOR STORSKALIGA, FASTA INDUSTRIVERK-

TYG)

Borrmaskiner
Sagar
Symaskiner

Utrustning for svarvning, frasning, slipning, polering, sdgning, kapning, klippning, borrning, héltagning, stansning,
falsning, bockning eller liknande bearbetning av trd, metall och andra material

Verktyg for nitning, spikning eller skruvning eller f6r avligsnande av nitar, spikar eller skruvar eller liknande
anvindning

Verktyg for svetsning, 16dning eller liknande anvindning
Utrustning for sprutning, sprejning, spridning eller annan behandling av flytande eller gasformiga dmnen

Grasklippare och andra tradgardsredskap

. LEKSAKER SAMT FRITIDS- OCH SPORTUTRUSTNING

Elektriska tdg eller bilbanor

Handhallna konsoler till videospel

Videospel

Datorer for cykling, dykning, 16pning, rodd osv.
Sportutrustning med elektriska eller elektroniska komponenter

Spelautomater

. MEDICINTEKNISKA PRODUKTER (MED UNDANTAG FOR ALLA IMPLANTAT OCH INFEKTERADE PRODUKTER)

Utrustning for stralbehandling

Kardiologiutrustning
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Dialysapparater

Respiratorer

Nukledrmedicinsk utrustning
Laboratorieutrustning for in vitro-diagnostik
Analysatorer

Frysar

Fertilitetstester

Andra apparater for pavisande, forebyggande, overvakning, behandling och lindring av sjukdomar, skador eller
funktionshinder

9. OVERVAKNINGS- OCH KONTROLLINSTRUMENT

Rokvarnare

Virmeregulatorer

Termostater

Matnings-, vdgnings- eller justeringsapparater for hushélls- eller laboratorieutrustning

Andra 6vervaknings- och kontrollinstrument som anvinds i industrianldggningar (t.ex. i kontrollpaneler)

10. AUTOMATER

Automater for varma drycker

Automater for flaskor eller burkar med varma eller kalla drycker
Automater for fasta produkter

Uttagsautomater

Alla apparater som automatiskt levererar alla slags produkter
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BILAGA 111

KATEGORIER AV EEE SOM OMFATTAS AV DETTA DIREKTIV

. Temperaturregleringsutrustning
. Skdrmar, monitorer och produkter med skirmar vars yta overstiger 100 cm?
. Lampor

. Stor utrustning (med en yttre dimension pa mer dn 50 cm), inbegripet, men inte begransat till:

Hushéllsapparater, it- och telekommunikationsutrustning, konsumentutrustning, belysningsarmaturer, utrustning for
atergivning av ljud eller bilder, musikutrustning, elektriska och elektroniska verktyg, leksaker, fritids- och sportutrust-
ning, medicintekniska produkter, overvaknings- och kontrollinstrument och automater, produkter for generering av
elektrisk strom. Denna kategori inbegriper inte sddan utrustning som inbegrips i kategorierna 1-3.

. Liten utrustning (ingen yttre dimension Gverstiger 50 cm), inbegripet, men inte begransat till:

Hushéllsapparater, konsumentutrustning, belysningsarmaturer, utrustning for atergivning av ljud eller bilder, musik-
utrustning, elektriska och elektroniska verktyg, leksaker, fritids- och sportutrustning, medicintekniska produkter, over-
vaknings- och kontrollinstrument och automater, produkter for generering av elektrisk strom. Denna kategori in-
begriper inte sdan utrustning som inbegrips i kategorierna 1-3 och 6.

. Liten it- och telekommunikationsutrustning (ingen yttre dimension Gverstiger 50 cm)
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BILAGA IV

Icke uttommande forteckning 6ver EEE som omfattas av de kategorier som fortecknas I bilaga III

. Temperaturregleringsutrustning

Kylskap, frysar, utrustning som automatiskt levererar kalla produkter, luftkonditioneringsutrustning, avfuktningsutrust-
ning, virmepumpar, virmeelement som innehéller olja och annan temperaturregleringsutrustning dar man anvinder
annan vitska dn vatten for temperaturregleringen.

. Skarmar, monitorer och produkter med skirmar vars yta 6verstiger 100 cm?

Skdrmar, televisionsapparater, LCD-fotoramar, monitorer, birbara datorer, notebook-datorer.

. Lampor

Raka lysror, lagenergilampor, lysrorslampor, urladdningslampor med hog intensitet inklusive hdgtrycksnatriumlampor
och metallhalogenlampor, ldgtrycksnatriumlampor, LED.

. Stor utrustning

Tvittmaskiner, torktumlare, diskmaskiner, matlagningsapparater, elspisar, elektriska varmeplattor, belysningsarmaturer,
utrustning for dtergivning av ljud och bild, musikutrustning (undantaget piporglar installerade i kyrkor), stick- och
viavmaskiner, stordatorer, stora skrivare, kopieringsutrustning, stora spelautomater, stora medicintekniska produkter,
stora overvaknings- och kontrollinstrument, stora apparater som automatiskt levererar produkter och pengar, solcells-
paneler.

. Liten utrustning

Dammsugare, mattsopare, apparater for somnad, belysningsarmaturer, mikrovdgsugnar, ventilationsutrustning, stryk-
jarn, brodrostar, elektriska knivar, elektriska vattenkokare, klockor och armbandsur, elektriska rakapparater, végar,
apparater for har- och kroppsvard, fickraknare, radioapparater, videokameror, videobandspelare, hifi-utrustning, musik-
instrument, utrustning for atergivning av ljud och bild, elektriska och elektroniska leksaker, sportutrustning, datorer for
cykling, dykning, 1opning, rodd osv., rokdetektorer, virmeregulatorer, termostater, smé elektriska och elektroniska
verktyg, smd medicintekniska produkter, smd overvaknings- och kontrollinstrument, sma apparater som automatiskt
levererar produkter, liten utrustning med inbyggda solcellspaneler.

. Liten it- och telekommunikationsutrustning (ingen yttre dimension Gverstiger 50 cm)

Mobiltelefoner, GPS, fickriknare, routrar, persondatorer, skrivare, telefoner.
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BILAGA V

MINIMIMAL FOR ATERVINNING SOM AVSES I ARTIKEL 11

Del 1: Minimimal tillimpliga per kategori fran och med den 13 augusti 2012 till och med den 14 augusti 2015 med
avseende pa de kategorier som fortecknas i bilaga I:

Del 2:

Del 3:

a)

=

d

Av det WEEE som omfattas av kategori 1 eller 10 i bilaga I ska

— 80 % atervinnas och

— 75 % materialdtervinnas.

Av det WEEE som omfattas av kategori 3 eller 4 i bilaga I ska

— 75 % datervinnas och

— 65 % materialdtervinnas.

Av det WEEE som omfattas av kategori 2, 5, 6, 7, 8 eller 9 i bilaga I ska
— 70 % atervinnas och

— 50 % materialdtervinnas.

Avseende gasurladdningslampor ska 80 % materialdtervinnas.

Minimimal tillimpliga per kategori frdn och med den 15 augusti 2015 till och med den 14 augusti 2018 med
avseende pa de kategorier som fortecknas i bilaga I:

a)

d

Av det WEEE som omfattas av kategori 1 eller 10 i bilaga I ska

— 85 % atervinnas och

— 80 % forberedas for dteranvandning och materialatervinnas.

Av det WEEE som omfattas av kategori 3 eller 4 i bilaga I ska

— 80 % atervinnas och

— 70 % forberedas for dteranvindning och materialdtervinnas.

Av det WEEE som omfattas av kategori 2, 5, 6, 7, 8 eller 9 i bilaga I ska
— 75 % atervinnas och

— 55 % forberedas for dteranvindning och materialdtervinnas.

Avseende gasurladdningslampor ska 80 % materialdtervinnas.

Minimimdl tillimpliga per kategori frdn och med den 15 augusti 2018 med avseende pd de kategorier som
fortecknas i bilaga III:

a)

Av det WEEE som omfattas av kategori 1 eller 4 i bilaga III ska
— 85 % atervinnas och

— 80 % forberedas for ateranvindning och materialdtervinnas.
Av det WEEE som omfattas av kategori 2 i bilaga III ska

— 80 % atervinnas och

— 70 % forberedas for dteranvandning och materialdtervinnas.
Av det WEEE som omfattas av kategori 5 eller 6 i bilaga III ska
— 75 % atervinnas och

— 55 % forberedas for dteranvindning och materialdtervinnas.

Av det WEEE som omfattas av kategori 3 i bilaga IIl ska 80 % materialdtervinnas.
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BILAGA VI

MINIMIKRAV FOR TRANSPORTER

For att kunna gora atskillnad mellan en transport av EEE och en transport av WEEE, i de fall dd innehavaren péstar
att han har for avsikt att transportera eller att han transporterar begagnad EEE och inte WEEE, ska medlemsstaterna
begira att innehavaren till stod for sitt pastdende kan uppvisa f6ljande:

a) En kopia av fakturan och kopeavtalet/avtalet om forsaljning/6verforing av dganderitten for EEE, i vilket det ska
anges att utrustningen 4r avsedd for direkt ateranvidndning och att den ar fullt fungerande.

b) Bevis for den bedomning eller testning som har gjorts, i form av en kopia av resultaten (testningsintyg,
funktionsbevis) for varje produkt som ingdr i sindningen och ett protokoll som innehaller den dokumentation
som avses i punkt 3.

¢) Ett intygande fran den som har organiserat transporten av EEE om att inte ndgot av det material eller den
utrustning som ingdr i sindningen dr avfall i enlighet med definitionen i artikel 3.1 i direktiv 2008/98[EG.

d) Adekvat skydd mot skador under transport, lastning och lossning, i synnerhet genom att forpackningen ar
tillricklig och att lasten ar staplad pa lampligt sitt.

Genom undantag ska punkt 1 a och b samt punkt 3 inte tillimpas nir det dokumenteras genom otvetydiga bevis att
transporten dger rum inom ramen for ett granskat overforingsavtal mellan olika foretag och att

a) EEE skickas tillbaka till tillverkaren eller en tredje part som agerar for dennes rikning, som defekt for reparation
enligt garantin med avsikten att anvinda dem pé nytt,

b) EEE for yrkesmissig anvindning skickas till producenten eller en tredje part som agerar for dennes rakning eller
tredjepartsanlaggningar i linder som omfattas av OECD-rddets beslut C(2001)107/slutligt rorande revidering av
beslut C(92)39/slutligt om kontroll av grinséverskridande transporter av avfall avsett for dtervinning, for reno-
vering eller reparation enligt gillande avtal med avsikten att anvinda den pa nytt, eller

¢) den defekta, begagnade EEE:n for yrkesmissig anvidndning, som medicintekniska produkter eller delar till sédana,
skickas till producenten eller en tredje part som agerar for dennes rikning for analys av de grundliggande
problemen enligt gillande avtal, nir en sddan analys endast kan utforas av producenten eller tredje part som
agerar for dennes ridkning.

For att kunna visa att de transporterade produkterna utgor begagnad EEE och inte WEEE, ska medlemsstaterna krava
att det genomfors test och fors register enligt foljande:

Steg 1: Test

a) Det ska utforas funktionstest och forekomsten av farliga 4mnen ska utvirderas. Vilka test som ska utféras beror
pé vilken typ av EEE det 4r fridga om. For de flesta typerna av EEE ar det tillrickligt med ett funktionstest som
inriktas pé de viktigaste funktionerna.

b) Resultaten av utvirderingen och testningen ska dokumenteras.
Steg 2: Dokumentation

a) Dokumentationen ska fistas pa ett sikert men inte permanent sitt pd EEE:n ifrdga (om denna ir oforpackad),
eller pa forpackningen pé ett sddant sitt att dokumentationen kan ldsas utan att forpackningen behéver dppnas.

=

Dokumentationen ska innehélla foljande uppgifter:

— Typ av produkt (om mojligt produktnamn enligt bilaga II eller bilaga IV, beroende pé vilken som dr limplig,
och kategori enligt bilaga I eller bilaga III, beroende pé vilken som dr lamplig).

— Identifieringsnummer f6r produkten (typnummer) i tillimpliga fall.
— Tillverkningsar (om kant).

— Namn och adress till det foretag som har kontrollerat funktionsdugligheten.
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— Resultat av de test som beskrivs i steg 1 (dédribland datum for funktionstestet).
— Typ av test som har utforts.

Utover den dokumentation som krivs enligt punkterna 1, 2 och 3 ska varje sindning (dvs. varje container eller
lastbil etc.) av begagnad EEE atf6ljas av foljande:

a) Tillimpligt transportdokument, t.ex. CMR-dokument eller fraktsedel.
b) En ansvarsforklaring frdn den som dr ansvarig for sindningen.

[ avsaknad av bevis pd att ett foremal inte ir WEEE utan begagnad EEE, i form av den dokumentation som krivs
enligt punkterna 1, 2, 3 och 4 och av lampligt skydd mot skador under transport, lastning och lossning, i synnerhet
genom att forpackningen ir tillricklig och att lasten ir staplad pa lampligt sitt, vilket den som har organiserat
transporten dr skyldig att gora, ska medlemsstaternas myndigheter anse att det 4r friga om WEEE och forutsitta att
sandningen 4r olaglig. I sddana fall ska sindningen hanteras i enlighet med artiklarna 24 och 25 i férordning (EG)
nr 1013/2006.
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BILAGA VII

Selektiv behandling av material och komponenter i avfall som utgors av eller innehéller elektrisk eller
elektronisk utrustning som avses i artikel 8.2

1. Atminstone foljande dmnen, blandningar och komponenter ska avligsnas fran allt separat insamlat WEEE:

— Kondensatorer som innehaller polyklorerade bifenyler (PCB) i enlighet med radets direktiv 96/59/EG av den
16 september 1996 om bortskaffande av polyklorerade bifenyler och polyklorerade terfenyler (PCB/PCT) (1).

— Komponenter som innehaller kvicksilver, t.ex. strombrytare och bakgrundsbelysning.

— Batterier.

— Kretskort, allmént i mobiltelefoner samt i andra apparater om kretskortets yta ar storre dn 10 kvadratcentimeter.
— Bléckpatroner, flytande och i kraimform samt firgblick.

— Plast som innehdller bromerade flamskyddsmedel.

— Asbestavfall och komponenter som innehéller asbest.

— Katodstraleror.

— Freoner (CFC), klorfluorkolviten (HCFC), vitefluorkolféreningar (HFC) och kolviten (HC).

— Gasurladdningslampor.

— Bildskdrmar med flytande kristaller (eventuellt tillsammans med holjet) som ar storre dn 100 kvadratcentimeter och
alla sddana som belyses bakifrdn med gasurladdningslampor.

— Utvindiga elektriska kablar.

— Komponenter som innehaller eldfasta keramiska fibrer enligt beskrivningen i kommissionens direktiv 97/69/EG av
den 5 december 1997 om anpassning till tekniska framsteg for tjugotredje gdngen av radets direktiv 67/548/EEG
om tillndrmning av lagar och andra forfattningar om Kklassificering, férpackning och markning av farliga amnen (?).

— Komponenter som innehdller radioaktiva amnen med undantag f6r komponenter under den troskel for undantag
som faststills i artikel 3 i och bilaga I till rddets direktiv 96/29/Euratom av den 13 maj 1996 om faststillande av
grundldggande sikerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas och allminhetens hilsa mot de faror som uppstar till
foljd av joniserande stralning (%).

— Elektrolytiska kondensatorer som innehéller potentiellt skadliga dmnen (h6jd > 25 mm, diameter > 25 mm eller
ungefir samma volym).

Sddana dmnen, blandningar och komponenter ska bortskaffas eller atervinnas i enlighet med direktiv 2008/98/EG.
2. Foljande komponenter av WEEE som samlats in separat ska behandlas enligt foljande:

— Katodstraleror: Den fluorescerande ytbeldggningen méste avligsnas.
() EGT L 243, 24.9.1996, s. 31.

() EGT L 343, 13.12.1997, s. 19.
() EGT L 159, 29.6.1996, s. 1.
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— Utrustning som innehéller gaser som bryter ned ozon eller har en global uppvirmningspotential (GWP) som
overstiger 15, tex. i skum och kylslingor: Gaserna ska avlagsnas och behandlas pa ett korrekt sitt. Gaser som
bryter ned ozon ska behandlas i enlighet med forordning (EG) nr 1005/2009.

— Gasurladdningslampor: Kvicksilvret ska avligsnas.

3. Med beaktande av miljoaspekterna och 6nskvirdheten av forberedelse for dteranvindning och materialdtervinning, ska
punkterna 1 och 2 tillimpas pd ett sadant sitt att miljovanlig forberedelse for dteranvindning och materialdtervinning
av komponenter eller hela apparater inte hindras.
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BILAGA VIII

TEKNISKA KRAV ENLIGT ARTIKEL 8.3

1. Anldggningar for lagring (dven tillfallig lagring) av WEEE fore behandling (utan att det paverkar tillimpningen av radets
direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall (1)):

— Ogenomtringlig ytbelidggning pd limpliga omrdden med anordningar for uppsamling av spill samt vid behov
spilloljekarl forsedda med oljeavskiljare.

— Viderbestindiga skydd pa limpliga omraden.
2. Anldggningar for behandling av WEEE:
— Vagar for att viga det behandlade avfallet.

— Viderbestindiga skydd pd limpliga omraden, liksom ogenomtringlig ytbeliggning med anordningar for uppsam-
ling av spill samt vid behov spilloljekar] forsedda med oljeavskiljare.

— Lampliga lagerutrymmen for demonterade, 16sa delar.

— Lampliga behallare for lagring av batterier, kondensatorer som innehaller PCB/PCT samt annat farligt avfall, t.ex.
radioaktivt avfall.

— Utrustning for rening av vatten i enlighet med hilsovards- och miljobestimmelser.

() EGT L 182, 16.7.1999, s. 1.
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BILAGA IX

SYMBOL FOR MARKNING AV EEE

Symbolen for EEE som ska samlas in separat bestdr av en Overkryssad soptunna pa hjul, enligt nedan. Symbolen ska
tryckas pa ett synligt stille, vara tydligt lasbar och outplinlig.
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BILAGA X

INFORMATION FOR REGISTRERING OCH RAPPORTERING SOM AVSES I ARTIKEL 16

A. Information som ska limnas vid registrering:

1.

Producentens namn och adress eller dennes behoriga ombud som utsetts enligt artikel 17 (postnummer och ort,
gatunamn och nummer, land, telefon- och faxnummer, e-post och kontaktperson). For behoriga ombud i enlighet
med definitionen i artikel 17 4ven information om vilken producent som foretrads.

. Producentens nationella identifieringskod, inklusive producentens europeiska skattenummer eller nationella skatte-

nummer.

. Kategori av EEE i enlighet med bilaga I eller III, beroende pa vilken som ar limplig.
. Typ av EEE (hushéllsapparater eller andra produkter).
. Varumirket pd EEE:mn.

. Information om hur tillverkaren uppfyller sina ligganden: individuellt eller kollektivt system, inklusive information

om finansiell garanti.

. Forsiljningsmetod som anviénts (t.ex. distansforsaljning).

. Forklaring om den limnade informationens sanningsenlighet.

B. Information som ska limnas vid rapportering:

1.

Producentens nationella identifieringskod.

. Rapporteringsperiod.
. Kategori av EEE i enlighet med bilaga I eller III, beroende pa vilken som ar limplig.
. Kvantitet av EEE som sldppts ut pa den nationella marknaden, raknat i vikt.

. Kvantitet, rdknat i vikt, av avfall frdin EEE som insamlats separat, materialdtervunnits (inklusive forberetts for

dteranvandning), dtervunnits och bortskaffats inom medlemsstaten eller som transporterats inom eller utanfor
unionen.

Observera: Den information som anges i punkterna 4 och 5 maéste limnas uppdelad per kategori.
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BILAGA XI

DEL A
Upphavt direktiv och dndringar av det i kronologisk ordning

(som det hdnvisas till i artikel 25)

Direktiv 2002/96/EG om avfall som utgors av eller inne- (EUT L 37, 13.2.2003, s. 24)
haller elektriska eller elektroniska produkter

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/108/EG (EUT L 345, 31.12.2003, s. 106)

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/34/EG (EUT L 81, 20.3.2008, s. 65)

DEL B
Tidsfrister for inforlivande i nationell lagstiftning

(som det hénvisas till i artikel 25)

Direktiv Sista dag for inférlivande

2002/96/EG 13 augusti 2004
2003/108/EG 13 augusti 2004

2008/34/EG —
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BILAGA XII
JAMFORELSETABELL
Direktiv 2002/96/EG Detta direktiv

Artikel 1 —
_ Artikel 1
Artikel 2.1 Artikel 2.1
Artikel 2.2 Artikel 2.2
Artikel 2.3 Artikel 2.3 a

Artikel 2.1 (delar)
Bilaga IB punkt 5 sista punkten

Bilaga IB punkt 8

Artikel 3 a

Artikel 3 b
Artikel 3 c-h
Artikel 3 i
Artikel 3 j
Artikel 3 k
Artikel 3 1

Artikel 3 m

Artikel 4

Artikel 5.1-5.2

Artikel 5.3

Artikel 5.4

Artikel 5.5

Artikel 6.1 forsta och andra styckena och artikel 6.3

Bilaga 11.4
Artikel 6.1 tredje stycket

Artikel 6.6

Artikel 2.3 b
Artikel 2.3 ¢

Artikel 2.4 g

Artikel 3.1 a
Artikel 3.1 b—d
Artikel 3.1 e
Artikel 3.2
Artikel 3.1 f
Artikel 3.1 g

Artikel 3.1 h

Artikel 3.1 i
Artikel 3.1 j-o
Artikel 4

Artikel 5.1-5.2
Artikel 5.3-5.4
Artikel 5.5

Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 7.1 och 7.2

Artikel 8.1

Artikel 8.5

Artikel 8.6

Artikel 2.4 a—f och 2.5

Artikel 8.2, 8.3 och 8.4

Artikel 8.4 andra stycket forsta meningen
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Direktiv 2002/96/EG

Detta direktiv

Artikel 6.2
Artikel 6.4

Artikel 6.5

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 7.3 forsta stycket
Artikel 7.3 andra stycket
Artikel 7.4

Artikel 7.5

Artikel 8.1

Artikel 8.2 forsta och andra styckena

Artikel 8.2 tredje stycket

Artikel 8.3 forsta stycket

Artikel 8.3 andra stycket
Artikel 8.4

Artikel 9.1 forsta stycket
Artikel 9.1 andra stycket
Artikel 9.1 tredje stycket
Artikel 9.1 fjarde stycket
Artikel 9.2

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 10.3

Artikel 10.4

Artikel 11

Artikel 12.1 (delvis)

Artikel 12.1 forsta stycket (delvis)

Artikel 12.1 andra stycket

Artikel 9.1 och 9.2
Artikel 9.3
Artikel 10.1 och 10.2

Artikel 10.3

Artikel 11.1 och bilaga V
Artikel 11.2
Artikel 11.3

Artikel 11.4

Artikel 11.5
Artikel 11.6
Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 12.3
Artikel 14.1 (delvis)
Artikel 12.4
Artikel 12.5

Artikel 14.1 (delvis)

Artikel 13.1 forsta stycket

Artikel 13.1 andra stycket
Artikel 13.1 tredje stycket
Artikel 13.2

Artikel 14.2

Artikel 14.3

Artikel 14.4

Artikel 14.5

Artikel 15

Artikel 16.1-16.3

Artikel 16.4

Artikel 16.1 och 16.2 och artikel 17.2 och 17.3
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Direktiv 2002/96EG

Detta direktiv

Artikel 12.1 tredje stycket
Artikel 12.1 fjarde stycket
Artikel 12.2

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17.1-17.3

Artikel 17.4

Artikel 17.5

Artikel 18

Artikel 19

Bilaga 1A

Bilaga IB

Bilagorna II-IV

Artikel 16.3 och 16.5
Artikel 17.1

Artikel 18

Artikel 16.5

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23.1

Artikel 23.2-23.4
Artikel 24.1-24.3
Artikel 7.3

Artikel 7.4-7.7, artikel 11.6 och artikel 12.6
Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Bilaga I

Bilaga II

Bilaga III, IV och VI
Bilagorna VII-IX
Bilaga X och XI

Bilaga XII
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